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<<Volver 

   ABREVIATURAS  

 

Ap Aceptación o Aprobación 

Ad Adhesión 

Apl Aplicación 

art.  Artículo o artículos 

ASIMPLEX Acuerdo entre los Estados Miembros de las Comunidades 
Europeas relativo a la Simplificación y a la Modernización de 
las formas de transmisión de las solicitudes de Extradición 

BOE Boletín Oficial del Estado 

CAAS Convenio de Aplicación del Acuerdo de Schengen 

CAJUE Convenio de Asistencia Judicial en materia penal entre los 
Estados miembros de la Unión Europea 

CEAJ Convenio Europeo de Asistencia Judicial en materia 
 penal 

CEEx Convenio Europeo de Extradición 

CEPT  Convenio Europeo para la Prevención del Terrorismo 

CERT Convenio Europeo sobre Represión del Terrorismo 

CES Convenio establecido sobre la base del art. K 3 del Tratado 
de la Unión Europea relativo a la Extradición Simplificada 

CETPMP Convenio Europeo sobre la Transmisión de Procedimientos 
en Materia Penal 

CExTUE Convenio establecido sobre la base del art. K 3 del Tratado 
de la Unión Europea relativo a la Extradición entre los 
Estados Miembros de la Unión Europea 

CITRE Convenio Internacional contra la Toma de Rehenes 

CLACAPE Convenio de Lucha contra la Corrupción de Agentes 
Públicos  Extranjeros en las transacciones comerciales 
internacionales 

CLACUE Convenio relativo a la Lucha contra los Actos de Corrupción 
en los que estén implicados Funcionarios de las 
Comunidades Europeas o de los Estados Miembros de la 
Unión Europea 

CONCIB Convenio sobre el Cibercrimen (nº 185 del Consejo de 
Europa) 

CONCOR Convenio de las Naciones Unidas contra la Corrupción 

CONDESFOR  Convención Internacional para la Protección de todas las 
 personas contra las Desapariciones Forzadas  

CONDORT Convención de las Naciones Unidas contra la Delincuencia 
Organizada Transnacional 

CONIVERVIDEO Convenio Iberoamericano sobre el uso de la 
videoconferencia 

CONPROMED Convenio del Consejo de Europa sobre falsificación de 
productos m®dicosé..    
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CONVEPREX Convenio del Consejo de Europa sobre la protección de los 
niños contra la explotación sexual y el abuso sexual -nº 201- 

COPREGEN Convenio para la Prevención y Sanción del delito de 
Genocidio 

COPREPERINT Convención sobre la Prevención y el Castigo de Delitos 
contra Personas Internacionalmente Protegidas inclusive los 
Agentes Diplomáticos 

CONPREVIO Convenio del Consejo de Europa sobre prevención y lucha 
contra la violencia contra las mujeres y la violencia 
doméstica 

CONTORPE Convenio contra la Tortura y otros Tratos o Penas Crueles, 
Inhumanas y Degradantes 

CONTRAFOR Convenio del Consejo De Europa Contra El Tráfico de 
Órganos 

CONTRATA Convenio del Consejo de Europa sobre la lucha contra la 
trata de seres humanos (nº 197 del Consejo de Europa) 

CONUTRAF  Convenio de las Naciones Unidas contra el Tráfico Ilícito de 
Estupefacientes y Sustancias Psicotrópicas 

COPROTIF Convenio establecido sobre la base del artículo K.3 del 
Tratado de la Unión Europea, relativo a la Protección de los 
Intereses Financieros de las Comunidades Europeas 

CORTEN Convenio Internacional para la Represión de los actos de 
Terrorismo Nuclear 

COSCOR  Convenio Penal sobre la Corrupción (nº 173 del Consejo 
de Europa) 

COVISP Convenio Europeo sobre el Valor Internacional de las 
Sentencias Penales 

CRABCE Convenio relativo al Blanqueo, Seguimiento, Embargo y 
Decomiso de los Productos del Delito (nº 141 del Consejo 
de Europa) 

CRABCE 2  Convenio sobre blanqueo, seguimiento, embargo y comiso 
de los productos del delito y la financiación del terrorismo 
(nº 198 del Consejo de Europa) 

CRAIA Convenio para la Represión del Apoderamiento Ilícito de 
Aeronaves 

CRAISAC Convenio para la Represión de Actos Ilícitos contra la 
Seguridad de la Aviación Civil 

CRAISENM Convenio para la Represión de Actos Ilícitos contra 
Seguridad de la Navegación Marítima y Protocolo para la 
Represión de Actos Ilícitos contra la Seguridad de las 
Plataformas Fijas emplazadas en la Plataforma Continental 

CRATB Convenio de las Naciones Unidas para la Represión de los 
Atentados Terroristas cometidos con Bombas 

CREFT Convenio de las Naciones Unidas para la Represión de la 
Financiación del Terrorismo 

CIRFAM Convenio Internacional para la Represión de la Falsificación 
de Moneda 
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CTPC  Convenio sobre Traslado de Personas Condenadas 

CUARPA  Cuarto Protocolo Adicional -al CEEx- 

(d) declaración o declaraciones 

DEMARCOMIS Decisión Marco (2006/783/JAI)é..aplicación del principio de 
reconocimiento mutuo de resoluciones de decomiso  

DEMARCONSID Decisi·n Marco (2008/675/JAI)é..Consideraci·né. 
Resoluciones Condenatoriasé. Proceso Penal 

DEMARECRIS Decisión Marco (2008/315/JAI) de  26.2.2009éé 
Intercambio Antecedentes Penales 

DEMAREXHEURO Decisión Marco (2008/978/JAI)é. Exhorto Europeo de 
Obtención de Pruebas 

DEMARLIVIG Decisión Marco (2008/947/JAI)...Reconocimiento 
mutuo....sentenciasé.de libertad vigiladaéé 

DEMARPECUN Decisión Marco (2005/214/JAI)é.ejecución en la Unión 
Europea de las sanciones pecuniarias  

DEMARPENLIB Decisión Marco  (2008/909/JAI)é. Reconocimiento 
Mutuoé. Penasé. Privativas de Libertad 

DEMARSEGUR Decisión Marco (2003/577/JAI)é.ejecución en la Unión 
Europea de las resoluciones de embargo preventivo de 
bienes y de aseguramiento de pruebas  

DEMARSUSTIPROVI Decisión Marco (2009/829/JAI)é. Medidas de vigilancia 
como sustitución de la prisión provisional 

DIRECTOEP Directiva (2011/99/UE)ééOrden Europea de Protección 

 

DIROEI Directiva (2014/41/UE)éé Orden Europea de Investigación 

EV Entrada en vigor 

F Firma 

GM Gaceta de Madrid 

HILUSAMECOM Convenio de la Conferencia de Ministros Hispano-Luso-
 Americanos sobre comunicación de antecedentes penales 
 y de información sobre condenas judiciales  

(md) modificación de declaración 

(mr) modificación de reserva 

OED Decisión Marco relativa a la Orden Europea de Detención y 
Entrega  

OEDISNOR Acuerdo entre la Unión Europea, Islandia y Noruega  sobre 
 el procedimiento de entrega entre los estados miembros de 
 la Unión Europea e Islandia y Noruega 

PA Protocolo Adicional al CEEx 

PACEAJ Protocolo Adicional al CEAJ 

PACEPT Protocolo Adicional al CEPT 

PACTPC Protocolo Adicional al CTPC 

PORPROTIF Protocolo establecido sobre la base del Artículo K.3 del 
Tratado de la Unión Europea del COPROTIF 
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PROARCONDORT Protocolo contra la Fabricación y el Tráfico Ilícito de Armas 
de Fuego, sus piezas y componentes y municiones, que 
complementa el CONDORT 

PROCAJUE  Protocolo del CAJUE 

PROCONCIB  Protocolo Adicional al Convenio sobre la ciberdelincuencia 
(CONCIB) relativo a la penalización de actos de índole 
racista y xenófoba cometidos por medio de sistemas 
informáticos   

PROCERT Protocolo de Enmienda al Convenio Europeo para la 
Represión del Terrorismo  

PROCONTORPE  Protocolo Facultativo al CONTORPE 

PROCONDORT Protocolo contra el Tráfico Ilícito de Migrantes por tierra, mar 
y aire que complementa el CONDORT 

PROCRAISAC Protocolo para la Represión de Actos de Violencia en los 
Aeropuertos que presten servicio a la Aviación Civil 
Internacional, complementario del CRAISAC 

PROPERCONDORT Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de 
Personas, especialmente Mujeres y Niños que 
complementa el CONDORT 

R Ratificación 

(r) reserva o reservas 

(rtr)  retirada la reserva 

SEPROTIF Segundo Protocolo establecido sobre la base del art. K.3 del 
Tratado de la Unión Europea del COPROTIF 

SPA Segundo Protocolo Adicional al CEEx 

SPACEAJ Segundo Protocolo Adicional al CEAJ 

Su Sucesión 

TERPA Tercer Protocolo Adicional al CEEx 

v. véase 
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NOTA EXPLICATIVA  

 

PACO quiere decir Prontuario Actualizado de Convenios1, siempre referidos a la 

cooperación jurídica internacional penal entendida en su más amplio sentido, es decir 

extradición y entrega, asistencia jurídica para instrucción y enjuiciamiento, traslado de personas 

condenadas, etc. Pretendo que aparezcan en una sola publicación todos los instrumentos 

internacionales en los que España sea ïo vaya a ser- parte.  

Como todo prontuario el PACO pretende dar una respuesta pronta, rápida, a cualquier 

consulta que pueda hacer un operador jurídico (magistrado, juez, fiscal, secretario, abogado, 

etc.) sobre la existencia de algún instrumento jurídico que relacione a España con cualquier otro 

país y que le permita proyectar la jurisdicción penal española ïen forma de petición de auxilio- a 

ese país; o que le posibilite atender a la reclamación jurídica que algún Estado haga a España 

en algún asunto criminal. Así ¿puede Japón pedir la extradición de un inculpado que se haya 

refugiado en España? ¿por qué delito y mediante qué procedimiento? ¿existe base para que  un 

ciudadano español que cumple condena en Canadá sea traído a cárceles de nuestro país? 

¿cómo puede recibirse declaración a un testigo que vive en las Islas del Cabo Verde y que no 

está obligado ïni quiere- venir a España ni aunque le adelanten los gastos de viaje?  

Cierto que en el ámbito de la Unión Europea el Principio de Reconocimiento Mutuo que 

opera  mediante las Decisiones Marco y en las leyes de transposición, en la Red Judicial 

Europea (con su Atlas Judicial), en Eurojust  y en los Magistrados de Enlace permite una 

cooperación judicial (referida a la entrega o a los exhortos para instrucción) fácil y fluida. Pero 

las cosas se complican si los contactos se plantean con Estados de los continentes africano o 

asiático, de cultura jurídica y lengua distintas. Hoy día las relaciones comerciales y el turismo 

han acortado las distancias de forma antaño imposible de imaginar. No es que la globalización 

sea buena o mala; es que es un hecho. 

De todas formas, no basta con consultar el prontuario y comprobar que con determinado 

país nos liga un determinado convenio que nos permite articular una demanda extradicional o 

dar cumplimiento a una comisión rogatoria o exhorto internacional. A continuación es preciso 

consultar el texto del instrumento en la gaceta indicada, y ver si las declaraciones o reservas 

facilitan o, por el contrario, presentan obstáculos a nuestra actuación. Para gobernar una 

embarcación no basta tener las cartas náuticas y una brújula, ni siquiera un GPS. Se necesitan 

conocimientos básicos sobre navegación, saber cómo se adriza un velero, qué es la amura de 
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estribor, cuándo conviene orzar, qué aparejo lleva una goleta, qué es ir de través, etc. 

Igualmente, para tramitar una extradición hay que saber qué es la doble incriminación normativa, 

el principio de especialidad, la extradición accesoria, la reextradición, el título extradicional, qué 

preceptos legales autorizan la extradición, quién puede apreciar la reciprocidad, qué es una 

reserva, qué alcance tiene la no entrega de nacionales, etc. En este sentido se ha hecho lo 

posible para señalar el Boletín Oficial del Estado en  que se contiene  el texto a  consultar; en su 

caso   será  preciso revisar el   Diario   Oficial   de  la Unión  Europea; también será necesario 

atender ïen el caso de las Decisiones Marco- a  la Red Judicial Europea o European Judicial 

Network  (http://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn); en el caso de los convenios emanados del 

Consejo de de Europa a la página correspondiente (http://conventions.coe.int/); y en el caso de 

los emanados de la Organización de las Naciones Uniones a la Colección de Tratados de las 

Naciones Unidas o United Nations Treaty Collection  (http://treaties.un.org/). 

................. 

El PACO atiende en primer lugar a los instrumentos de entrega (Orden Europea de 

Detención y Entrega ïOED-), extradición sobre base multilateral europea (Convenio Europeo de 

Extradición, Protocolos, etc.), extradición sobre base multilateral mundial (los denominados 

convenios multipropósito,  sea en el ámbito de las Naciones Unidas, o en el del Consejo de la 

Unión Europea, o en el de la Unión Europea) y extradición sobre base bilateral. En segundo 

lugar, a los instrumentos de traslado de personas condenadas y ejecución de sentencias sobre 

base multilateral y sobre base bilateral.  Y en tercer lugar, a los instrumentos de cooperación 

judicial internacional sobre base multilateral europea (Convenio Europeo de Asistencia Judicial 

en materia penal, Protocolos, etc.)2 y sobre base bilateral.  

Cada convenio, convención o tratado se estructura en una tabla integrada por columnas 

que contienen por orden alfabético los estados parte; la fecha de la firma; y las fechas de la 

ratificación, adhesión o aceptación, a la que se da la misma consideración que la aprobación. 

Cada estado parte está citado con el nombre que se le da habitualmente, no con el oficial 

(España, no Reino de España; Bolivia, no Estado Plurinacional de Bolivia; Rusia, no Federación 

Rusa o Federación de Rusia; Francia, no República Francesa; Siria, no República Árabe Siria; 

Venezuela, no República Bolivariana de Venezuela, etc.). Por lo general se añade un paréntesis 

sólo cuando es necesario distinguir dos Estados con igual nombre ïCorea frente a Corea 

(República Popular Democrática); Congo (República Democrática) frente a Congo (República 

Popular), República del Congo o simplemente Congo; Alemania (República Federal) frente a 

República Democrática Alemana- o cuando viene exigido por las Naciones Unidas ïMacedonia 

(Antigua República Yugoslava)-. 

http://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn
http://conventions.coe.int/
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He utilizado en lo posible la grafía y la denominación que la Real Academia Española 

propone para los países3, más ajustado a nuestra fonética y que deja atrás las denominaciones 

que algunos medios de comunicación ïdescuidadamente extranjerizantes- y nuestro propio 

Ministerio de Asuntos Exteriores y Cooperación dan por buenas. Así, escribo Timor Oriental y no 

Timor LôEste, Kazajist§n y no Kazakhst§n, Bielorrusia4 y no Belarús, Moldavia y no Moldova, 

Yibuti y no Djibouti, etc.  

Hay que tener en cuenta que varios países, ya independientes, han cambiado de nombre 

durante estos años; así, el Alto Volta pasó a ser Burkina Faso; el Congo (República 

Democrática) pasó a ser Zaire y luego otra vez Congo (República Democrática); el otro Congo 

(República Popular) pasó a ser República del Congo, sin más; Birmania se ha convertido en 

Myanmar; Ceilán en Sri Lanka; etc. La cuestión se complica cuando se ha producido la 

desmembración de un país, tal como ha ocurrido con Yugoslavia o con Checoslovaquia, países 

plurinacionales y plurilingüísticos construidos con escombros del Imperio Austro-Húngaro entre 

1918 y 1920 y que han durado poco más de 70 años, solo una generación. O la fusión de otros 

como Vietnam del Norte y Vietnam del Sur, Yemen del Norte y Yemen del Sur, etc. Aparte de los 

casos de sucesión en los tratados o convenios, mecanismo normal en el Derecho Internacional, 

nos encontramos con casos en los que un convenio se firma con el nombre de un estado y se 

ratifica o modifica con el de otro. En todos los supuestos citados y por exactitud y respeto a la 

Historia he preferido reseñar el nombre con el que el estado firmó y ratificó el convenio o tratado 

aunque hoy día alguno de esos nombres nos resulte extraño (p.ej. Reino de los Serbios, Croatas 

y Eslovenos) o aunque haya desaparecido de la comunidad internacional por haber sido 

expulsado de las Naciones Unidas, como es el caso de China, oficialmente República de China 

y vulgarmente conocida como Formosa o China Nacionalista, hoy Taiwán, siendo reemplazada 

por la República Popular China, o China Comunista. 

Precisamente por fidelidad a la Geografía y a la Historia he querido ilustrar ïal citar por 

primera vez cada uno de los países y mediante notas al final del texto- sobre la posesión, en su 

caso, por ese estado de regiones o dependencias ultramarinas y sobre las modificaciones 

territoriales (anexiones y pérdidas) en su caso experimentadas por dicho estado desde una 

fecha del siglo XIX, que es, generalmente, la de la primera aparición de dicho país como parte 

en un convenio internacional, bilateral o multilateral; lo que lleva consigo reseñar la 

independencia de numerosos estados llegados al concierto internacional desde un pasado 

colonial (sobre todo en África y en Asia) o desde un pasado de sumisión a otras potencias como 

consecuencia de guerras continentales o mundiales (sobre todo en Europa; Polonia, países 

Bálticos, países Balcánicos). El excurso no va más allá del siglo XIX, que es cuando, como 

consecuencia de una muy incipiente globalización y afirmación bismarckiana de soberanías, se 
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produce la eclosión de los tratados internacionales bilaterales. En todo caso esas notas irán 

apareciendo en sucesivas ediciones del prontuario, pues no es fácil reseñar con una mínima 

exactitud la independencia y las modificaciones territoriales de más de 190 estados. 

Por esas mismas razones he mantenido las referencias a todos los convenios bilaterales 

o multilaterales en los que España ha sido parte y hoy carecen de vigor o utilidad, por haber sido 

formalmente sustituidos por otros firmados con el mismo país (Estados Unidos de América, 

Francia, Rusia, etc.), por haberse firmado con estados luego absorbidos por otro estado (Hesse, 

Oldemburgo, Prusia y otros integrados luego en el Imperio Alemán), por haber sido superados 

por convenios multilaterales (art. 28.3 del CEEx en relación con los convenios firmados con 

Alemania, Francia, Italia, Portugal y muchos otros), o por tratarse de convenios multilaterales 

que han sido superados por el sistema de OED (ASIMPLEX, CES y, en menor medida, 

CExTUE). En todo caso, merece la pena conservar en lo posible los textos del Siglo XIX, de 

inestimable valor histórico y literario. 

................. 

¿Cómo se puede sacar partido a un prontuario que a primera vista parece un 

interminable listado telefónico sin dibujos, mapas, cuadros estadísticos o esquemas? Sugiero 

que, en primer lugar se tome en cuenta si el país con el que se pretende articular la cooperación 

jurídica activa o pasiva -sea para extradición, sea para traslado de condenados o ejecución de 

penas, sea para exhorto internacional- se encuentra entre los 28 de la Unión Europea, en cuyo 

caso habrá que acudir al pertinente instrumento multilateral en vigor (OED, Convenio 2000, 

Decisión Marco correspondiente5); si no es así, habrá que indagar si el estado se encuentra en 

el círculo europeo exterior, es decir el del Consejo de Europa, que cuenta con los pertinentes 

instrumentos para extradición (CEEx, PA, SPA, TERPA, CUARPA), para cumplimiento de 

condenas y traslado de condenados (COVISP, CAAS, CTPC) y para asistencia judicial (CEAJ, 

PACEAJ, SPACEAJ)6; y si el estado referido tampoco pertenece a esos privilegiados ámbitos, 

habrá que buscar en los convenios bilaterales de extradición, de ejecución de sentencias y 

traslado de personas condenadas, y de asistencia judicial en materia penal suscritos por 

España. 

Si el país con el que pretendemos relacionarnos carece de instrumentos de los citados 

que nos permita articular  la relación pretendida será necesario acudir a los convenios 

multipropósito, que suelen firmarse en relación con la prevención y represión de una figura 

delictiva determinada (genocidio ïCOPREGEN-, tortura ïCONTORPE-, toma de rehenes ï

CITRE-, tráfico de estupefacientes ïCONUTRAF-, apoderamiento ilícito de aeronaves ïCRAIA-, 

piratería marítima ïCRAISENM-, terrorismo ïCERT-, corrupción ïCONCOR-, falsificación de 
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moneda ïCIRFAM-, etc.). Estos convenios se firman en el ámbito de las Naciones Unidas o de 

otras organizaciones de carácter supranacional (Consejo de Europa, Unión Africana, 

Organización de Estados Americanos) y tienen por objeto: a) definir el delito o los delitos cuya 

represión pretenden; b) que los estados parte queden obligados a incluir esos delitos en sus 

legislaciones; c) que los estados parte se comprometan a establecer su jurisdicción para 

perseguir tales delitos siempre que concurran los puntos de conexión enumerados en el 

convenio (si el infractor es nacional de ese estado, si lo es la víctima, si aun no siendo nacional 

se encuentra en el territorio de ese estado, etc.); d) que los estados parte se comprometan a 

conceder la extradición de la persona que se encuentre reclamada por otro estado por la 

comisión de ese delito, teniendo como base legal para la extradición precisamente el convenio; y 

e) que los estados parte se comprometan a prestarse asistencia judicial penal teniendo como 

base jurídica el convenio. 

Si ni siquiera en este ámbito general encontramos sustento legal para articular la relación 

jurídica que pretendemos, entonces será preciso acudir al principio de reciprocidad, que no solo 

actúa como criterio informador de la extradición (art. 13.3 de la Constitución Española) sino 

como base jurídica de la extradición y de la asistencia judicial internacional (art. 1 párrafo 

segundo de la Ley de Extradición Pasiva, art. 827-3º de la Ley de Enjuiciamiento Criminal y art. 

276 a 278 de la Ley Orgánica del Poder Judicial). 

Para la efectividad de las búsquedas debieran tenerse en cuenta las siglas o 

abreviaturas con que cada convenio queda designado al principio; si se introducen esas siglas 

en el buscador del PDF se llegará inmediatamente a la tabla del convenio, y dentro de esa tabla 

será fácil llegar por orden alfabético al país buscado. Eso sí, teniendo en cuenta también los 

criterios que he expuesto más arriba respecto al nombre de cada país, a veces cambiante.  

................. 

Algunos convenios reiteran lo pactado en otros anteriores, como en los casos de los 

convenios contra la corrupción (CONCOR, COSCOR,  CLACAPE, CLACUE), o contra el 

terrorismo (CERT, CEPT, CRATB), o contra la trata de personas (PROPERCONDORT, 

CONTRATA); se solapan así convenios firmados en diversos ámbitos (Naciones Unidas y 

Consejo de Europa). También puede darse el caso de que España esté ligada con otro país 

tanto por un convenio bilateral como con un convenio multilateral sobre una misma materia, 

como es el caso del traslado de personas condenadas (CTPC y convenio bilateral con Bolivia)  o 

de la extradición (CEEx y convenio bilateral con Estonia firmado ya en vigor aquél7). 

Desgraciadamente, la  multiplicidad de convenios no es sinónimo de mayor cooperación 

internacional. A veces los estados al ratificar el convenio presentan reservas de tal calado que 
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impiden su operatividad. Otras veces las autoridades judiciales tardan en diligenciar las 

peticiones que se les formulan, porque tienen un explicable interés en despachar antes los 

asuntos propios que los ajenos. Y otras veces las autoridades gubernativas retrasan ñsine dieò o 

impiden descaradamente las reclamaciones extradicionales, simplemente por inconfesables 

razones políticas o económicas. 

Esos factores son imprevisibles y su consideración va mucho más allá de lo pretendido 

con este prontuario. Pero daré por bueno lo hecho hasta ahora, que será objeto de constante 

renovación y de corrección de errores, si es de utilidad para poder establecer cómo, cuándo y 

ante qué país podemos articular una relación de cooperación judicial internacional, 

independientemente de su resultado. 

 



DECISIÓN MARCO (2002/584/JAI) DEL CONSEJO, DE 13.6.2002, RELATIVA A LA ORDEN 
EUROPEA DE DETENCIÓN Y ENTREGA (OED) Y A LOS PROCEDIMIENTOS DE ENTREGA 

ENTRE ESTADOS MIEMBROS 

17 

 

<<Volver 

 

DECISIÓN MARCO (2002/584/JAI)éORDEN EUROPEA DE DETENCIÓN Y ENTREGA Y A 

LOS PROCEDIMIENTOS DE ENTREGA ENTRE ESTADOS MIEMBROS  (OED) 

Hecha en Luxemburgo el 13.6.2002 (DO 18.7.2002) ïsubstituye al CEEx, al PA, al SPA, 
al CERT (en lo que se refiere a la extradición), al CEPT (en lo que se refiere a la extradición), al 
Acuerdo de Donostia/San Sebastián (26.5.1989), al CES, al CExTUE y al Capítulo IV del Título 
III del CAAS- -modificada por la Decisión Marco (2009/299/JAI), de 26.2.2009, destinada a 
reforzar los derechos procesales de las personas y a propiciar la aplicación del principio de 
reconocimiento mutuo de las resoluciones dictadas a raíz de juicios celebrados sin 
comparecencia del imputado- 

 

ESTADO IMPLEMENTACIÓN ENTRADA EN VIGOR 

Alemania (Repú blica 

Federal)  8 

Ley de 21.7.2004 (Anulada la 
Ley por Sentencia del Tribunal 

Constitucional alemán de 
18.7.2005)  

Nueva Ley de  20.7.2006 de 
Cooperación Internacional en 

materia penal (Parte VIII 
Asistencia a los Estados 
Miembros en materia de 

extradición y tránsito) 

EV 23.8.2004 

EV el 2.8.2006 

(d)  art. 6, 8, 25 y 31  

(d) 3.11.2010 retira la 
notificación hecha al artículo 
31 -a raíz de la sentencia del 

TJUE en el caso 
Santesteban Goicoechea- 

 

 

Austria  9 

Bundesgesetz über die 

justizielle Zusammenarbeit in 

Strafsachen mit den 

Mitgliedsstaaten der 

Europäischen Union  
(25.3.2004) 

EV 1.5.2004 (d) art. 32 Apl 
como estado de ejecución 

sólo a los delitos cometidos 
después del 7.8.2002 (hasta 
el 31.12.2008 Austria podía 
denegar la entrega de sus 

nacionales -v. art. 33.1 de la 
Decisión Marco-) 

(d) 24.1.2008 art. 6, 7, 25 y 
28 

Bélgica 10 

Loi du 19 décem bre 2003 

relative au mandat dôarr°t 

européen  (Moniteur belge  

22.12.2003) 

 

EV 1.1.2004 (d) art. 6, 7, 13 y 
25 
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ESTADO IMPLEMENTACIÓN ENTRADA EN VIGOR 

Bulgaria 11 
Ley de Extradición y Euroorden 
de 4.7.2005 (Gaceta del Estado 
86/28.10.2005 y 46/3.6.2005)  

EV 1.1.2007 (d) art. 6, 7, 8 y 
25 

Croacia 12 

Notificación de la implementación el 

1.7.2013  

 Ley de Cooperación Judicial con 

los Estados Miembros de la Unión 

Eurooea en materia criminal 

(Gaceta Oficial 81/13)  

EV 1.7.2013 

Apl  como estado de ejecución 

sólo a los delitos cometidos 

después del 7.8.2002  

Chipre  13 Ley 133 de 30.4.2004 

EV 1.5.2004 El Tribunal Supremo 

en Sentencia de 7.11.2005 

prohibió la entrega de los 

nacionales chipriota s hasta que 

se modificara su Constitución. El 

art. 11 de la Constitución fue 

modificado el 28.7.2006 lo que 

hace posible la entrega de 

nacionales sólo por delitos 

cometidos a partir de 1.5.2004. 

La entrega de nacionales por 

delitos cometidos con 

anteriorid ad a esa fecha es 

posible mediante procedimiento 

de extradición  

(d) art. 6, 7, 8 y 25 

Dinamarca  14 Ley nº 443 de 10.6.2003 

EV 1.1.2004
15

 (d) art.   6, 7, 8, 13, 

25, 27 y 28 

Ley nº 55 5 de 25.5.2011 sobre 

cooperación con Finlandia, 

Islandia, Noruega y Suecia 

referente a cumplimiento de 

sentencias y otras  

Eslovaquia  16 

 

Ley nº 154/2010 de 9.3.2010 
sobre la Orden Europa de 

Detención  

 

EV 1.8.2004 

EV 1.9.2010 

(d) art. 6, 7 y 25 

Eslovenia  17 

Ley de Cooperación 
Internacional en materia penal 
entre los Estados Miembros de 

la Unión Europea de 
25.10.2007 (Gaceta Oficial de 

EV 1.5.2004 

25.10.2007 

(d) art. 6, 7, 8, 25 y 32 

 Apl sólo, como estado de 

http://www.law.uj.edu.pl/~kpk/eaw/legislation/Slovakia_National_legislation_EAW.pdf
http://www.law.uj.edu.pl/~kpk/eaw/legislation/Slovakia_National_legislation_EAW.pdf
http://www.law.uj.edu.pl/~kpk/eaw/legislation/Slovakia_National_legislation_EAW.pdf
http://www.law.uj.edu.pl/~kpk/eaw/legislation/Slovakia_National_legislation_EAW.pdf


DECISIÓN MARCO (2002/584/JAI) DEL CONSEJO, DE 13.6.2002, RELATIVA A LA ORDEN 
EUROPEA DE DETENCIÓN Y ENTREGA (OED) Y A LOS PROCEDIMIENTOS DE ENTREGA 

ENTRE ESTADOS MIEMBROS 

19 

 

ESTADO IMPLEMENTACIÓN ENTRADA EN VIGOR 

la República nº 102/2007) ejecución, a los delitos 
cometidos después del 

7.8.2002 

España 18 

Ley 23/2014 de 20.11.2014 , de 
reconocimiento mutuo de 

resoluciones penales en la 
Unión Europea (BOE 

21.11.2014) 

-deroga la Ley 3/2003 de 
14.3.2003 sobre la orden 
europea de detención y 

entrega- 

Modificada por la Ley 3/2018 de 
11.6.2018 (BOE 12.6.2018) 

dictada para regular la Orden 
Europea de Investigación. 

 
 

EV 1.1.2004 

(d) 16.12.2003 art. 6, 7 y 25  

En relación con Portugal téngase 

en cuenta  Acuerdo sobre la 

simplificación de la extradición 

entre Argentina, Brasil, Espa ña y 

Portugal, hecho en Santiago de 

Compostela el 3.11.2010 (BOE 

26.4.2017) aunque de hecho el 

acuerdo no se aplica entre 

España y Portugal  

Si se aplicara, e n lo no previsto 

en el Acuerdo y de conformidad 

con su art. 1.2 prevalecer ía lo 

establecido en la presente  

Orden Europea de Detención  y 

Entrega (OED), h echa en 

Luxemburgo  el 13.6.2002 (DO 

18.7.2002), según los principios 

de posteridad, s ubsidiariedad y 

especialidad previstos en su art. 

31.2 párrafo primero de la 

Decisión Marco  

 El Consejo de Ministros de 

13.11.2009 remite a las Cortes 

Generales el Acuerdo entre la 

Unión Europea , Islandia  y 

Noruega  sobre el procedimiento 

de entrega entre los Estad os 

miembros de la Unión Europea e 

Islandia y Noruega, hecho en 

Viena el 28.6.2006 (DO 

21.10.2006) ïv. OEDISNOR- 

Estonia  19 

Art. 8 del Capítulo 19 del Código 
de Procedimiento Criminal de 

Estonia adoptado por el 

Parlamento (Riigikogu ) el 
28.6.2004  

EV 1.7.2004 (d) art. 6, 7, 8, 
25 y 27  

Finlandia  20 Ley 1286/2003 

EV 1.1.200421 (d) art. 6, 7, 8, 
13, 25 y 27 

(d) 27.9.2012 art. 31 
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Francia  22 
Loi  Perben  (Ley 2004-204 de 

9.3.2004) 

EV 13.3.2004 (d) art. 32 Apl sólo, 

como estado de ejecución, a los 

delitos cometidos después del 

1.11.1993. Los delitos cometidos 

con fecha anterior serán objeto  

del sistema de extradición 

anterior (CEEx, PA, SPA y 

CExTUE) 

Grecia 23 

Ley nº 3251/2004 de 9.7.2004 
(Gazeta Oficial de 9.7.2004) 
sobre la Orden Europea de 

Detención.  

EV 9.7.2004 

(d) art. 6, 7 y 25 

Hungría 24 

Ley CLXXX de 30.11.2012 de 
Cooperación en materia penal 

con los Estados Miembros de la 
Unión Europea (Diario Oficial nº 

160/2012) 

 

EV 1.5.2004 

(d) art. 6, 7, 8 y 25 

Irlanda  25 

European Arrest Warrant Act 

2003 y European Arrest 

Warrant (application to third 

countries and Amendment) 

Act 2012  

EV 1.1.2004 (d) art. 6, 7, 8, 
13 y 25 

Islandia 26  

Existe, pero no está todavía en 

vigor, el Acuerdo entre la Unión 

Europea , Islandia  y Noruega  

sobre el procedimiento de 

entrega entre los Es tados 

miembros de la Unión Europea e 

Islandia y Noruega  (OEDISNOR), 

hecho en Viena  el 28.6.2006 (DO 

21.10.2006)  

V. Decisión (2014/835/UE) del 

Consejo, de 27.11.2014 relativa a 

la celebración del Acuerdo entre 

la Unión Europea, Islandia y 

Noruega sobre el procedimiento 

de entrega entre los Estados 

miembros de la Unión Europea e 

Islandia y Noruega (DO 
28.11.2014) 

Italia  27 
Ley de nº 69 de 22.4.2005 

(Gazzetta Ufficiale  nº 98 de 

EV 14.5.2005 (d) art. 6, 7, 8, 
25 y 32 Apl como estado de 
ejecución sólo a los delitos 

https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?Id=882
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?Id=882
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?Id=882
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?Id=882
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/libdocumentproperties.aspx?Id=882
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29.4.2005) cometidos después del 
7.8.2002 

Letonia 28 

Ley de 16.6.2004 

"Amendments to the Latvian 

Code of Criminal Procedure"  

(Gaceta Oficial de 16.6.2004) 

EV 30.6.2004 (no entrega de sus 

nacionales hasta que se reforme 

su Constitución ï El 7.10.2004 

queda reformado el art. 98 de la 

Constitución de Letonia y la 

entrega de los nacionales 

letones  es posible a partir del 

21.10.2004) 

(d) art. 6, 7, 8 y 25  

Lituania 29 

Amendments to the Criminal 

Code and Criminal Procedure 

Code of the Republic of 

Lithuania (Zin., 2004, No.72 -

2492; Zin., 2004, No.72 -2493) 

EV 1.5.2004 

(d) art. 6, 8 y 25 

Luxemburgo  30 

Ley de 17.3.2004 sobre Orden 
Europea de Detención y 

procedimientos de entrega 
entre Estados Miembros de la 

Unión Europea 

EV 26.3.2004 Apl sólo, como 
estado de ejecución, a los 
delitos cometidos después 

del 7.8.2002 

(d) art. 6, 8, 25 y 32 

Malta 31 

Ley de 4.6.2004 

Extradition (Designated 

Foreign Countries) Order 

(LN320/04) 

EV 7.6.2004 y 19.7.2006 

(d) art. 6, 7 y 25 

Noruega 32  

Existe, pero no e stá todavía en 

vigor, el Acuerdo entre la Unión 

Europea , Islandia  y Noruega  

sobre el procedimiento de 

entrega entre los Estados 

miembros de la Unión Europea e 

Islandia y Noruega  (OEDISNOR), 

hecho en Vi ena el 28.6.2006 (DO 

21.10.2006) 

V. Decisión (2014/835/UE), de 
27.11.2014 relativa a la celebración 
del Acuerdo entre la Unión Europea,  

Islandia y Noruega sobre el 

procedimiento de entrega  entre los 

Estados miembros de la Unión 

Europea e  Islandia y Noruega 

(DO 28.11.2014) 
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Países Bajos 33 
Ley de 29.4.2004 

(Surrender Act ) 

EV 12.5.2004  

(d) art. 6, 8 y 25  

Apl solo al territorio europeo de 

los Países Bajos ; la extradición 

entre Aruba y las Antillas 

Neerlandesas  y los países de la 

UE seguirá rigiéndose por el 

CEEx, el PA, el SPA, el CERT y el 

ASIMPLEX  

Polonia 34 

Ley de 18.3.2004 

(art. 65a, 65b, 607p, 607t y 
607w del Código de 

Procedimiento Penal de 
Polonia) 

EV 1.5.2004 

(d) art. 6, 7 y 25  

El Tribunal Constitucional en 

Sentencia de 27.4.2005 declaró 

inconstitucional la entrega de los  

nacionales polacos. Pero dicha 

entrega es posible, sujeta al 

examen de la doble 

incriminación, a partir del 

7.11.2006 en que se r eformó el 

art. 55 de la Constitución de 

Polonia   

Portugal  35 Ley nº 65/2003 de 23.8.2003 

EV 1.1.2004 

(d) art. 6, 7 y 25  

En relación con Portugal téngase 

en cuenta  el Acuerdo sobre la 

simplificac ión de la extradición 

entre Argentina, Brasil, España y 

Portugal, hecho en Santiago de 

Compostela el 3.11.2010 (BOE 

26.4.2017) aunque de hecho el 

acuerdo no se aplica entre 

España y Portugal  

Si se aplicara, en lo no previsto 

en el Acuerdo y de conformidad 

con su art. 1.2 prevalecería lo 

establecido en la presente Orden 

Europea de Detención  y Entrega 

(OED), hecha en Luxemburgo  el 

13.6.2002 (DO 18.7.2002), según 

los principios de posteridad,  
subsidiariedad  y especialidad 

previstos en su art. 31.2 párrafo 

primero de la Decisión Marco  

Reino Unido  de Gran 

Bretaña  e Irlanda  del 

Norte 36 

Extradition Act 2003  
EV 1.1.2004  

(d) art. 6, 7 y 25  
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(d) art. 33 Apl a Gibraltar  

v. Decisión (201 4/836/UE) del 

Consejo, de 27.11.2014 (DO 

28.11.2014) -el Reino Unido de 

Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

dejará de participar en la 

Decisión Marco sobre la OED a 

partir del 7.12.2014 - 

v. Decisión (2014/858/UE) del 

Consejo, de 1.12.2014 (DO 

1.12.2014) -el Reino Unido de 

Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

expresa su dedeo de participar 

en actos de la UE que no forman 

parte del acervo de Schengen 

(ver Anexo) -  

República Che ca37 

Ley nº 104/2013 de20 March 
2013 sobre Cooperación 
Judicial Internacional en 

materia penal  

 

EV 1.11.2004 (d) art. 6, 7, 8, 25, 31 

y 32 

EV 1.1.2014  

Sólo Apl  a los delitos cometidos 

después del 1.11.2 004 (práctica 

que carece de soporte en la 

Decisión Marco). Sin embargo, a 

partir del 1.7.2006, podrá emitir y 

ejecutar Órdenes Europeas de 

Detención por delitos cometidos 

en cualquier fecha, salvo en 

relación con los propios 

nacionales, cuya entrega por 

delitos cometidos antes del 

1.11.2004 no está permitida sino 

mediante procedimiento de 

extradición y con arreglo al 

principio de reciprocida d 

Rumania 38 

Título III de la Ley nº 302/2004 
sobre cooperación jurídica 

internacional en materia penal, 
modificada por la Ley nº 

224/2006 

Ley nº 222 de 24.10.2008 
(Gaceta Oficial de Rumania nº 

758 de 10.11.2008) 

EV 1.1.2007 

(d) art. 6 

Suecia 39 

Ley 2003:1156 y Ordenanza 

2003:1179 
40

 para la entrega desde 

Suecia y Ordenanza 2003/1178 para 

la entrega a  Suecia  

EV 1.1.2004 

(d) art. 6, 7, 8, 13, 25, 27 y 28 
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Alemania (República 

Federal)   
  

Austria   

 

 (d) 6.10.2011 a los art. 3, 5, 
7, 9, 10, 11, 31 y 35 del 
Acuerdo entre la Unión 

Europea, Islandia y Noruega 
sobre el procedimiento de 
entrega entre los Estados 

miembros de la Unión 
Europea e Islandia y 

Noruega, hecho en Viena el 
28.6.2006 (DO 21.10.2006); 

según comunicación del 
Consejo de la UE JAI 378 

COPEN 134 

Bélgica   

 

(d) 6.10.2011 a los art. 5, 9, 
10, 11, 16, 28 y 34 del 
Acuerdo entre la Unión 

Europea, Islandia y Noruega 
sobre el procedimiento de 
entrega entre los Estados 

miembros de la Unión 
Europea e Islandia y 

Noruega, hecho en Viena el 
28.6.2006 (DO 21.10.2006); 

según comunicación del 
Consejo de la UE JAI 378 

COPEN 134 
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Bulgaria   

 

(d) 6.10.2011 a los art. 5, 6, 
7, 9, 10, 16 y 28 del Acuerdo 

entre la Unión Europea, 
Islandia y Noruega sobre el 
procedimiento de entrega 

entre los Estados miembros 
de la Unión Europea e 

Islandia y Noruega, hecho en 
Viena el 28.6.2006 (DO 

21.10.2006); según 
comunicación del Consejo 
de la UE JAI 378 COPEN 

134 

Chipre   

 

(d) 6.10.2011 a los art. 9, 10, 
11, 28 y 34 del Acuerdo 
entre la Unión Europea, 

Islandia y Noruega sobre el 
procedimiento de entrega 

entre los Estados miembros 
de la Unión Europea e 

Islandia y Noruega, hecho en 
Viena el 28.6.2006 (DO 

21.10.2006); según 
comunicación del Consejo 
de la UE JAI 378 COPEN 

134 

Dinamarca    

Eslovaquia   

 

(d) 6.10.2011 a los art. 5, 7, 
9, 10, 16, 20, 28 y 30 del 
Acuerdo entre la Unión 

Europea, Islandia y Noruega 
sobre el procedimiento de 
entrega entre los Estados 

miembros de la Unión 
Europea e Islandia y 

Noruega, hecho en Viena el 
28.6.2006 (DO 21.10.2006); 

según comunicación del 
Consejo de la UE JAI 378 
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COPEN 134 

Eslovenia   

 

(d) 6.10.2011 a los art. 3, 5, 
7, 9, 10, 11 y 28 del Acuerdo 

entre la Unión Europea, 
Islandia y Noruega sobre el 
procedimiento de entrega 

entre los Estados miembros 
de la Unión Europea e 

Islandia y Noruega, hecho en 
Viena el 28.6.2006 (DO 

21.10.2006); según 
comunicación del Consejo 
de la UE JAI 378 COPEN 

134 

España   

 

El Consejo de Ministros de 
13.11.2009 remite a las 

Cortes Generales el Acuerdo 
entre la Unión Europea, 

Islandia y Noruega sobre el 
procedimiento de entrega 

entre los Estados miembros 
de la Unión Europea e 

Islandia y Noruega, hecho en 
Viena el 28.6.2006 (DO 

21.10.2006) 

(d) 6.10.2011 a los art. 3, 5, 
6, 7, 9, 10, 28 y 34 del 
Acuerdo entre la Unión 

Europea, Islandia y Noruega 
sobre el procedimiento de 
entrega entre los Estados 

miembros de la Unión 
Europea e Islandia y 

Noruega, hecho en Viena el 
28.6.2006 (DO 21.10.2006); 

según comunicación del 
Consejo de la UE JAI 378 

COPEN 134 

Estonia    
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Finlandia   

 

(d) 6.10.2011 a los art. 28, 31 
y 34 del Acuerdo entre la 
Unión Europea, Islandia y 

Noruega sobre el 
procedimiento de entrega 

entre los Estados miembros 
de la Unión Europea e 

Islandia y Noruega, hecho en 
Viena el 28.6.2006 (DO 

21.10.2006); según 
comunicación del Consejo 
de la UE JAI 378 COPEN 

134 

Francia   

 

 (d) 6.10.2011 a los art. 5, 6, 
7, 9, 28 y 35 del Acuerdo 
entre la Unión Europea, 

Islandia y Noruega sobre el 
procedimiento de entrega 

entre los Estados miembros 
de la Unión Europea e 

Islandia y Noruega, hecho en 
Viena el 28.6.2006 (DO 

21.10.2006); según 
comunicación del Consejo 
de la UE JAI 378 COPEN 

134 

Grecia    

Hungría    

Irlanda   

 

(d) 6.10.2011 a los art. 5, 9 y 
28 del Acuerdo entre la 

Unión Europea, Islandia y 
Noruega sobre el 

procedimiento de entrega 
entre los Estados miembros 

de la Unión Europea e 
Islandia y Noruega, hecho en 

Viena el 28.6.2006 (DO 
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21.10.2006); según 
comunicación del Consejo 
de la UE JAI 378 COPEN 

134 

Islandia    

Italia    

Letonia   

 

 (d) 6.10.2011 a los art. 5, 9 y 
11 del Acuerdo entre la 

Unión Europea, Islandia y 
Noruega sobre el 

procedimiento de entrega 
entre los Estados miembros 

de la Unión Europea e 
Islandia y Noruega, hecho en 

Viena el 28.6.2006 (DO 
21.10.2006); según 

comunicación del Consejo 
de la UE JAI 378 COPEN 

134 

Lituania   

 

 (d) 6.10.2011 a los art. 3, 5, 
9, 11 y 28 del Acuerdo entre 
la Unión Europea, Islandia y 

Noruega sobre el 
procedimiento de entrega 

entre los Estados miembros 
de la Unión Europea e 

Islandia y Noruega, hecho en 
Viena el 28.6.2006 (DO 

21.10.2006); según 
comunicación del Consejo 
de la UE JAI 378 COPEN 

134 

Luxemburgo    
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Malta   

 (d) 6.10.2011 a los art. 5, 6, 
9, 10, 11, 20, 28, 30 y 31 del 

Acuerdo entre la Unión 
Europea, Islandia y Noruega 

sobre el procedimiento de 
entrega entre los Estados 

miembros de la Unión 
Europea e Islandia y 

Noruega, hecho en Viena el 
28.6.2006 (DO 21.10.2006); 

según comunicación del 
Consejo de la UE JAI 378 

COPEN 134 

Noruega    

Países Bajos    

Polonia   

 

 (d) 6.10.2011 a los art. 3, 5, 
6, 7, 9, 10 y 28 del Acuerdo 

entre la Unión Europea, 
Islandia y Noruega sobre el 
procedimiento de entrega 

entre los Estados miembros 
de la Unión Europea e 

Islandia y Noruega, hecho en 
Viena el 28.6.2006 (DO 

21.10.2006); según 
comunicación del Consejo 
de la UE JAI 378 COPEN 

134 

Portugal   
 

 

Reino Unido  de Gran 

Bretaña  e Irlanda  del 

Norte  

 

 

 (d) 6.10.2011 a los art. 5, 9, 
20 y 28 del Acuerdo entre la 
Unión Europea, Islandia y 

Noruega sobre el 
procedimiento de entrega 

entre los Estados miembros 
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de la Unión Europea e 
Islandia y Noruega, hecho en 

Viena el 28.6.2006 (DO 
21.10.2006); según 

comunicación del Consejo 
de la UE JAI 378 COPEN 

134 

República Checa   

 

 (d) 6.10.2011 a los art. 5, 9, 
10, 28 y 35 del Acuerdo 
entre la Unión Europea, 

Islandia y Noruega sobre el 
procedimiento de entrega 

entre los Estados miembros 
de la Unión Europea e 

Islandia y Noruega, hecho en 
Viena el 28.6.2006 (DO 

21.10.2006); según 
comunicación del Consejo 
de la UE JAI 378 COPEN 

134 

Rumania   

 

 (d) 6.10.2011 a los art. 3, 5, 
7, 9, 10, 11, 28 y 34 del 
Acuerdo entre la Unión 

Europea, Islandia y Noruega 
sobre el procedimiento de 
entrega entre los Estados 

miembros de la Unión 
Europea e Islandia y 

Noruega, hecho en Viena el 
28.6.2006 (DO 21.10.2006); 

según comunicación del 
Consejo de la UE JAI 378 

COPEN 134 

Suecia    
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Hecho en París el 13.12.1957 (BOE 8.6.1982) 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Albania 41 19.5.1998 
R 19.5.1998 (d) art. 2, 7, 19 (r) art. 6, 

12, 21 (BOE 22.10.1998) 

Alemania 

(República Federal)  
13.12.1957 

R 2.10.1976 (d) art. 6, 21, 21, 23 y 27 
(BOE 8.6.1982) 

(el CEEx abroga el Convenio de 
Extradición celebrado entre España y 

Alemania, hecho en Berlín el 2.5.1878 -
GM 23.11.1878-). Por dicho Convenio 
bilateral (art. 18) quedaban derogados 
todos los Tratados de extradición de 

malhechores anteriormente celebrados 
entre España y los Estados del Imperio 

Alemán, a saber:  

El Convenio para la recíproca 
extradición de malhechores entre 

España y Baden el 24.12.1860 ïGM 
6.4.1860-  

El Convenio para la recíproca 
extradición del malhechores entre 

España y Hesse, firmado en Darmstadt 
en 17.2.1862 ïGM 13.11.1862-  

El Convenio para la recíproca entrega 
de malhechores celebrado entre España 
y Nassau, hecho en Francfort sobre el 

Mein el 23.10.1861 -GM 16.4.1862-  

 El Convenio para la recíproca 
extradición de malhechores entre 

España y Hanover, firmado en Aranjuez 
el 13.5.1863 -GM 22.9.1863- 

El Convenio celebrado entre España y 
Wurtemberg para la recíproca 

extradición de malhechores, firmado en 
Francfort sobre el Main el 14.5.1864 -GM 

24.7.1864- 

El Convenio para la recíproca 
extradición de malhechores entre 
España y Oldemburgo, firmado en 

Francfort sobre el Main el 3.6.1864 ïGM 
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2.10.1864-  

El Convenio para la recíproca 
extradición de malhechores entre 

España y Sajonia, firmado en Dresde el 
8.1.1866 y en Berlín el 20.1.1866 ïGM 

18.8.1866- 

El Convenio de extradición de 
malhechores entre España y Baviera, 
firmado en Viena el 28.6.1860 ïGM 

28.2.1861- 

Y el Convenio de extradición de 
malhechores entre España y Prusia, 

hecho en Berlín el 5.1.1860 ïGM 
21.4.1860- 

Canje de Notas con España 
complementario al art. 5 del CEEx 11 y 

14.3.1986 (BOE 11.5.1987) 

(el Canje de Notas ha sido sustituido 
por el SPA ratificado por la RFA) 

(d) 5.2.1991 (BOE 19.10.1991) 

(d) 13.10.1993 (BOE 14.10.1994) 

(d) 23.8.2004 sobre Apl de la Ley de 
21.7.2004 de trasposición de la Decisión 

Marco del Consejo de la UE de 
13.6.2002 (BOE 9.2.2005) 

(d) 1.1.2010 art. 28 (BOE 13.10.2010) 

(v.  Decisión Marco sobre OED) 

Andorra  11.5.2000 

R 13.10.2000 (r) art. 1, 6, 12 (d) art. 
11, 16, 21, 23 (BOE 13.3.2001) 

-Existió un Convenio celebrado con 
los Valles de Andorra en cuya virtud se 

levantó la incomunicacion en que se 
hallaban con el Principado de Cataluña 

por el refugio y protección que 
dispensaba aquel territorio a los 

enemigos del sosiego y órden público de 
España, de 17.6.184142- 

-Y otro anterior, el Edicto de 
Abstención y Vigilancia de las 

autoridades del Valle de Andorra, de 
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22.12.1834- 

Armenia  43 11.5.2001 
R 25.1.2002 (r) art. 1, 2, 3, 4, 6, 16, 

23, 26 (BOE 16.10.2002) 

Austria  
13.12.1957 

 

R 21.5.1969 (d) art. 2, 6, 7, 8, 9, 16, 
21 (r) art. 1, 5, 11 (BOE 8.6.1982) 

(el Convenio de Extradición entre 
España y Austria de 17.4.1861 fue 

denunciado por Austria el 13.7.1956) 

(d) 16.4.1985 modifica (d) art. 21.5 
(BOE 18.1.1986) 

(d) 4.6.1991 (BOE 7.2.1992) 

(d) 11.1.1994 (BOE 15.6.1995) 

(d) 3.12.1997 (BOE 22.10.1998) 

(d) 18.3.2005 art. 28.3 (BOE 
27.6.2005 

(v. CAAS) 

(v. CExTUE) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Azerbaiyán  44 7.11.2001 

R 28.6.2002 (BOE 16.10.2002) (r) art. 
1 (d) art. 6, 21, 23 -no garantiza la Apl a 
los territorios ocupados por Armenia 45- 

(BOE 3.7.2003 

Bélgica  13.12.1957 

EV 26.3.1995 por Apl del art. 60  del 
CAAS 

R 29.8.1997 (d) art. 1, 14, 15, 21, 23 
(r) art. 1, 18, 19, 28 (BOE 22.10.1998) 

(el CEEx abroga el Convenio para la 
Recíproca Extradición de malhechores 

entre España y Bélgica, hecho en 
Bruselas el 17.6.1870 -GM 20.8.1870-, 

con  

Declaración de 28.1.1876 -GM 
7.3.1876-,  

Declaración de  4.3.1903 -GM 
1.4.1903-,  
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Declaración que tiene por objeto Apl a 
la Zona Española del Imperio Jerifiano el 

Convenio y las Declaraciones de 
extradición llevadas a cabo entre España 

y Bélgica, hecha en El Havre el 
27.9.191846  ïGM 17.10.1918-,  

Canje de Notas de 24.1.1947 -BOE 
25.3.1947-, Canje de Notas de 6.3.1958 
y 6.4.1958 -BOE 27.1.1990-, y Canje de 
Notas de 30.4.1992 y 13.4.1993 -BOE 

26.7.1993-) 

 (d) 26.4.2004 sobre Apl de la Ley de 
19.12.2003 de trasposición de la 

Decisión Marco del Consejo de la UE de 
13.6.2002 (BOE 9.2.2005) 

 (d) art. 28.3 (BOE 27.6.2005) 

(d) 18.2.2010 art. 18 sobre Convenio 
entre Bélgica y los Países Bajos 

celebrado en Tilburg el 31.10.2009 por el 
que los Países Bajos ponen a 

disposición de Bélgica una prisión en 
Tilburg (BOE 22.6.2010) 

(v.  Decisión Marco sobre OED) 

Bosnia -

Herzegovina 47 
30.4.2004 

R 25.4.2005 (BOE 27.6.2005) 

(abroga el el Convenio de Asistencia 
Judicial en materia penal y Extradición 
entre España y Yugoslavia, hecho en 

Belgrado el 8.7.1980 -BOE 9.6.1982- en 
el que se había producido la sucesión 

mediante Canje de Notas de 21.1.2004 -
BOE 19.3.2004-) 

Bulgaria  30.9.1993 

R 17.6.1994 (r) art. 1, 4 (d) art. 6, 7, 
21, 23 (BOE 15.6.1995) 

(el CEEx abroga el Convenio de 
Extradición entre España y Bulgaria de 

23.5.1993 -BOE 1.7.1994-) 

(a su vez, el Convenio citado abrogó 
el Convenio de extradición y de 

asistencia judicial en materia penal entre 
España y Bulgaria, firmado en Sofia el 17 

de Julio de 1930 (GM de 3.3.1931) 
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(rtr) 13.6.2001 art. 12 (BOE 
19.10.2001) 

(d) 11.3.2002 art. 23 (BOE 11.6.2002) 

(d) 6.1.2004 art. 6.1 (BOE 15.6.2004) 

(md) 13.11.2006 art. 6.1 (BOE 
5.11.2007) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Checoslovaquia 48 
15.2.1992 (r) 
art. 21.5 

R 15.4.1992  (BOE 10.2.1993) 

(el CEEx abroga el Convenio sobre 
Extradición y Asistencia Judicial en 

Materia Penal entre España y 
Checoslovaquia, firmado en Madrid el 
26.11.1927 y el Protocolo relativo al 
Convenio de Extradición y asistencia 

judicial y al Convenio relativo al 
reconocimiento y ejecución de 

decisiones judiciales entre España y 
Checoslovaquia, hecho en Madrid el 

13.8.1928 ïGM 4.6.1930) 

(v República Checa) 

(v. Eslovaquia) 

Chipre  18.9.1970 

R 22.1.1971 (d) art. 1, 6, 11, 21.2 
(BOE 8.6.1982) 

(rtd) 25.5.2001 art. 11 (md) art. 6 
(BOE 19.10.2001) 

(d) art. 28 sobre Apl de la Decisión 
Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 (BOE 16.2.2006) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Corea 49  

Ad 29.9.2011 (r) art. 2, 12 (d) art. 2, 
11, 16 y 21 (BOE 2.5.2012) 

-el CEEx abroga el Tratado de 
Extradición entre España y Corea, hecho 
en Seúl el 17.1.1994 (BOE de 4.2.1995)- 

Croacia   
Ad 25.1.1995 (d) art. 6.1.b), 21.2 

(BOE 18.10.1995) 
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(v. Decisión Marco sobre OED) 

Dinamarca  13.12.1957 

R 13.9.1962 (d) art. 6, 8.3 (r) art. 1, 
2.1, 3.3, 4, 12 (BOE 8.6.1982) 

(por Nota Verbal de 6.10.1967 
Dinamarca consideró caducado, a partir 
de 6.4.1968, el Acuerdo de Extradición 

entre España y Dinamarca de 
12.10.1889) 

(rtr) 23.9.2002 art. 2.1 (BOE 3.7.2003) 

(d) 25.11.2003 art. 28 sobre Apl de la 
Decisión Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 (BOE 15.6.2004) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Eslovaquia   

Su 1.1.1993 (BOE 31.5.1993) 

(d) 28.1.994 confirmación de la R y (r) 
hechas el 15.4.1992 por la extinguida 

República Federativa Checa y Eslovaca -
v. Checoslovaquia- (BOE 15.6.1995) 

(d) 4.5.2000 (BOE 2.2.2001) 

(d) 28.7.2006 art. 28 sobre Apl de la 
Decisión Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 (BOE 5.11.2007) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Eslovenia  31.3.1994 

R 16.2.1995 (BOE 18.10.1995) 

(d) 30.9.2004 art. 28 sobre Apl de la 
Decisión Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 (BOE 27.6.2005) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

España  24.7.1979 

R 21.4.1982 (d) art. 2.7, 3, 6, 9, 11 (r) 
art. 1, 10, 21, 23 (BOE 8.6.1982) 

Canje de Notas con la RFA 
complementario al art. 5 del CEEx 11 y 

14.3.1986 (BOE 11.5.1987) 

(el Canje de Notas ha sido sustituido 
por el SPA, ratificado por la RFA) 
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Canje de Notas con Francia de 
23.3.1992 y 3.5.1993 para la extensión 

de la Apl del CEEx a los territorios 
franceses de Ultramar (Polinesia 

Francesa, Nueva Caledonia, Wallis y 
Futuna) y colectividades territoriales de 
Mayotte y de Saint-Pierre et Miquelon 

(BOE 1.7.1993) 

El Consejo de Ministros remitió el 
23.3.2001 a las Cortes Generales el 
Tratado entre España e Italia para la 

persecución de delitos graves mediante 
la superación de la extradición en un 

espacio de justicia común 

El Consejo de Ministros remitió el 
24.5.2002 a las Cortes Generales el 

Tratado entre España y el Reino Unido 
de Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

relativo a la entrega judicial acelerada 
para delitos graves en un espacio común 

de justicia 

Canje de Notas con Irlanda de 13 y 
21.2.2003 para la extradición de 

nacionales complementario al artículo 6 
del CEEx (BOE 9.12.2003) 

(v. CES) 

(v. CAAS) 

(v. CExTUE) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Estonia  4.11.1993 

R 28.4.1997 (d) art. 6 y 23 (BOE 
12.2.1998) 

- Cuando ya eran parte en el CEEx, 
ambos Estados ratificaron el Acuerdo de 

Extradición entre España y Estonia, 
hecho en Tallin el 28.6.1999 (BOE 

13.5.2000) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Misión de la  Unión 

Europea por el Estado  

de Derecho en 

Kosovo,  EULEX 

 

Acción Común 2008/124/PESC del 
Consejo, de 4.2.2008 sobre la Misión de 

la Unión Europea por el Estado de 
Derecho en Kosovo 
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Kosovo  Decisión 2012/291/PESC del 
Consejo, de 5.6.2012 por 

la que se modifica y prorroga la 
Acción Común 2008/124/PESC sobre la 

Misión de la Unión Europea por el 
Estado de Derecho en Kosovo 

Finlandia   

Ad 12.5.1971 (d) art. 6, 28.3 (r) art. 1, 2, 
3, 4, 18 (BOE 8.6.1982) 

(rtr) 14.4.2002 art. 2 (BOE 16.10.2002) 

(d) 21.4.2004 art. 28 sobre Apl de la 
Decisión Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 (BOE 15.10.2004) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Francia  13.12.1957 

R 10.2.1986 (d) art. 1. 2, 3, 5, 6, 14, 
16, 21, 23, 27 (BOE 21.5.1986) 

(el CEEx abroga el Convenio de 
Extradición celebrado entre España y 

Francia, firmado en Madrid el 14.12.1877 
-GM 29.6.1878-) 

(dicho Convenio, a su vez, sustituía -por 
su art. 18- al Convenio celebrado entre 

España y Francia para asegurar la 
recíproca extradición de malhechores, 
celebrado en Madrid el 26.8.1850 -GM 

24.2.1851-. Dicho Convenio fue 
ampliado por Canje de Notas -GM 

16.6.1863-) 

Canje de Notas con España de 
23.3.1992 y 3.5.1993 para la extensión 

de la Apl del CEEx a los territorios 
franceses de Ultramar (Polinesia 

Francesa, Nueva Caledonia, Wallis y 
Futuna) y colectividades territoriales de 
Mayotte, y de Saint-Pierre-et-Miquelon 

(BOE 1.7.1993) 

(d) art. 2 del CEEx afectado por art. 61 
del CAAS 

(d) art. 28 sobre Apl de la Decisión 
Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 (BOE 11.5.2005) 
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(v. CAAS) 

(v. CExTUE) 

(v.  Decisión Marco sobre OED) 

Georgia 50 22.3.2000 

R 15.6.2001 (r) art. 6, 11, 21, 23 (d) 
no Apl a los territorios de Abjasia y 

Tsjinvali 51 hasta que no se restablezca 
la plena jurisdicción de Georgia sobre 

dichos territorios (BOE 11.6.2002) 

Grecia  13.12.1957 

R 29.5.1961 (r) art. 6,7, 11, 18, 19 
(BOE 8.6.1982) 

(el CEEx abroga el Tratado de 
Extradición entre España y Grecia, 

hecho en Atenas el 7 y 20.5.1910 ïGM 
28.9.1910- y Declaración de 22.6.1932) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Hungría  19.11.1991 

R 13.7.1993 (r) art. 11 (d) art. 16.2, 
21.2, 23 (BOE 10.6.1994) 

(el CEEx abroga el Convenio sobre 
Extradición y Asistencia Judicial en 

Materia Penal entre España y Hungría, 
hecho en Budapest el 10.5.1985 -BOE 

29.1.1988-) 

(r) art. 1, 6, 11; (d) sustituye a la 
formulada a los art. 16.2, 21.2, 23 (BOE 

15.6.1995) 

(mr) 1.4.1999 art. 6 (BOE 28.10.1999) 

(d) 27.4.2004 sobre Apl de la Ley 
CXXX de 2003 de trasposición de la 

Decisión Marco del Consejo de la UE de 
13.6.2002 (BOE 9.2.2005) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Irlanda  2.5.1966 

R 2.5.1966 (d) art. 6, 9 (BOE 
8.6.1982) 

confirmación de R 12.7.1988 (BOE 
24.9.1988) 
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(d) 13.5.1991 (BOE 7.2.1992) 

Canje de Notas con España de 13 y 
21.2.2003 para la extradición de 

nacionales, complementario al artículo 6 
del CEEx, (BOE 9.12.2003) 

(d) 15.10.2004 art. 28 sobre Apl de la 
Decisión Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 (rtr) art. 28 Irlanda seguirá 
aplicando el CEEx en sus relaciones con 
las Islas del Canal y la Isla de Man (BOE 

27.6.2005) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Islandia  29.7.1982 

R 20.6.1984 (d) art. 6, 28 (r) art. 1, 2, 
3, 4, 12 (BOE 3.10.1984) 

(v. CAAS) 52 

 

Israel 53  

Ad 27.9.1967 (d) art. 21, 22 (r) art. 2, 
4, 9, 14, 15 (BOE 8.6.1982) 

(d) 27.9.1967 art. 21, 22 (r) art. 2, 4, 9, 
14, 15 (BOE 18.10.1995) 

(d) art. 23 5.12.1997 (BOE) 

(rtr) 31.3.2002 art. 2 (BOE 
16.10.2002) 

 

Italia  13.12.1957 

R 6.8.1963 (r)  art. 25 (BOE 8.6.1982) 

(el CEEx abroga el Convenio de 
Asistencia Judicial Penal y Extradición 

entre España e Italia, hecho en Madrid el 
22.5.1973 -BOE 24.11.1977-) 

(a su vez dicho Convenio había 
abrogado el Convenio para la reciproca 

extradición de malhechores entre 
España e Italia, firmado en Madrid el 

3.6.1868 -GM de Madrid de 17.1.1869-)  

(con anterioridad a que Italia lograse 
su unidad política se había firmado un 

Convenio entre España y Cerdeña para 
asegurar la recíproca extradición de 
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malhechores, en Turín el 6.9.1857 -GM 
de 24.11.1857-) 

El 28.11.2000 se firmó el Tratado con 
España para la persecución de delitos 
graves mediante la superación de la 
extradición en un espacio de justicia 

común. 

(d) 25.4.2006 art. 28 sobre Apl de la 
Decisión Marco del Consejo de la Unión 
Europea de 13.6.2002 (BOE 3.8.2006) 

(v. CAAS) 

(v. CES) 

(v.  Decisión Marco sobre OED) 

Letonia  30.10.1996 

R 2.5.1997 (d) art. 6.1 (BOE 
12.2.1998) 

(El CEEx ïv. art. 28- abroga, entre 
otros, el Convenio de extradición y de 

asistencia judicial en materia penal entre 
España y Letonia, firmado en Riga el 

8.3.1930 ïGM 30.12.1930-) 

(d) 3.1.2006 art. 28 sobre Apl de la 
Decisión Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 (BOE 14.4.2006) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Liechtenstein 54  
Ad 28.10.1969 (d) art. 1, 6, 11, 21, 23 

(BOE 8.6.1982) 

Lituania  9.11.1994 

R 20.6.995 (r) art. 1, 2 (d) art. 6, 12, 
21, 23 (BOE 21.2.1996) 

(d) 28.7.2004 sobre Apl de la Decisión 
Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 (BOE 9.2.2005) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Luxemburgo  13.12.1957 

R 18.11.1976 (d) art. 6, 19, 21 (r) art. 
1, 6, 7, 9, 28 (BOE 8.6.1982) 

(d) 2.11.2004 art. 28 sobre Apl de la 
Decisión Marco del Consejo de la UE de 
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13.6.2002 (BOE 17.10.2005) 

(rtd) 15.2.2012 art. 28 (BOE 
17.10.2012) 

(el CEEx abroga el Convenio de 
Extradición entre España y Luxemburgo 
de 5.9.1879 -GM 25.2.1880- con Canje 

de Notas de 27.11.1931 -GM 
18.12.1931-) 

(v. CAAS) 

(v. CES) 

(v. CExTUE) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

 

Macedonia  

(Antigua República 

Yugoslava) 55 

28.7.1999 
R 28.7.1999 (d) art. 6 (r) art. 1, 12, 18 

(BOE 8.6.2000) 

Malta  19.3.1996 

R 19.3.1996 (r) art. 1, 3, 9, 18, 21 
(BOE 24.10.1996) 

(d) art. 28 sobre Apl de la Decisión 
Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 (BOE 16.2.2006) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Misión de la Unión 

Europea por el Estado  

de Derecho en 

Kosovo,  EULEX 

Kosovo  

 

Acción Común 2008/124/PESC del 
Consejo, de 4.2.2008 sobre la Misión de 

la Unión Europea por el Estado de 
Derecho en Kosovo 

Decisión 2012/291/PESC del 
Consejo, de 5.6.2012 por la que se 

modifica y prorroga la Acción Común 
2008/124/PESC sobre la Misión de la 

Unión Europea por el Estado de Derecho 
en Kosovo 

Moldavia  56 2.5.1996 
R 2.10.1997 (r) art. 1, 3, 6, 7, 9, 16, 

21, 23 (BOE 22.10.1998) 

Mónaco 57 30.1.2009 30.1.2009 (d) art. 6 (BOE 23.2.2010) 
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(el CEEx abroga el Tratado de 
Extradición entre España y Mónaco 
firmado en Madrid de 3.4.1882 ïGM 

5.12.1882-) 

(este, a su vez, había abrogado el 
Tratado de Extradición entre España y 
Mónaco firmado en París el 16.6.1859) 

Noruega  13.12.1957 

R 19.1.1960 (d) art. 1, 2, 3, 4, 6, 12, 
28 (BOE 8.6.1982) 

(el CEEx abroga el Tratado de 
Extradición entre España y Suecia y 

Noruega de 15.5.1885 -GM 18.12.1885- 
con Comunicaciones de 6.4.1904 y 

10.12.1904 -GM 29.5.1905-) 

(v. CAAS) 52 

Países Bajos  21.1.1965 

R 14.2.1969 (d) art. 6, 19, 21, 21 (r) 
art. 1, 7, 9, 28  (BOE 8.6.1982) 

(el CEEx abroga el Convenio de 
extradición entre España y los Países 
Bajos de 29.10.1894 -GM 1.1.1895- y 

Canje de Notas de 14.9.1951 y Acuerdo 
de 22.11.1951 -BOE 11 y 26.11.1951-) 

(por su art. 17 quedaba sustituido el 
Convenio para la recíproca extradición 

de malhechores entre España y los 
Países Bajos firmado el 6.5.1879) 

(se había firmado antes el Convenio 
para la recíproca extradición de 

malhechores entre España y los Países 
Bajos, firmado en El Haya el 5.11.1860 ï

GM 13.8.1866-) 

(d)  22.10.1987 modifica (d) art. 6 
(BOE 20.5.1988) 

(d) 8.10.1993 y 14.12.1993 relativas a 
Canjes de Notas con Suecia, Suiza, 
Luxemburgo, Francia e Italia sobre 
extensión del CEEx a las Antillas 
Neerlandesas (Islas de Bonaire y 

Curaçao) y Aruba (BOE 10.6.1994) 

(d) 11.3.1994 y 20.5.1994 relativas a 
Canjes de Notas con Turquía, 
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Dinamarca, Noruega y Chipre sobre 
extensión del CEEx a las Antillas 
Neerlandesas (Islas de Bonaire y 

Curaçao) y Aruba (BOE 14.10.1994) 

Canjes de Notas de 11.11.1993 y 
24.11.1994 constitutivo de Acuerdo para 

la extensión del CEEx a las Antillas 
Neerlandesas (Islas de Bonaire y 

Curaçao) y Aruba (BOE 17.2.1995) 

(d) 3.1.1986 sobre autonomía interna 
de Aruba (md) art. 6 (BOE 18.10.1995) 

(d) 5.9.2005 art. 28 los Países Bajos 
seguirán aplicando el CEEx en las 

relaciones entre Antillas Neerlandesas y 
Aruba y otros Estados parte en el 

Convenio (BOE 16.2.2006) 

(d) 18.2.2010 art. 18 sobre Convenio 
entre Bélgica y los Países Bajos 

celebrado en Tilburg el 31.10.2009 por el 
que los Países Bajos ponen a 

disposición de Bélgica una prisión en 
Tilburg (BOE 22.6.2010) 

(d) 9.1.2012 art. 27 ïla expresión 

territorios metropolitanos                       
ya no tiene sentido tras la distinción entre 

la Parte Europea  de los Países Bajos, 
Aruba, Curaçao, San Martín y la Parte 
Caribeña de los Países Bajos (Islas de 
Bonaire, San Eustasio y Saba)-  (BOE 

2.5.2012) 

(d) 9.1.2012 Apl a Aruba, a Curaçao, 
a San Martín y a la Parte Caribeña de los 
Países Bajos (Bonaire, San Eustaquio y 

Saba), en sucesión de las Antillas 
Neerlandesas (BOE 17.10.2012) 

(d) 28.6.2013 relación de países con 
los que se han canjeado Notas sobre Apl 

del CEEx a Aruba, a Curaçao, a San 
Martín y a la Parte Caribeña de los 

Países Bajos (Bonaire, San Eustaquio y 
Saba), en sucesión de las Antillas 
Neerlandesas (BOE 22.10.2013)  

(v.  Decisión Marco sobre OED) 
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Polonia  19.2.1993  

R 15.6.1993 (r) art. 6 (BOE 10.6.1994) 

(d) 24.2.2005 art. 28 sobre Apl de la 
Decisión Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 (BOE 27.6.2005) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Portugal  27.4.1977 

R 25.1.1990 (BOE 23.5.1990) 

(el CEEx abroga el Convenio entre 
España y Portugal para la recíproca 

extradición de malhechores, y Artículos 
Adicionales, firmados en Lisboa el 

25.6.1867 y 27.5.1868 -GM 7.2.1869- 
con Artículos Adicionales de 7.2.1873 -
GM 9.1.1876- y Canje de Notas de 10 y 

12.5.1884 -GM 30.5.1884-) 

(por su art. 18 quedó sin efecto el 
Convenio para la recíproca entrega de 
malhechores, prófugos y desertores, 

celebrado en 1823) 

(d) 25.1.1990 (BOE 23.5.1991) 

(d) 18.4.2005 art. 28 sobre Apl de la 
Decisión Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 (17.10.2005) 

(v.  Decisión Marco sobre OED) 

Reino Unido  de 

Gran Bretaña  e 

Irlanda  del Norte  

21.12.1990 

R 13.2.1991 (BOE 23.5.1991) 

(el CEEx abroga el Tratado de 
Extradición entre España y el Reino 
Unido de Gran Bretaña e Irlanda del 

Norte, hecho en Londres el 22.7.1985 -
BOE 29.4.1986- con Canje de Notas de 

1.2.1991 por el que se extendía el 
Tratado a territorios de cuyas relaciones 
internacionales es responsable el Reino 

Unido de Gran Bretaña e Irlanda del 
Norte: Anguilla, Bermudas, Territorio 

Británico en el Continente Antártico 58, 
Territorio Británico del Océano Índico 59, 
Islas Vírgenes Británicas, Islas Caimán, 

Islas Malvinas 60, Hong Kong 61, 
Montserrat, Islas Pitcairn, Henderson, 

Ducie y Oeno, Santa Elena, 
Dependencia de Santa Elena, Islas de 

Georgia del Sur y Sándwich del Sur, las 
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zonas de las Bases Militares soberanas 
de Akrotiri y Dhekelia en la Isla de 

Chipre, e Islas Turcos y Caicos -BOE 
27.6.1991 y 26.8.1991- y con Canje de 

Notas de 1.2.1991 por el que se extendía 
el Tratado a Gibraltar -BOE 27.6.1991 y 

26.8.1991-. Con anterioridad a la entrada 
en vigor de este Tratado no existía 

relación bilateral de extradición entre 
ambos países pues el Convenio62 de 

Extradición celebrado entre España y la 
Gran Bretaña el 4.6.1878 (GM de 

15.12.1878 y 3.1.1879) fue denunciado 
por España el 13.4.1978 (BOE 

4.11.1978) 

 (r) 13.2.1991 art. 1, 2, 3,  8, 9, 10, 11, 
12, 14, 21, 23 y 27 (Apl a las Islas 

Anglonormandas o Islas del Canal -
Alderney, Guernesey, Jersey-  y a la Isla 

de Man)  y 28 (BOE 19.10.1991 y 
7.2.1992) 

(rtr) art. 12.2 -permanece la (r) al resto 
del art. 12- (BOE 25.6.1992) 

(v. CES) 

(v. CExTUE) 

(v.  Decisión Marco sobre OED) 

 

República Checa   

Su 1.1.1993 (BOE 31.5.1993) 

(d) 2.1.1993 confirmación de la R y (r) 
hechas el 15.2.1992 por la extinguida 

República Federativa Checa y Eslovaca -
v. Checoslovaquia- (BOE 15.6.1995) 

(d) 14.1.2005 art. 28 sobre Apl de la 
Decisión Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 (BOE 27.6.2005) 

(md) 12.6.2006 la República Checa 
seguirá aplicando el CEEx y sus 

Protocolos en las extradiciones de 
nacionales checos a otros Estados 

miembros de la UE por hechos 
anteriores al 1.11.2004. Seguirá 

aplicando el art. 3 del Tratado entre 
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Eslovaquia y la República Checa hecho 
en Praga el 29.10.1992 y el art. XV del 

Tratado entre Austria y la República 
Checa hecho en Viena el 27.6.1994 

como Suplemento al CEEx por el que los 
documentos se remitirán sin traducción 

al idioma del Estado requerido (BOE 
2.3.2007) 

(d) 6.10.2014 art. 28 (BOE 4.2.2015)  

(rtr) 8.10.2014 art. 21 (BOE 4.2.2015) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Rumania  30.6.1995 

R 10.9.1997 (d) art. 6 y 21 (r) art. 2 
(BOE 22.10.1998) 

(rtr) art. 2.1 (BOE 2.3.2007) 

(md) 17.7.2007 art. 6.1 y 21.5 (BOE 
5.11.2007) 

(d) 9.3.3007 art. 28 sobre Apl de la 
Decisión Marco del Consejo de la UE de 

13.6.2002 -Rumania continuará 
aplicando el CEEx a las solicitudes 

efectuadas o recibidas antes del 
1.1.2007 que continúen pendientes- 

(BOE 22.2.2008) 

(v. Decisión Marco sobre OED)  

Rusia 63 7.11.1996 

R 10.12.1999 (r) art. 1, 2, 3 (d) art. 3, 
6.1.a), 16, 18, 21, 23 (BOE 18.5.2000) 

(hubo un Convenio de extradición 
celebrado entre España y Rusia en 

21.3.1877, en San Petersburgo ïGM 
16.10.1877-)  

San Marino 64 29.9.2000 

R 18.3.2009 (r) art. 1, 2, y 28 (d) art. 6 
(BOE 23.2.2010) 

(rtr) 10.4.2013 art. 28 (BOE 
14.3.2013) 

Sudáfrica 65  

Ad 12.2.2003 (BOE 3.7.2003) 

(r) 17.6.2003 art. 2, 6 (BOE 
22.10.2003) 
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Suecia  13.12.1957 

R 22.1.1959 (d) art. 6 y 21 (r) art. 1, 3, 
4, 12, 18, 28 (BOE 8.6.1982) 

(el CEEx abroga el Tratado de 
extradición entre España y Suecia y 

Noruega, de 15.5.1885 ïGM de 
18.12.1885-) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Suiza  29.11.1965 

R 20.12.1966 (d) art. 1, 2, 6, 7, 8, 14, 
16, 21, 23 (r) art. 2, 3, 9, 11, 21 (BOE 

8.6.1982) 

(el CEEx abroga el Convenio de 
Extradición entre España y Suiza de 

31.8.1883 -GM de 5.2.1884- 

con Canje de Notas de 9.1.1926 -GM 
12.1.1926-) 

(md) 25.1.1983 art. 2 y 6 retirada la 
lista aneja al art. 2 y (rtr) 25.1.1983 art. 7 

y 8 (BOE 16.9.1983) 

(d) 22.8.1991 art. 1 (BOE 25.6.1992) 

(v. CAAS) 

Turquía 66 13.12.1957 
R 7.1.1960 (d) art. 11 (BOE 8.6.1982) 

(d) 21.6.1994 art. 6 (15.6.1995) 

Ucrania 67 29.5.1997 

R 11.3.1998 (r) art. 1, 2.1, 4, 6, 21.5, 
23 (BOE 22.10.1998) 

(d) 1.2.2000 art. 12.1 (BOE 9.6.2000) 

(d) 20.10.2015 no puede cumplirse el 
Convenio en la República Autónoma de 
Crimea y en Sebastopol (ocupados por 

Rusia), y en algunos distritos  de 
Donetsk y Luhansk (actualmente objeto 
de agresión) no obstante la  Resolución 

68/262 de 27.3.2014 de la Asamblea 
General de las Naciones Unidas que  

confirma la soberanía de Ucrania sobre 
dichos territorios (BOE 29.1.2016) 

Yugoslavia 68  
Ad 30.9.2002 (BOE 16.10.2002) 

(abroga el Convenio de Asistencia 



CONVENIO EUROPEO DE EXTRADICIÓN (CEEx) 

Página 49 de 680 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Judicial en materia penal y Extradición 
entre España y Yugoslavia, hecho en 
Belgrado el 8.7.1980 -BOE 9.6.1982-) 

(d) art. 6, 21 (BOE 3.7.2003) 

 (v. Bosnia-Herzegovina) 

(v. Croacia) 

(v. Eslovenia) 

(v. Macedonia) 

(v. Montenegro) 

(v. Serbia) 

(v. Serbia y Montenegro) 
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Andorra  R 13.10.2000 (BOE 22.6.2001) 

Armenia  R 18.12.2003 (BOE 15.6.2004) 

Azerbaiyán  
R 28.6.2002 (d) -no garantiza la Apl a los territorios ocupados 

por Armenia 69- (BOE 16.10.2002 y BOE 3.7.2003) 

Bélgica  

R 18.11.1997 (BOE 11.6.1998) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Bosnia -

Herzegovina  
R 25.4.2005 (BOE 27.6.2005) 

Bulgaria  

R 17.6.1994 (BOE 14.10.1994) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Chipre  
R 22.3.1979 (BOE 11.6.1985) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Corea Ad 29.9.2011 (BOE 2.5.2012) 

Dinamarca  

R 13.9.1978 (d) Titulo I (BOE 11.6.1985) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Eslovaquia  

R 23.9.1996 (BOE 6.2.1997) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Eslovenia  R 16.2.1995 (BOE 18.10.1995) 
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(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

España  

R 11.3.1985 (BOE 11.6.1985) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Estonia  

R 28.4.1997 (BOE 12.2.1998) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Francia  
Firma 2.10.2018 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Georgia  

R 15.6.2001 (r) Capítulo I (d) no Apl a los territorios de 
Abjasia y Tsjinvali (u Osetia del Sur) hasta que no se restablezca 

la plena jurisdicción de Georgia sobre dichos territorios (BOE 
11.6.2002) 

Hungría   

R 13.7.1993 (r) art. 1.c) y Capítulo I (BOE 10.6.1994) 

(mr) se sustituyen las reservas anteriores (BOE 15.6.1995) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Islandia  
R 20.6.1984 (d) art. 6 Título I (BOE 11.6.1985) 

(v. CAAS) 

Letonia  

R 2.5.1997 (BOE 12.2.1998) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Liechtenstein  
R 4.3.2004 (BOE 15.6.2004) 

(v. CAAS) 

Lituania  
R 20.6.1995 (BOE 21.2.1996) 

(v. CAAS) 
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 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Luxemburgo  

R 12.12.9.2001 (r) Título II (BOE 1.2.2002) 

(v. CAAS) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Macedonia  

(Antigua Repúblic a 

Yugoslava)  

R 28.7.1999 (BOE 9.6.2000) 

Malta  

R 20.11.2000 (r) Título I (BOE 22.6.2001) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Moldavia  R 20.6.2001 (BOE 19.10.2001) 

Mónaco  R 30.1.2009 (BOE 23.2.2010) 

Noru ega 
R 11.12.1986 (r) art. 6 (BOE 19.5.1987) 

(ver CAAS) 

Países Bajos  

Ad 12.1.1982 (d) Titulo I (r) art. 3 (BOE 11.6.1985) 

(d) 6.1.1994 sobre extensión del PA a las Antillas 
Neerlandesas (Islas de Bonaire y Curaçao) y Aruba (BOE 

10.6.1994) 

(d) 10.2.2006 sobre no Apl del PA a la Parte Europea de los 
Países Bajos y los Estados miembros de la UE (BOE 

23.10.2006) 

(d) 11.1.2006 Apl a Aruba (BOE 22.2.2008) 

(d) 9.1.2012 sobre Apl del PA a las relaciones entre Curaçao, 
San Martín y la Parte Caribeña de los Países Bajos (Islas de 

Bonaire, San Eustasio y Saba) y los estados con los cuales se 
han intercambiado Notas relativas a la extensión del Convenio. 

La (d) hecha el 12.1.1982 continuará aplicándose entre los 
estados mencionados anteriormente y Curaçao, San Martín y 

San Eustasio y la Parte Caribeña de los Países Bajos (Islas de 
Bonaire, San Eustasio y Saba) (BOE 2.5.2012) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 
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Polonia  

R 15.6.1993 (BOE 25.10.1993) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Portugal  

R 25.01.1990  

(d) 7.7.2017 objeta la (d) formulada por Turquía en la que 
declara a Chipre como entidad extinta (BOE 10.11.2017) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

República Checa  

R 19.11.1996 (BOE 15.10.2004) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Rumania  

R 10.9.1997 (BOE 22.10.1998) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Rusia  R 10.12.1999 (d) art. 1 (BOE 18.5.2000) 

Serbia  y 

Montenegro  70 
Ad 23.6.2003 (BOE 22.10.2003) 

Sudáfrica  Ad 12.2.2003 (BOE 3.7.2003) 

Suecia  

R 2.2.1976 (BOE 11.6.1985) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Suiza  
R 11.3.1985 (d) Titulo I (BOE 11.6.1985) 

(v. CAAS) 

Turquía  
R 11.7.2016 (r) Título I (d) no reconoce a la República de 

Chipre (BOE 1.11.2016) 

Ucrania  R 11.3.1998 (r) Título I (BOE 22.10.1998) 
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(d) 1.2.2000 art. 12.1 del CEEx (BOE 9.6.2000) 

(d) 20.10.2015 no puede cumplirse el Protocolo en la 
República Autónoma de Crimea y en Sebastopol (ocupados por 

Rusia), y en algunos distritos  de Donetsk y Luhansk 
(actualmente objeto de agresión) no obstante la  Resolución 

68/262 de 27.3.2014 de la Asamblea General de las Naciones 
Unidas que  confirma la soberanía de Ucrania sobre dichos 

territorios (BOE 29.1.2016) 
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Alemania 

(República Federal)  

R 8.3.1991 (BOE 23.5.1991) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Armenia  R 18.12.2003 (BOE 15.6.2004) 

Austria  

R 2.5.1983 (r) Titulo II (BOE 11.6.1985) 

(d) 9.9.1984 (rtr) Título II (BOE 15.6.95) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Azerbaiyán  
R 28.6.2002 (d) -no garantiza la Apl a los territorios 

ocupados por Armenia 71- (BOE 16.10.2002 y BOE 3.7.2003) 

Bélgica  

R 18.11.1997 (r) Título V (BOE 11.6.1998) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Bosnia -

Herzegovina  
R 25.4.2005 (BOE 27.6.2005) 

Bulgaria  

R 17.6.1994 (BOE 14.10.1994) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Chipre  
R 13.4.1984 (BOE 11.6.1985) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Corea Ad 29.9.2011 (d) art. 5 (BOE 2.5.2012) 
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Dinamarca  

R 7.3.1983 (BOE 11.6.1985) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Eslovaquia  

R 23.9.1996 (BOE 6.2.1997) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Eslovenia  

R 16.2.1995 (BOE 18.10.1995) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

España  

R 11.3.1985 (BOE 11.6.1985) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Estonia  

R 28.4.1997 (BOE 12.2.1998) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Finlandia  

Ad 30.1.1985 (r) art. 1, 2, 3 y 4 (BOE 11.6.1985) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Francia  
Firma 2.10.2018 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Georgia  

R 15.6.2001 (r) Capítulo V, art. 9.2 (d) no Apl a los territorios 
de Abjasia y Tsjinvali (u Osetia del Sur) hasta que no se 
restablezca la plena jurisdicción de Georgia sobre dichos 

territorios (BOE 11.6.2002) 

Hungría  

R 13.7.1993 (BOE 25.10.1993) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 
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Islandia  
R 20.6.1984 (BOE 11.6.1985) 

(v. CAAS) 

Italia  

R 23.1.1985 (r) Titulo III (BOE 11.6.1985) 

(rtr) 23.8.1990 (BOE 18.7.1998) 

(v. CAAS) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Letonia  

R 2.5.1997 (r) Capítulo V (BOE 12.2.1998) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Lituania  

R 20.6.1995 (BOE 21.2.1996) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Macedonia  (Antigua 

República Yugoslava)  
R 28.7.1999 (BOE 9.6.2000) 

Malta  

R 20.11.2000 (r) art. 9, Capítulo I y III (BOE 22.6.2001) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Moldavia  R 27.6.2001 (BOE 19.10.2001) 

Mónaco  R 30.1.2009 (r) ART. 9, Título I y Título II (BOE 23.2.2010) 

Montenegro  Ad 23.6.2003 (BOE 5.11.2007) 

Noruega  
R 11.12.1986 (r) Títulos I y V (BOE 19.5.1987) 

(v. CAAS) 

Países Bajos  
Ad 12.1.1982 (d) art. 12.1 (BOE 11.6.1985) 

(d) sobre extensión del SPA a las Antillas Neerlandesas 
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(Islas de Bonaire y Curaçao) y Aruba (BOE 10.6.1994) 

(d) 10.2.2006 sobre no Apl del SPA a la parte europea de los 
Países Bajos y los Estados miembros de la UE (BOE 

23.10.2006) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Polonia  

R 15.6.1993 (BOE 25.10.1993) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Portugal  

R 25.1.1990 (BOE 23.5.1990) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Reino Unido  de Gran 

Bretaña  e Irlanda  del 

Norte  

R 8.3.1994 (r) art. 9.2, Títulos I, III, IV y V (BOE 14.10.1994) 

(d) 25.4.2003 Apl a las Islas de Man y Guernesey 72 (r) 
Capítulos I, III, IV y V (22.10.2003) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

República Checa  

R 19.11.1996 (BOE 15.10.2004) 

(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Rusia  R 10.12.1999 (r) Título V (BOE 18.5.2000) 

Serbia   Ad 23.6.2003 (BOE 5.11.2007) 

Serbia  y Montenegro  Ad 23.6.2003 (BOE 22.10.2003) 

Sudáfrica  Ad 12.2.2003 (BOE 3.7.2003) 

Suecia   
R 13.6.1979 (d) art. 5 (BOE 11.6.1985) 

(rtd) 24.11.2000 (BOE 22.6.2001) 
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(v. CAAS) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

Suiza  
R 11.3.1985 (r) Titulo II (BOE 11.6.1985) 

(v. CAAS) 

Turquía  R 10.7.1992 (r) (BOE 10.2.1993) 

Ucrania  

R 11.3.1998 (BOE 22.10.1998) 

(d) 1.2.2000 art. 12.1 del CEEx (BOE 9.6.2000) 

(d) 20.10.2015 no puede cumplirse el Convenio en la 
República Autónoma de Crimea y en Sebastopol (ocupados por 

Rusia), y en algunos distritos  de Donetsk y Luhansk 
(actualmente objeto de agresión) no obstante la  Resolución 

68/262 de 27.3.2014 de la Asamblea General de las Naciones 
Unidas que  confirma la soberanía de Ucrania sobre dichos 

territorios (BOE 29.1.2016) 
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Albania  10.11.2010 R 9.9.2011 

Alemania (República Federal)  

 

31.1.2011 

R 25.5.2016 (d) art. 5 
y 17 (BOE 1.11.2016) 

 (v. Decisión Marco 
sobre OED) 

Austria  

 

 

 

10.11.2010 

R 10.4.2015 (d) art. 5 
y 14 (BOE 29.7.2014) 

(d) 10.7.2017 objeta 
(r) formulada por 
Turquía, que no 

reconoce a Chipre (BOE 
10.11.2017) 

(v. Decisión Marco 
sobre OED) 

Azerbaiyán  
14.5.2012 R 8.1.2014 (d) no Apl 

al Alto Karabaj 

Bosnia -Herzegovina  24.3.2014 R 1.12.2014 

Bulgaria  
10.11.2010 (v. Decisión Marco 

sobre OED) 

Chipre  

8.9.2011 R 7.2.2014 (r) art. 5 

(d) 23.1.2017 objeta 
la (d) de Turquía que no 
reconoce a la República 

de Chipre (BOE 
8.5.2017) 

(v. Decisión Marco 
sobre OED) 
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Croacia 20.9.2012  

Eslovenia  

10.11.2010 11.4.2014  (d) art. 5 

(v. Decisión Marco 
sobre OED) 

España  

27.11.2013 R 18.12.2014 (d) 
atinente a Gibraltar 

(v. Decisión Marco 
sobre OED) 

Finlandia  
10.11.2010 (v. Decisión Marco 

sobre OED) 

Francia  
 

2.10.2018 

(v. Decisión Marco 
sobre OED) 

Georgia  14.4.2014  

Grec ia 
20.9.2012 (v. Decisión Marco 

sobre OED) 

Hungr ía 
20.9.2012 (v. Decisión Marco 

sobre OED) 

Italia  23.1.2013  

Letonia  

10.11.2010 R 26.1.2002 (d) art. 5 

(v. Decisión Marco 
sobre OED) 

Lituania  

20.9.2012 R 2.1.2017 (r) art. 2, 
17 (d) art. 4, 5 y 14 (BOE 

8.5.2017) 

(v. Decisión Marco 
sobre OED) 
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Luxemburgo  
18.11.2010 (v. Decisión Marco 

sobre OED) 

Macedonia  (Anti gua República 

Yugoslava)  

10.11.2010 
R 21.11.2013 

Moldavia  
12.4.2013 29.1.2018 (d) art. 5 

(BOE 26.4.2018) 

Países Bajos  

 

20.12.2011 

R 6.7.2012 (d) art. 5. 
Apl a la parte caribeña 

de los Países Bajos 
(Islas de Bonaire, San 

Eustaquio y Saba) 

(v. Decisión Marco 
sobre OED) 

Polonia  
7.10.2011 (v. Decisión Marco 

sobre OED) 

Portugal  
10.11.2010 (v. Decisión Marco 

sobre OED) 

Reino Unido de Gran Bretaña e 

Irlanda del Norte  

6.1.2014 R 23.9.2014  

(v. Decisión Marco 
sobre OED) 

República Checa   
4.4.2012  (v. Decisión Marco 

sobre OED) 

Rumania  

20.9.2012 R 18.9.2017 (d) art. 5 y 
14 (BOE 8.2.2018) 

(v. Decisión Marco 
sobre OED) 

Serbia   10.11.2010 R 1.6.2011  

Suecia   
17.11.2010 (v. Decisión Marco 

sobre OED) 



TERCER PROTOCOLO ADICIONAL (TERPA) -al CEEx- 

Página 63 de 680 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Suiza  
23.10.2014 R 15.7.2016 (d) art. 4 

y 5 (BOE 1.11.2016) 

Turquía  

22.3.2016 R 11.7.2016  

(d) art. 2, 4, 5 La R no 
implica el 

reconocimiento de la 
administración greco-

chipriota como 
representante  de los 
turco-chipriotas (BOE 

1.11.2016) 

Ucrania  20.9.2012  
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CUARTO PROTOCOLO ADICIONAL (CUARPA) -al CEEx- 

Hecho en Viena el 20.9.2012 (ha entrado en vigor, aunque no para España, el 1.6.2014) 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Albania  20.9.2012 R 13.8.2013 

Armenia  20.9.2012  

Austria  
20.9.2012 R 1.2.2016 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Eslovenia  
 

20.9.2012 

R 5.6.2015 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Francia  
 

2.10.2018 
(v. Decisión Marco sobre OED) 

Hung ría 20.9.2012  

Italia  23.1.2013  

Letonia  
20.9.2012 R 24.2.2014  

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Luxemburg o 20.9.2012  

Polonia  20.9.2012  

Portugal  1.12.2014  

Reino Unido de Gran 

Bretaña e Irlanda del 

Norte  

6.1.2014 R 23.9.2014 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 
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ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Rumania  20.9.2012  

Rusia  24.2.2015 29.5.2017 

Serbia  20.9.2012 R 10.1.2014 

Suecia   20.9.2012  

Suiza  23.10.2014 R 15.7.2016 

Turquía  22.3.2016 R 11.7.2016 

Ucrania  20.9.2012  
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CONVENIO DE APLICACIÓN DEL ACUERDO DE SCHENGEN DE 14.6.1985 ( CAAS) 

Hecho en Schengen el 19.6.1990 (BOE 5.4.1994 con corrección de erratas por BOE 
8.4.1994 ) -sus art. 59 a 66 en relación con el art. 50.1 completan el CEEx- -sus art. 49 a), 
52, 53 y 73 han sido derogados por el art. 2.2 del ñConvenio 2000ò- 

Sustituído por la DIROEI (su art. 34) para los Estados Miembros de la Unión 

Europea que la han implementado  (debe entenderse que la sustitución afecta solo a 

los preceptos refe ridos a la asistencia judicial)  

 

ESTADO  INSTRUMENTO 

Alemania 

(República Federal)  
 

R 28.10.1993 (BOE 5.4.1994 y BOE 
24.3.1995) 

(d) 3.4.1995 art. 57 (BOE 18.10.1995) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

Austria   

R el 19.2.1997 el Acuerdo de 
Adhesión al Convenio, hecho en 

Bruselas el 28.4.1995 (BOE 11.2.1997 y 
BOE 26.6.1998) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

Bélgica   

R 31.3.1993 (BOE 5.4.1994 y BOE 
24.3.1995) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

Bulgaria   

Decisión (2010/365/UE) del Consejo, de 

29.6.2010, relativa a la aplicación de las 

disposiciones del acervo de Schengen sobre 

el Sistema de Información de Schengen en la 

República de Bulgaria y Rumanía (DO 

1.7.2010) 

(v. Decisión Marco sobre OED)  

(v. DIROEI) 

Croacia   

Decisión de Ejecución (UE 2015/450) de la 

Comisión de 16.3.2015  

 Decisión (UE 2017/733) del Consejo de 

25.4.2017 sobre la aplicación de las 

disposiciones del acervo de Schengen 
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ESTADO  INSTRUMENTO 

relativas al Sistema de Información de 

Schengen en la República de Croacia (DO 

25.4.2017) 

(v. Decisión Marco sobre OED)   

(v. DIROEI) 

Dinamarca  

Acuerdo de 
Adhesión al 
Convenio ï

Luxemburgo el 
19.12.1996- 

R en virtud de los art. 1 y 2  del Protocolo 

Anejo al Tratado de la Unión Europea  y al 

Tratado Constitutivo de la Comunidad 

Europea  ïTratado de Amsterdam , 11.10.1997- 

por el que se integra el acervo de Schengen  

en el marco de la Unión Europea (BOE 

17.12.1998) y Decisión del Consejo de la 

Unión Europea  de 1.12.2000 (DO 9.12.2000) 

(v. Decisión Marco sobre OED)  

Eslovaquia   

Decisión (2007/471/CE) del Consejo de la 

Unión Europea  de 12.6.2007 (DO 7.7.2007) y 

Decisión (2007/801/CE) del Consejo de la 

Unión Europea de 6.12.2007 (DO 8.12.2007)  

(v. Decisión Marco sobre OED)  

(v. DIROEI) 

Eslovenia   

Decisión (2007/471/CE) del Consejo de la 

Unión Europea  de 12.6.2007 (DO 7.7.2007) y 

Decisión (2007/801/CE) del Consejo de la 

Unión Europea de 6.12.2007 (DO 8.12.2007)  

(v. Decisión Marco sobre OED)  

(v. DIROEI) 

España   

R el 30.7.1993 el Acuerdo de Adhesión al 

Convenio, firmado en Bonn  el 25.6.1991 (BOE 

5.4.1994 y BOE 24.3.1995)  

(v. Decisión Marco sobre OED)  

(v. DIROEI) 

Estonia   

Decisión (2007/471/CE) del Consejo de la 

Unión Europea  de 12.6.2007 (DO 7.7.2007) y 

Decisión (2007/801/C E) del Consejo de la 

Unión Europea de 6.12.2007 (DO 8.12.2007)  

(v. Decisión Marco sobre OED)  

(v. DIROEI) 

Finlandia  Acuerdo de 
Adhesión al 

R en virtud de los art. 1 y 2 del Protocolo 

Anejo al Tratado de la Unión Europea  y al 
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Convenio ï
Luxemburgo el 

19.12.1996- 

Tratado Constitutivo de la Comunidad 

Europea  ïTratado de Amsterdam , 11.10.1997- 

por el que se integra el acervo de Schengen  

en el m arco de la Unión Europea (BOE 

17.12.1998). 

EV el 25.3.2001 por Decisión del Consejo 

de la Unión Europea  de 1.12.2000 (DO 

9.12.2000) 

(v. Decisión Marco sobre OED)  

(v. DIROEI) 

Francia   

Ap 13.1.1994 (BOE 5.4.1994 y 
24.3.1995)  

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

Grecia   

R el 29.10.1997 el Acuerdo de 
Adhesión al Convenio, firmado en 

Madrid el 6.11.1992 (BOE 30.6.1995 y 
BOE 11.12.1997) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

Hungría   

Decisión (2007/471/CE) del Consejo de la 

Unión Europea de 12.6.2007 (DO 7.7.2007) y 

Decisión (2007/801/CE) del Consejo de la 

Unión Europea de 6.12.2007 (DO 8.12.2007)  

(v. Decisión Marco sobre OED)  

(v. DIROEI) 

Islandia  
Acuerdo de 

18.5.1999 (DO 
10.7.1999) 

Decisión del Consejo de la Unión 
Europea de 1.12.2000 (DO 9.12.2000) 

Italia   

R el 17.1.1995 el Acuerdo de 
Adhesión al Convenio, firmado en París 

el 27.11.1990 

(BOE 27.5.1998) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 
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Letonia   

Decisión (2007/471/CE) del Consejo de de 

la Unión Europea  de 12.6.2007 (DO 7.7.2007), 

Decisión (2007/471/CE) del Consejo de la 

Unión Europea de 12.6.2007 (DO 7.7.2 007) y 

Decisión (2007/801/CE) del Consejo de la 

Unión Europea de 6.12.2007 (DO 8.12.2007)  

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

Liechtenstein   

Decisión (2011/349/UE) del Consejo de la 

Unión Europa de 7.3.2011; Protocolo entre la 

Unión Europea, la Comu nidad Europea, Suiza 

y Liechtenstein, de 28.2.2011; y Notificación 

relativa a la entrada en vigor del Protocolo el 

7.4.2011 (DO 18.6.2011)  

Decisión (2011/842/UE) del Consejo de la 

Unión Europea de 13.12.2011 relativa a la 

plena aplicación de las disposici ones del 

acervo de Schengen en Liechtenstein (DO 

16.12.2011) 

Lituania   

Decisión (2007/471/CE) del Consejo de la 

Unión Europea  de 12.6.2007 (DO 7.7.2007), 

Decisión (2007/471/CE) del Consejo de la 

Unión Europea de 12.6 .2007 (DO 7.7.2007) y 

Decisión (2007/801/CE) del Consejo de la 

Unión Europea de 6.12.2007 (DO 8.12.2007)  

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

Luxemburgo   

R 31.3.1993 (BOE 5.4.1994 y BOE 
24.3.1995) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Malta  

Decisión (2007/471/CE) del Consejo de la 

Unión Europea  de 12.6.2007 (DO 7.7.2007) y 

Decisión (2007/801/CE) del Consejo de la 

Unión Europea de 6.12.2007 (DO 8.12.2007)  

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

Norueg a 
Acuerdo de 

18.5.1999 (DO 
10.7.1999) 

Decisión del Consejo de la Unión Europea  

de 1.12.2000 (DO 9.12.2000) ïno se aplica al 

archipiélago Spitzbergen  (o Svalbard ) según 

el art. 14 de l Acuerdo de 17.5.1999 entre la UE 

e Islandia  y Noruega  sobre asociación de 
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ESTADO  INSTRUMENTO 

dichos Estados al acervo de Schengen  (DO 

10.7.1999)- 

Países Bajos   

R 30.7.1993 (BOE 5.4.1994 y 
24.3.1995) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

Polonia   

Decisión (2007/471/CE) del Consejo 
de la Unión Europea de 12.6.2007 (DO 
7.7.2007) y Decisión (2007/801/CE) del 

Consejo de la Unión Europea de 
6.12.2007 (DO 8.12.2007) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

Portugal   

R el Acuerdo de Adhesión de 
Portugal al Convenio, hecho en Bonn el 

25.6.1991 (BOE 9.2.1993 y BOE 
24.3.1995) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

Reino Unido de 

Gran Bretaña e 

Irlanda del Norte  

 

Decisi ones (2000/365/CE y 2004/926/CE) del 

Consejo de la Unión Europea  de 29.5.2000 y 

de 22.10.2004 por las que el 1.1.2005 entraron 

en vigor algunas normas  del CAAS ïlas 

relativas a la asist encia judicial en materia 

penal del Capítulo II (arts. 48 a 53), las  

relativas al principio ñne bis 

in idemò del Cap²tulo III (arts. 54 a 58), las 

relativas a extradición del IV (arts. 59 a 66, 

con excepción del art. 60), las de transmisión 

de la ejecució n de sentencias penales del 

Capítulo V (arts. 67 a 69), y determinadas 

normas del Capítulo VI (arts. 71 a 73 y 75 a  

76) 

 

Por el art. 5 la Decisión 2000/365/CE y por el 

art. 1 de la Decisión  

2004/926/CE, los artículos citados del CAAS 

son Apl a Gibraltar  

 
v. Decisión (20114/836/UE) del Consejo, de 

27.11.2014 (DO 28.11.2014) -el Reino Unido de 

Gran Bretaña e Irlanda del Norte dejará de 

participar en el CAAS a partir del 
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ESTADO  INSTRUMENTO 

7.12.2014éé..ello afecta a los art. 39, 40, 42 y 

43 (en la medida en que se refieran al a rtículo 

40); 44, 46, 47 (excepto apartado  2, letra c), y 

apartado 4); 54 a 58, 59, 61 a 69, 71, 72, 126 a 

130 (en la medida en que se refieran a las 

disposiciones del Convenio de Schengen en 

las que participa el Reino Unido) y Acta Final 

ð Declaración no 3  (relativa al artículo 71, 

apartado 2) (DO L 239 de 22.9.2000, p. 19)  

v. Decisión (2014/857/UE) del Consejo, de 

1.12.2014 -el Reino Unido de Gran Bretaña e 

Irlanda del Norte desea participar en algunas 

de las disposiciones del acervo de 

Schengené.se modifican las Decisiones 

(2000/365/CE y 2004/926/CE) 

Decisión de Ejecución (UE 2015/215) del 

Consejo, de 10.2.2015édisposiciones del 

acervo de Schengen relativas a la protección 

de datosé..y al SISé. por parte del Reino 

Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte (DO 

12.2.2015) 

 (v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

República Checa   

Decisión (2007/471/CE) del Consejo 
de la Unión Europea de 12.6.2007 (DO 
7.7.2007) y Decisión (2007/801/CE) del 

Consejo de la Unión Europea de 
6.12.2007 (DO 8.12.2007) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Rumania   

Decisión (2010/365/UE) del Consejo, de 

29.6.2010, relativa a la aplicación de las 

disposiciones del acervo de Schengen sobre 

el Sistema de Información de Schengen en la 

República de B ulgaria y Rumanía (DO 

1.7.2010) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

Suecia  

Acuerdo de 
Adhesión al 
Convenio ï

Luxemburgo el 
19.12.1996- 

R en virtud de los art. 1 y 2 del 
Protocolo Anejo al Tratado de la Unión 
Europea y al Tratado Constitutivo de la 

Comunidad Europea ïTratado de 
Amsterdam, 11.10.1997- por el que se 
integra el acervo de Schengen en el 

marco de la Unión Europea (BOE 
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17.12.1998) y Decisión del Consejo de 
la Unión Europea de 1.12.2000 (DO de 

9.12.2000) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

(v. DIROEI) 

Suiza  
Acuerdo de 

26.3.2004 (DO 
27.2.2008) 

Decisión (2004/849/CE) del Consejo de la 

Unión Europea  de 25.10.2004 (DO de 

15.12.2004), Decisiones (2008/146/CE y 

2008/149/JAI) del Consejo de la Unión 

Europea de 28.1.2008 (DO de 27.2.2008), y 

Decisión (2008/93/CE) del Consejo de la Unión 

Europea de 27.11.2008 (DO de 5.12.2008)  
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CONVENIO ESTABLECIDO SOBRE LA BASE DEL ART. K.3 DEL TRATADO DE LA UNIÓN 

EUROPEA RELATIVO A LA EXTRADICIÓN  ENTRE LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA 

UNIÓN EUROPEA (CExTUE)  

Hecho en Dublín el 27.9.1996 (BOE de 24.2.1998) -completa el CEEx y el CAAS73- 

 

ESTADO ENTRADA EN VIGOR 

Alemania 

(República Federal)  

Notificación de cumplimiento de los requisitos necesarios 
para la EV 11.3.1999 (d) art. 7, 11, 13, 14, 18 (BOE 8.6.1999) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Austria  

Notificación de cumplimiento de los requisitos necesarios 
para la EV 12.4.2001 (d) art. 5, 11, 13, 14 y 18 (r) art. 3 y 7.2 

(BOE 22.6.2001) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Bélgica  

Notificación del cumplimiento de los requisitos necesarios 
para la EV 25.7.2001 (BOE 3.7.2003) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Chipre  
Ad 8.8.2005 (d) art. 7.2 y 13.1 (17.10.2005) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Dinamarca  

Apl con España desde el 9.3.1998 (d) art. 3, 5, 7, 12, 13, 14, 
14 y 18, no Apl a las islas Feroe ni a Groenlandia (BOE 

24.2.1998) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

España  

Apl con Dinamarca desde el 9.3.1998 (d) art. 7, 13, 14 y 18 
(BOE 24.2.1998) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Estonia  
Ad 17.1.2005 (d) art. 12, 13 y 15 (BOE 27.6.2005) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Finlandia  

Notificación de cumplimiento de los requisitos necesarios 
para la EV 7.4.1999 (d) art. 7, 13, 14, 15, 18.4 (BOE 

28.10.1999) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 
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Francia  
R 1.7.2005 (d) art. 5, 7, 12, 13 y 18.4 (17.10.2005) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Grecia  
(d) art. 5 (BOE 24.2.1998) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Letonia  
Ad 14.6.2004 (d) art. 5.2, 7.2, 11, 13.1 (BOE 15.10.2004) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Lituania  
Ad 28.5.2004 (d) art. 13.1 y 18.4 (BOE 15.10.2004) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Luxemburgo  

Notificación del cumplimiento de los requisitos necesarios 
para la EV 30.7.2001 (d) art. 3.1, 3.3, 5.1, 5.2, 6.3, 7.2, 12.2, 

13.1, 14, 18.4 (BOE 3.7.2003) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Países Bajos  

Notificación de cumplimiento de los requisitos necesarios 
para la EV 29.6.2000 (r) art. 3, 5, 7, 12, 14 y 18.4 27.9.2000 

(BOE 14.10.2000) 

(d) 8.2.2006 sobre no Apl del CExTUE a la parte europea de 
los Países Bajos y los Estados miembros de la UE (BOE 

23.10.2006) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Portugal  

Notificación de cumplimiento de los requisitos necesarios 
para la entrada en vigor 6.10.1998 (d) art. 7, 12, 13, 18 (BOE 

22.1.1999) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Reino Unido  de 

Gran Bretaña  e 

Irlanda  del Norte  

Notificación del cumplimiento de los requisitos necesarios 
para la EV 20.12.2001 (BOE 29.1.2003) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Suecia  

Notificación del cumplimiento de los requisitos necesarios 
para la EV 3.8.2001 (d) art. 7, 12, 13, 14, 18 (BOE 3.7.2003) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 
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CONVENIO SOBRE LA BASE DEL ART. K.3 DEL TRATADO DE LA UNIÓN EUROPEA  DE 

EXTRADICIÓN SIMPLIFICADA (CES)  

Hecho en Bruselas el 10.3.1995 (BOE de 14.4.1999)74 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Alemania 

(República Federal)  
10.3.1995 

R 11.12.1998 (d) art. 9, 12, 15 y 16 
(BOE 14.4.1999) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Austria   10.3.1995 

R 27.6.2000 (d) art. 9, 12, 15 y 16 
(BOE 14.10.2000) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Bélgica   10.3.1995  

Chipre   

Ad 8.6.2005 (d) art. 9, 12 y 15 
(17.10.2005) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Dinamarca   10.3.1995 

R 19.11.1996 (d) art. 7.4, 9, 12, 15 y 
16 no Apl a Islas Feroe ni Groenlandia 

(BOE 14.4.1999) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

España   10.3.1995 

R 22.1.1999 (d) art. 9, 12, 15 y 16 
(BOE 14.4.1999) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Estonia   

Ad 17.1.2005 (d) art. 4, 7, 8, 10 y 14 
(BOE 27.6.2005) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Finlandia   10.3.1995 

R 7.4.1999 (d) art. 7, 9, 12 y 16 (BOE 
8.6.1999) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Francia   10.3.1995 
R 1.4.2005 (d) art. 7, 9, 12, 15 y 18 

(17.10.2005) 
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(v. Decisión Marco sobre OED) 

Grecia   10.3.1995  

Irlanda   10.3.1995  

Italia   10.3.1995  

Letonia   

Ad 14.6.2004 (d) art. 9, 12, 15 y 16 
(BOE 15.10.2004) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Lituania   

Ad 28.5.2004 (d) art. 7, 12, 15 y 16 
(BOE 15.10.2004) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Luxemburgo   10.3.1995 

Apl provisional 8.8.2001 (BOE 
3.7.2003) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Países Bajos   10.3.1995 

R 29.6.2000 (d) art. 6, 9, 12 y 16 
(BOE 14.10.2000) 

(d) 8.2.2006 sobre no Apl del CES a 
la parte europea de los Países Bajos y 
los Estados miembros de la UE (BOE 

23.10.2006) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Portugal   10.3.1995 
R 13.10.1997 (BOE 14.4.1999) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Reino Unido  de 

Gran Bretaña  e 

Irlanda  del Nor te 

10.3.1995 

Ap (r) art. 7, 14 y 15 (d) art. 7, 9, 12, 
15 y 16 (BOE 9.5.2002) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Suecia  10.3.1995 
R 18.7.1997 (d) art. 7, 9, 12, 15 y 16 

(BOE 14.4.1999) 
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Hecho en Donostia/San Sebastián el 26.5.1989 (BOE 17.5.1995) 75 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Alemania 

(República Federal)  
23.12.1992 

R 8.6.1995 (d) art. 1.2, 5.3 (BOE 
18.10.1995) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Austria   

Ad 11.12.1998 (d) art. 1.1, 5.3 (BOE 
22.1.1999) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Bélgica  26.5.1989 

Apl 8.1.1998 entre Luxemburgo, los 
Países Bajos, España, Alemania 

(República Federal), Italia, el Reino 
Unido de Gran Bretaña e Irlanda del 

Norte, Suecia y Bélgica (BOE 11.6.1998) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Dinamarca  

26.5.1989 (r) 
de no Apl a las 
islas Feroe ni a 

Groenlandia  

 

España  26.5.1989 

R 23.12.1991 (d) art. 1 y 5 (BOE 
17.5.1995) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Francia  26.5.1989  

Grecia  26.5.1989  

Italia  26.5.1989 

R 3.7.1996 (d) art. 1 y 5 (BOE 
7.6.1997) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 
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Luxemburgo  26.5.1989 

R 22.4.1994 (d) art. 1 y 5 (BOE 
17.5.1995) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Países Bajos  26.5.1989 

R 18.5.1994 (d) art. 1 y 5 sobre Apl 
del Acuerdo a las Antillas Neerlandesas 

(Islas de Bonaire y Curaçao) y Aruba 
(BOE 17.5.1995) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Portugal  26.5.1989  

Reino Unido  de 

Gran Bretaña  e 

Irlanda  del Nor te 

 

R 26.6.1997 Apl a las Islas 
Anglonormandas o Islas del Canal ï

Alderney, Guernesey y Jersey- y a la Isla 
de Man (BOE 16.10.1997) 

(d) 15.7.1997 art. 1 (BOE 16.10.1997) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 

Suecia   

Ad 29.7.1997 (d) art. 1 (BOE 
16.10.1997) 

(d) 6.11.2000 art. 1 (BOE 22.6.2001) 

(v. Decisión Marco sobre OED) 
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CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA REPRESIÓN DE LOS ACTOS DE TERRORISMO  

NUCLEAR (CORTEN)  

Hecho en Nueva York el 13.4.2005 (BOE 19.6.2007) 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Afganistán 76 29.12.2005 R 25.3.2013 (BOE 6.6.2013) 

Albania  23.11.2005 · 

Alemania (República 

Federal)  
15.9.2005 

R 8.2.2008 (d) art. 9 (BOE 7.11.2008) 

(d) 1.8.2008 art. 7 (BOE 18.3.2009) 

 

Andorra  11.5.2006 · 

Antigua y 

Barbuda 77  
 Ad 1.12.2009 (BOE 23.2.2010) 

Arabia Saudí 78 26.12.2006 
R 7.12.2007 (d) art. 7 y 9 (r) art. 23 

(BOE 26.6.2008) 

Argelia 79  
Ad (r) 3.3.2011 art. 23 (BOE 

13.10.2011) 

Argentina 80 
14.9.2005 (r) 

art. 23 
R 8.4.2016 (r) art. 9 y 23 (BOE 

21.7.2016) 
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Armenia  15.9.2005 
R 22.9.2010 (d) en relación con la (d) 

de Azerbaiyán sobre el Alto Karabaj 
(BOE 21.6.2011) · 

Australia 81 14.9.2005 R 16.3.2012 (BOE 2.5.2012) 

Austria  15.9.2005 
R 14.9.2006 (d) art. 7 (BOE 19.6.2007 

y 5.11.2007) 

Azerbaiyán  

15.9.2005 (r) 
art. 23, no puede 

cumplir las 
obligaciones 

impuestas por el 
Convenio en los 

territorios 
ocupados por 

Armenia 

R 28.1.2009 confirma (r) hechas en el 
momento de la firma (BOE 23.2.2010) 

Bahrein 82  
Ad 4.5.2010 (r) art. 23 (BOE 

15.10.2010) 

Bangladés 83  
Ad 2.6.2007 (r) art. 23  (BOE 

19.6.2007 y 5.11.2007) 

Bélgica  14.9.2005 
R 2.10.2009 (d) art. 7 y 18 (BOE 

23.2.2010) 

Benin 84 15.9.2005 R 2.11.2017 (BOE 8.2.2018) 

Bielorrusia 85 15.9.2005 R 13.3.2007 (d) art. 2, 7 y 9  (BOE 



CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA REPRESIÓN DE LOS ACTOS DE TERRORISMO 
NUCLEAR (CORTEN) 

Página 82 de 680 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

19.6.2007 y 5.11.2007) 

(d) 9.2.2012 art. 7 (BOE 17.10.2012) 

Bosnia -Herzegovina  7.12.2005 · 

Brasil 86 16.9.2005 R 25.9.2009 (BOE 23.2.2010) 

Bulgaria  14.9.2005 · 

Burkina Faso 87 21.9.2005 · 

Burundi 88 29.3.2006 R 24.9.2008 (BOE 18.3.2009) 

Camboya 89 7.12.2006 · 

Canadá 90 14.9.2005 
R 21.11.2013 (d) art. 2 (BOE 

25.4.2014) 

Chile 91 22.9.2005  

China (República 

Popular) 92 
14.9.2005 

R 8.11.2010 (d) art. 9 (r) art. 23, Apl a 
Macao, no Apl a Hong-Kong (BOE 

13.10.2011) 

Chipre  15.9.2005 R 28.1.2008 (BOE 26.6.2008) 
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Colombia 93 1.11.2006 · 

Comoras 94  Ad 12.3.2007 (BOE 19.6.2007) 

Congo (República 

Democ rática) 95 
 Ad 23.9.2010 (BOE 15.10.2010) 

Corea 16.9.2005 29.5.2014 (BOE 10.7.2014) 

Costa Rica 96 15.9.2005 
R 21.2.2013 (d) art. 11 y 15 (BOE 

6.6.2013) 

Costa de Marfi l97  
Ad 12.3.2012  (BOE 17.10.2012) 

(d) 25.10.2012 art. 7 y 9 (BOE 5.2.2013) 

Croacia  16.9.2005 R 30.5.2007 (BOE 19.6.2007) 

Cuba 98  

Ad 17.6.2009 (r) art. 23 (d) art. 4, no 
Apl al territorio de la Provincia de 

Guantánamo ocupado por los Estados 
Unidos de América  (BOE 23.2.2010) 

Dinamarca  14.9.2005 

R 20.03.2007 no Apl a Islas Feroe ni a 
Groenlandia (BOE 19.6.2007) 

(d) 15.7.2016 retira la exclusión de 
Groenlandia (BOE 1.11.2016)  

Ecuador 99 15.9.2005 · 
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Egipto 100 
20.9.2005 (r) 
art. 4 y 23 

 

El Salvador 101 16.9.2005 
R 27.11.2006  (r) art. 13 y 23 (BOE 

19.6.2007 y 5.11.2007) 

Eslovaquia  15.9.2005 
R 23.3.2006 (d) art. 2 y 9  (BOE 

19.6.2007 y 5.11.2007) 

Eslovenia  14.9.2005 
R 17.12.2009 (d) art. 7 y 9  (BOE 

23.2.2010 y 22.6.2010) 

España  14.9.2005 R 22.2.2007 (BOE 19.6.2007) 

Estados Unidos de 

América 102 
14.9.2005 

R 30.9.2015 (r) art. 23 (d) art. 4  y 12 
(BOE 29.1.2016) 

(d) 29.3.2018 objeta la Ad de 
Palestina porque no es un estado 

soberano (BOE 17.7.2018) 

Estonia  14.9.2005 · 

Filipinas 103 15.9.2005 · 

Finlandia  14.9.2005 

Ad 13.1.2009 (BOE 13.11.2009) 

(d) 20.9.2013 objeta la (r) formulada 
por Turquía (BOE 21.1.2014) 
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Fiyi 104  Ad 15.5.2008 (BOE 7.11.2008) 

Francia  14.9.2005 

R 11.9.2013 (BOE 22.10.2013) 

(d) 17.9.2013 art. 7 y 9 (BOE 
21.1.2014) 

Gabón 105 15.9.2005 R 1.10.2007 (BOE 22.2.2008) 

Georgia   
Ad 23.4.2010 (r) art. 23 (d) art. 7 y 9 

(BOE 21.6.2011) 

Ghana 106 6.11.2006 · 

Grecia  15.9.2005 · 

Guatemala 107 20.9.2005 R 26.9.2018 (BOE 23.10.2018) 

Guinea 108 16.9.2005 · 

Guinea -Bissau 109  Ad 6.8.2008 (BOE 18.3.2009) 

Guyana 110 15.9.2005 · 

Hungría  14.9.2005 R 12.4.2007 (BOE 19.6.2007) 
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India 111 24.7.2006 
R 1.12.2006 (r) art. 23  (BOE 

19.6.2007 y 5.11.2007) 

Indonesia   
Ad 30.9.2014 (d) art. 3 (r) art. 23  

(BOE 4.2.2015) 

Irak 112  Ad 13.5.2013 (BOE 22.10.2013) 

Irlanda  15.9.2005 · 

Islas Salomón 113  Ad 24.9.2009 (BOE 23.2.2010) 

Islandia  16.9.2005 · 

Israel  27.12.2006 · 

Italia  14.9.2005 

(r) 27.3.2007 objeta la (r) formulada 
por Egipto (BOE 5.11.2007) 

R 21.10.2016 (BOE 31.1.2017) 

(d) 24.10.2016 art. 7 (BOE 31.1.2017) 

Jamaica 114 5.12.2006 
R 27.12.2013 

(d) 6.2.2014 art. 7 (BOE 25.4.2014) 

Japón 115 15.9.2005 
Ad 3.8.2007 (d) art. 7 (BOE 

22.2.2008) 
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Jordania 116 16.11.2005 
R 29.1.2016 (r) art. 23 (BOE 

25.4.2016) 

Kazajistán 117 16.9.2005 R 31.7.2008 (BOE 18.3.2009) 

Kenia 118 15.9.2005 R 13.4.2006 (BOE 19.6.2007) 

Kirguistán 119 5.5.2006 R 2.10.2007 (BOE 22.2.2008) 

Kiribati 120 15.9.2005 R 26.9.2008 (BOE 18.3.2009) 

Kuwait 121 16.9.2005 
R 5.9.2013 (r) art. 23 (d) art. 7 y 9 

(BOE 21.1.2014) 

Lesoto 122 16.9.2005 R 23.9.2010 (BOE 23.9.2010) 

Letonia  16.9.2005 

R 25.7.2006 (r) 6.12.2006 y 
22.12.2006 objeta la (r) formulada por 

Egipto (d) art. 2, 7 y 9  (BOE 19.6.2007 y 
5.11.2007) 

Líbano 123 23.9.2005 R 13.11.2006 (BOE 19.6.2007) 

Liberia 124 16.9.2005 · 
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Libia 125 16.9.2005 R 22.12.2008 (BOE 13.11.2009) 

Liechtenstein  16.9.2005 R 25.9.2009 (BOE 23.2.2010) 

Lituania  16.9.2005 
R 19.6.2007 (d) art. 7 y 9 (BOE 

26.6.2008) 

Luxemburgo  15.9.2005 R 2.10.2008 (BOE 18.3.2009) 

Macedonia  (Antigua  

República Yugoslava)  
16.9.2005 R 19.03.2007 (BOE 19.6.2007) 

Madagascar 126 15.9.2005 R 15.2.2017 (BOE 8.5.2017)· 

Malasia 127 16.9.2005  

Malaui 128  Ad 7.10.2009 (BOE 23.2.2010) 

Malí129  Ad 5.11.2009 (BOE 23.2.2010) 

Malta  15.9.2005 
R 26.9.2012 (d) art. 9 (r) art. 23 (BOE 

5.2.2013) 

Marruecos 130 19.4.2006 
R 31.3.2010 (r) art. 23 (BOE 

21.6.2011) 
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Mauricio 131 14.9.2005  

Mauritania 132  Ad 28.4.2008 (BOE 7.11.2008) 

Méjico 133 12.1.2006 R 27.6.2006 (BOE 19.6.2007) 

Moldavia  16.9.2005 
R 18.4.2008 (d) sólo se aplica al 

territorio efectivamente controlado por 
Moldavia 134, art. 9 (BOE 7.11.2008) 

Mónaco  14.9.2005 · 

Mongolia 135 3.11.2005 R 6.10.2006 (BOE 19.6.2007) 

Montenegro   Su 23.10.2006 (BOE 19.6.2007) 

Mozambique 136 1.5.2006 · 

Namibia   Ad 2.9.2016 (BOE 1.11.2016) 

Nauru 137  Ad 24.8.2010 (BOE 21.6.2011) 

Nicaragua 138 15.9.2005 R 25.2.2009 (BOE 13.11.2009) 

Níger 139  Ad 2.7.2008 (BOE 7.11.2008) 
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Nigeria 140  
Ad 25.9.2012 (d) art. 7 y 9 (BOE 

5.2.2013) 

Noruega  16.9.2005 R 20.2.2014 (BOE 25.4.2014) 

Nueva Zelanda 141 14.9.2005 
R 1.12.2015 y 18.3.2016 (d) no Apl a 
Tokelau (BOE 29.1.2016 y BOE 

21.7.2016) 

Países Bajos  16.9.2005 

Ap 30.6.2010 (d) art. 7 y 9 (BOE 
15.10.2010) 

(d) 20.9.2013 objeta la (r) formulada por 
Turquía (BOE 21.1.2014) 

(d) 28.2.2014 objeta la (r) formulada por 
Costa Rica (BOE 10.7.2014) 

Palestina   Ad 29.12.2017 (BOE 8.2.2018) 

Palaos 142 15.9.2005 · 

Panamá 143 21.2.2006 R 21.6.2007 (BOE 5.11.2007) 

Paraguay 144 16.9.2005 R 29.1.2009 (BOE 13.11.2009) 

Perú 145 14.9.2005 R 29.5.2009 (BOE 13.11.2009) 

Polon ia 14.9.2005 R 8.4.2010 (d) art. 7 (BOE 15.10.2010) 
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Portugal  21.9.2005 R 25.9.2014 (BOE 24.10.2014) 

Qatar 146 
16.2.2006 (r) 

art. 23 
R 15.1.2014 (r) art. 23 (BOE 

25.4.2014) 

Reino Un ido  de 

Gran Bretaña  e 

Irlanda  del Norte  

14.9.2005 R 24.9.2009 (BOE 23.2.2010) 

República 

Centroafricana 147 
 Ad 19.2.2008 (BOE 26.6.2008) 

República Checa  15.9.2005 

R 25.7.2006 (d) art. 2, 7 y 9  (BOE 
19.6.2007 y 5.11.2007)  

(d) 20.4.2009 art. 7 

(d) 23.9.2013 objeta la (r) formulada 
por Turquía (BOE 21.1.2014) 

República 

Dominicana 148 
 Ad 13.4.2008 (BOE 7.11.2008) 

Ruanda 149 6.03.2006 · 

Rumania  14.9.2005 
R 24.1.2007 (d) art. 2 y 9  (BOE 

19.6.2007 y 5.11.2007) 

Rusia  14.9.2005 
R 29.1.2007 (d) art. 2, 9 y 16 (BOE 

19.6.2007 y 5.11.2007) 
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San Marino   Ad 16.12.2014 (BOE 4.2.2015) 

San Vicente y las 

Granadinas 150 
 

Ad 8.7.2010 (r) art. 23 (BOE 
21.6.2011) 

Santo Tomé y 

Príncipe 151 
19.12.2005 · 

Senegal 152 21.9.2005 · 

Serbia  15.9.2005 R 26.9.2006 (BOE 19.6.2007) 

Seychelles 153 7.10.2005 · 

Sierra Leona 154 14.9.2005 · 

Singapur 155 1.12.2006 
R 2.8.2017 (r) art. 23 (d) art. 4 y 11 

(BOE 10.11.2017) 

Siria 156 14.9.2005 · 

Sri Lan ka157 14.9.2005 R 27.9.2007 (BOE 22.2.2008) 

Suazilandia 158 15.9.2005 · 
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Sudáfrica  14.9.2005 R 09.05.2007 (BOE 19.6.2007) 

Suecia  14.9.2005 
R 18.8.2014 (d) art. 7 y 9 (BOE 

24.10.2014) 

Suiza  14.9.2005 
R 15.10.2008 (d) art. 7 (BOE 

23.2.2010) 

Tailandia 159 14.9.2005 · 

Tayikistán 160 14.9.2005 · 

Timor Oriental 161 16.9.2005 · 

Togo 162 15.9.2005 · 

Turkmenistán 163  Ad 28.3.2008 (BOE 26.6.2008) 

Turquí a 
14.9.2005 (r) 

art. 23 (d) art. 4 
R 24.9.2012 (d) art. 4 (r) art. 23 (BOE 

5.2.2013) 

Ucrania  14.9.2005 

R 25.9.2007 (BOE 22.2.2008) 

(d) 20.10.2015 no puede cumplirse el 
Convenio en la República Autónoma de 
Crimea y en Sebastopol (ocupados por 

Rusia), y en algunos distritos  de 
Donetsk y Luhansk (actualmente objeto 
de agresión) no obstante la  Resolución 

68/262 de 27.3.2014 de la Asamblea 
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General de las Naciones Unidas que  
confirma la soberanía de Ucrania sobre 

dichos territorios (BOE 29.1.2016) 

Uruguay 164 16.9.2005 R 4.3.2016 (BOE 25.4.2016) 

Uzbekistán 165  
Ad 29.4.2008 (d) art. 7, 9, 16 y 23 

(BOE 7.11.2008) 

Vietnam   
Ad 23.9.2016 (d) art. 23 (BOE 

31.1.2017) 

Yemen  166  
Ad 13.10.2014 (r) art 23 (BOE 

4.2.2015)  

Yibuti  167  14.6.2006 R 25.4.2014  (BOE 10.7.2014) 

Zambia   Ad 7.5.2017 (BOE 8.5.2017) 
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CONVENIO DEL CONSEJO DE EUROPA  PARA LA PREVENCIÓN DEL TERRORISMO  

(CEPT) 

Hecho en Varsovia el 16.5.2005 (BOE 16.10.2009) ïcompleta el CERT- 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Albania  22.12.2005 R 16.2.2007 (BOE 16.10.2009) 

Alemania (República 

Federal)  
24.10.2005 R 10.6.2011 (BOE 13.10.2011) 

Andorra  17.11.2005 

R 6.5.2008 (BOE 16.10.2009) 

(d) 6.12.2010 Anexo (BOE 21.6.2011) 

(d) 1.1.2010 ( (BOE 13.10.2011) 

Armenia  17.11.2005 
R 30.8.2016 (d) objeta la declaración 
de Azerbaiyán (BOE 31.1.2017) 

Austria  16.5.2005 R 15.12.2009 (BOE 22.6.2010) 

Azerbaiyán  16.5.2005 

R 4.4.2014 (d) no puede garantizar el 
cumplimiento de las obligaciones del 

Convenio en los territorios ocupados por 
Armenia (BOE 10.7.2014) 

Bélgica  19.1.2006 
(d) 23.4.2013 denuncia con efectos 
de 23.4.2014 (BOE 22.10.2013) 

Bosnia -Herzegovina  19.1.2006 R 11.1.2008 (BOE 16.10.2009) 

Bulgaria  17.11.2005 R 31.7.2006 (BOE 16.10.2009) 

Chipre  16.5.2005 R 23.1.2009 (BOE 16.10.2009) 

Croacia  16.5.2005 R 21.1.2008 (BOE 16.10.2009) 
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Dinamarca  16.5.2005 

R 24.4.2007 (BOE 16.10.2009) 

(r) 1.8.2007 art. 5, 9 y 20 (d) no Apl a 
Groenlandia ni a las islas Feroe (BOE 

23.2.2010) 

(r) 29.4.2010 renueva en relación con art. 
5 y 9 (BOE 21.6.2011) 

(r) 19.3.2013 renueva en relación con art. 
20 (BOE 6.6.2013) 

(r) renueva la reserva 9.5.2016 (BOE 
21.7.2016) 

Eslovaquia  19.5.2006 R 29.1.2007 (BOE 16.10.2009) 

Eslovenia  19.5.2006 
R 18.12.2009 (BOE 22.6.2010 y 

15.10.2010) 

España  16.5.2005 R 27.2.2009 (BOE 16.10.2009) 

Estonia  7.9.2005 R 15.5.2009 (BOE 16.10.2009) 

Finlandia  16.5.2005 R 17.1.2008 (BOE 16.10.2009) 

Francia  22.5.2006 R 29.4.2008 (BOE 16.10.2009) 

Hungría  10.10.2007 
R 21.3.2011 (d) art. 5 (BOE 23.2.2010 y 

21.6.2011) 

Irlanda  3.10.2008  

Islandia  16.5.2005  

Italia  8.6.2005 R 21.2.2017 (BOE 8.5.2017) 

Letonia  19.5.2006 R 2.2.2009 (BOE 16.10.2009) 
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Liechtenstein  18.5.2016 R 22.11.2016 (BOE 31.1.2017) 

Lituania  10.10.2007 R 15.5.2014 (BOE 10.7.2014) 

Luxemb urgo  16.5.2005 R 31.1.2013 (BOE 6.6.2013) 

Macedonia  (Antigua 

República Yugoslava)  
21.11.2006 

R 23.3.2010 (BOE 22.6.2010 y 
15.10.2010) 

Malta  16.5.2005 
R 8.7.2015 (d) art. 3 (BOE 

27.10.2015)  

Moldavia  16.5.2005 

R 13.5.2008 (BOE 16.10.2009) 

(d) 1.9.2008 art. 5, 6, 7, 9, 14 y 25 Apl 
solo a los territorios efectivamente 
controlados por Moldavia 168 (BOE 

23.2.2010) 

Mónaco  25.4.2016 R 25.4.2016 (BOE 21.7.2016) 

Montenegro  16.5.2005169 R 12.9.2008 (BOE 16.10.2009) 

Noruega  9.4.2008 
R 1.2.2010 (d) art. 1 (BOE 22.6.2010 y 

15.10.2010) 

Países Bajos  17.11.2005 

Ap 22.7.2010 (r) art. 5 a 7, 9 y 20 (d) 
Apl al Reino en Europa (BOE 21.6.2011) 

(d) 16.7.2013 mantiene la (r) al art. 20 
(BOE 22.10.2013) 

(d) 23.1.2015 Apl a  Aruba (r) art. 5 y 
7 a 9, y 20 (BOE 28.4.2015) 

(d) 24.6.2016 mantiene la (r) al art. 20 
(BOE 1.11.2016) 

(d) 24.8.2017 art. 20 para Aruba  
(BOE 10.11.2017) 
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Polonia  16.5.2005 R 3.4.2008 (BOE 16.10.2009) 

Portugal  16.5.2005 R 19.8.2015 (BOE 27.10.2015) 

Reino Unido  de Gran 

Bretaña  e Irlanda  del 

Norte  

16.5.2005  

República Checa  15.11.2016 R 21.9.2017 (BOE 10.11.2017) 

Rumania  16.5.2005 R 21.2.2007 (BOE 16.10.2009) 

Rusia  17.11.2005 

R 19.5.2006 (BOE 16.10.2009) 

(d) 1.6.2007 art. 5, 6, 7, 9 y 14 (BOE 
23.2.2010) 

San Marino  14.11.2006  

Serbia  16.5.2005170 R 14.4.2009 (BOE 16.10.2009) 

Suecia  16.5.2005 

R 30.8.2010 (r) art. 20 en relación con 
Noruega e Islandia (BOE 15.10.2010 y 

21.6.2011) 

(d) 10.7.2013 mantiene la (r) formulada 
(BOE 22.10.2013) 

(rtr) 8.3.2016 (BOE 21.7.2016) 

(d) renueva la (r) art. 20 (BOE 1.11.2016) 

Suiza  11.9.2012  

Turquía  19.1.2006 

(d) art. 19, 26 y 29 (BOE 23.2.2010) 

R 23.3.2012 (r) art. 19, 26 y 29 (BOE 
17.10.2012) 
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Ucrania  16.5.2005 

R 21.12.2006 (BOE 16.10.2009) 

(d) 1.6.2007 art. 5, 6, 7, 9, 18 y 19 (r) art. 
22 (BOE 23.2.2010) 

(d) 20.10.2015 no puede cumplirse el 
Convenio en la República Autónoma de 
Crimea y en Sebastopol (ocupados por 

Rusia), y en algunos distritos  de 
Donetsk y Luhansk (actualmente objeto 
de agresión) no obstante la  Resolución 

68/262 de 27.3.2014 de la Asamblea 
General de las Naciones Unidas que  

confirma la soberanía de Ucrania sobre 
dichos territorios (BOE 29.1.2016) 

Unión Europea  22.10.2015 

Ap 4.6.2018 Decisión (UE) 2018/889 del 
Consejo de 4.6.2018 relativa a la 

celebración, en nombre de la Unión 
Europea, del Convenio del Consejo de 

Europa para la prevención del terrorismo  

 (DO 22.6.2018) 

Ap 26.6.2018 (d) art. 24, 27 y 35 (BOE 
23.10.2018) 
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CONVENIO EUROPEO SOBRE REPRESIÓN DEL TERRORISMO  (CERT) 

Hecho en Estrasburgo el 27.1.1977 (BOE 8.10.1980 y 31.8.1982) 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Albania   
R 21.9.2000 (BOE 22.6.2001) 

(v. CEPT) 

Alemania 

(República Federal)  
27.1.1977 

R 3.5.1978 (d) Apl al Land de Berlín 
(BOE 8.10.1980 y 31.8.1982) 

(d) 13.12.1982 objeta la (r) formulada 
por Portugal (BOE 16.9.1983) 

¿R 8.11.1985 (BOE 21.5.1986)? 

Armenia    R 23.3.2004 (BOE 15.10.2004) 

Austria  27.1.1977 
R 11.8.1977 (BOE 8.10.1980 y 

31.8.1982) 

Azerbaiyán    
R 11.2.2004 (r) art. 13.1 

(BOE 15.10.2004) 

Bélgica  27.1.1977 
R 31.10.1985 (r) art. 1 (BOE 

21.5.1986) 

Bosnia -

Herzegovina  
 

R 2.10.2003 (BOE 29.1.2004) 

(v. CEPT) 

Bulgaria   

R 17.2.1998 (r) art. 13 (BOE 
22.10.1998) 

(rtr) 19.12.2001 art. 13 (BOE 
3.7.2003) 

(v. CEPT) 

Checoslovaquia  13.2.1992  

Chipre  27.1.1977 
R 26.2.1979 (r) art. 1, 13 (d) art. 1 y 7 

(BOE 8.10.1980 y 31.8.1982) 
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(v. CEPT) 

Croacia   

R 15.1.2003 (r) art. 1, 13 (BOE 
3.7.2003) 

(v. CEPT) 

Dinamarca  27.1.1977 

R 27.6.1978 (r) art 1, 13 (d) no Apl a 
las Islas Feroe ni a Groenlandia (BOE 

8.10.1980 y 31.8.1982) 

(rtr) 23.9.2002 art. 13 (BOE 3.7.2003) 

(v. CEPT) 

Eslovenia   R 29.11.2000 (BOE 22.6.2001) 

España  27.4.1978 

R 20.5.1980 (BOE 8.10.1980 y 
31.8.1982) 

(v. CEPT) 

Estonia   

R 27.3.1997 (r) art. 1 y 13 (BOE 
16.10.1997) 

(v. CEPT) 

Finlandia   

Ad 9.2.1990 (r) art. 1 y 13 (BOE 
24.10.1996) 

(rtr) 24.4.2002 art. 1 y 13 (BOE 
16.10.2002) 

(v. CEPT) 

Francia  27.1.1977 

R 21.9.1987 (r) art. 13 (d) Apl a los 
Departamentos de Ultramar (BOE 

30.1.1988) 

(v. CEPT) 

Georgia   

R 14.12.2000 (d) no Apl a los 
territorios de Abjasia ni a la region de 

Tskinval hasta que no se restablezca la 
jurisdiccion de Georgia sobre dichos 

territorios (BOE 22.6.2001) 
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Grecia  27.1.1977  
R 4.8.1988 (BOE 24.9.1988) 

(r) 5.11.1988 art. 1 (BOE 23.5.1989) 

Hungría  3.5.1996 
R 6.5.1997 (r) art. 1 y 13 (BOE 

16.10.1997) 

Irlanda  24.2.1986 R 21.2.1989 (BOE 23.5.1989) 

Islandia  27.1.1977 

R 11.7.1980 (r) art. 1, 13 (BOE 
8.10.1980 y 31.8.1982) 

(d) 8.12.2009 (BOE 23.2.2010) 

Italia  27.1.1977 
R 28.2.1986 (r) art. 1 (BOE 21.5.1986) 

(v. CEPT) 

Letonia   
R 20.4.1999 (BOE 28.10.1999) 

(v. CEPT) 

Liechtenstein  22.1.1979 
R 13.6.1979 (BOE 8.10.1980 y 

31.8.1982) 

Lituania  7.6.1996 R 7.2.1997 (BOE 7.6.1997) 

Luxemburgo   R 11.9.1981 (BOE 18.1.1982) 

Macedonia  

(Antigua República 

Yugoslava)  

 

R 15.1.2003 (BOE 3.7.2003) 

R 29.11.2004 (d) art. 18 (BOE 
17.10.2005) 

Malta  5.11.1986 
R 19.3.1996 (r) art. 1, 2 y 13 (BOE 

24.10.1996) 

Moldavia   
R 23.9.1999 (BOE 4.2.2000) 

(v. CEPT) 

Mónaco   18.9.2007 
R 18.9.2007 (r) art. 13 (BOE 
22.2.2008 y 26.6.2008) 
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Montenegro   
Su 9.5.2007 (BOE 22.2.2008) 

(v. CEPT) 

Noruega  27.1.1977 

R 10.1.1980 (r) art. 1, 13 (BOE 
8.10.1980 y 31.8.1982) 

(rtr) 2.1.2003 art. 1, 13 (BOE 
3.7.2003) 

Países Bajos  27.1.1977 

R 18.4.1985 Apl al Reino de Europa 
(r) art. 1 y 13 (BOE 18.9.1985) 

(d) 10.2.2006 sobre no Apl a la parte 
europea de los Países Bajos y los 
Estados miembros de la UE (BOE 

23.10.2006) 

(r) 10.2.2006 respecto a la aceptación 
para Aruba 

(d) 10.10.2010 A partir del 10.10.2010 
las Antillas Neerlandesas desaparecen y 

dejan de formar parte de los Países 
Bajos, que quedan integrados por el 

Territorio Europeo de los Países Bajos, 
Aruba, Curaçao, y San Martín. Las islas 
de Bonaire, San Eustacio y Saba forman 

la Parte Caribeña de los Países Bajos 
(se incluye un Anexo con los Tratados 

que se extienden a la parte caribeña de 
los Países Bajos a partir del 10 de 
octubre de 2010) (BOE 7.3.2011) 

Portugal  27.1.1977 
R 14.12.81 (r) art. 11 CEEx (BOE 

18.5.1982) 

Reino Unido  de 

Gran Bretaña  e 

Irlanda  del Norte  

27.1.1977 

R 24.7.1978 (d) Apl a las Islas del 
Canal o Anglonormandas (Alderney, 

Guernesey y Jersey) y a la Isla de Man 
(BOE 8.10.1980 y 31.8.1982) 

(d) 21.11.1988 Apl a Gibraltar (BOE 
23.5.1989) 

Rumania  30.6.1995 
R 2.5.1997 (BOE 16.10.1997) 

(v. CEPT) 
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Rusia   

R 4.11.2000 (d) art. 5 y 8.2 (BOE 
22.6.2001) 

(v. CEPT) 

San Marino   
R 17.4.2002 (r) art. 1, 13.1 (BOE 

16.10.2002) 

Serbia  y 

Montenegro  171 
 

Ad 15.5.2003 (r) art. 1, 13 (BOE 
22.10.2003) 

(v. CEPT) 

Suecia  27.1.1977 
R 15.9.1977 (r) art. 1, 13.1 (BOE 

8.10.1980 y 31.8.1982) 

Suiza  27.1.1977 
R 19.5.1977 (r) art. 1 

(rtr) 7.9.2006 (BOE 2.3.2007). 

Turquía  27.1.1977 R 19.5.1981 (BOE 31.8.1982) 

Ucrania   

R 13.3.2002 

(BOE 11.6.2002) 

(d) 20.10.2015 no puede cumplirse el 
Convenio en la República Autónoma de 
Crimea y en Sebastopol (ocupados por 

Rusia), y en algunos distritos  de 
Donetsk y Luhansk (actualmente objeto 
de agresión) no obstante la  Resolución 

68/262 de 27.3.2014 de la Asamblea 
General de las Naciones Unidas que  

confirma la soberanía de Ucrania sobre 
dichos territorios (BOE 29.1.2016) 

(v. CEPT) 
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PROTOCOLO DE ENMIENDA AL CONVENIO  EUROPEO PARA LA REPRESIÓN DEL 

TERRORISMO (PROCERT) (Nº 190 DEL CONSEJO DE EUROPA) , hecho en Estrasburgo el 

15.5.2003 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Albania  9.1.2003 R 15.11.2004 

Alemania (Repúblca Federal)  15/5/2003 R 13/7/2011 

Andor ra 15/5/2003  

Armenia  15/5/2003 R 23/3/2004 

Austria  15/5/2003  

Azerbai yán 12/5/2004 R 2/12/2008 

Bélgica 15/5/2003 R 16/8/2007 

Bosnia - Hercegovina  4/2/2005  

Bulgaria  15/5/2003  R 26/2/2004 

Chipre  15/5/2003 R 6/8/2004 

Croacia 17/9/2003 R 10/5/2005 

Dinamarca  15/5/2003 R 14/4/2004 

Eslovaquia  7/4/2005 R 7/12/2005 

http://www.la-moncloa.es/web/asp/#Enmienda
http://www.la-moncloa.es/web/asp/#Enmienda
http://www.la-moncloa.es/web/asp/#Enmienda
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Eslovenia  15.7.2003 R 11/5/2004 

España  9.10.2003 R 16.10.2014 

Estonia  15/5/2003 R 26/5/2005 

Finland ia 15/5/2003 R 27/5/2005 

Franc ia 15/5/2003 R 9/1/2008 

Georgia  15/5/2003 R 8/12/2004 

Grecia  15/5/2003  

Hungría  15/5/2003  

Irland a 15/5/2003  

Islandia  15/5/2003  

Italia  15/5/2003 R 21.2.2017 

Letonia  5/5/2004 R 8/2/2005 

Liechtenstein  15/5/2003 R 8/2/2005 

Lituania  15/11/2004 R 15/9/2005 

Luxemburgo  11/6/2003 R 1/2/2005 
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Macedonia  (Antigua Repúblic a 

Yugoslav a) 
15.5.2003 R 14.11.2005 

Malta  15.12.2004  

Mold avia  15.5.2003 10.3.2005 

Mónaco  4.7.2016 4.7.2016 

Montenegro  15.5.2003 R 28.4.2010 

Noruega  24.9.2003 s R 24.9.2003 s 

Países Bajos  15.7.2003 R 27.7.2006 

Polonia  15.5.2003 R 10.11.2004 

Portugal  15.5.2003 R 25.11.2015 

Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda 

del Norte  
15.5.2003  

Repúblic a Checa  27.11.2007  

Rumania  15.5.2003 R 29.11.2004 

Rusia  15.5.2003 R 4.1.2006 

San Marino  15.5.2003  

Serbia  15.5.2003 R 14.4.2009 
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Suecia  15.5.2003  

Suiza 15.5.2003 R 7.9.2006 

Turquía  15.7.2003 R 20.5.2005 

Ucrania 15.7.2003 R 21.12.2006 
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CONVENIO PARA LA PREVENCION Y LA SANCION DEL DELITO DE GENOCIDIO  

(COPREGEN) 

Hecho en Nueva York, aprobado por la Asamblea General de las NN.UU el 9.12.1948 
(BOE de 8.2.1969) 172 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Afganistán   Ad 22.3.1956 

Albania    
Ad 2.5.1955 (d) art. XII 

(rtr) 19.7.1999 art. IX 

Alemania 

(República Feder al)  
 

Ad 24.11.1954 (d) Apl a Berlín 

(r) 11.1.1990 objeta las (r) formuladas por 
los Estados Unidos de América 

Alto Volta  173  Ad 14.9.1965  

Antigua y 

Barbuda  
 Su 25.10.1988 

Arabia Saudí   Ad 13.7.1950 

Argelia   Ad 31.10.1963 (r) art. IX (d) art. XII 

Argentina   

Ad 5.6.1956 (r) art. IX (d) art. XII 

(r) 3.10.1983 objeta la Apl territorial del 
Convenio a las Islas Malvinas/Falkland ïy sus 
dependencias- por parte del Reino Unido de 

Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

Armenia   Ad 23.6.1993 

Austria    Ad 19.3.1958 

Australia  11.12.1948 R 8.7.1949 (d) Apl a todos los Territorios 
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Ultramarinos 

 (r) 15.11.1950 objeta las (r) formuladas por 
Bulgaria, Filipinas, Checoslovaquia, la Unión 

de Repúblicas Socialistas Soviéticas, la 
República Socialista Soviética de Bielorrusia y 
la República Socialista Soviética de Ucrania 

(r) 19.1.1951 objeta las (r) formuladas por 
Polonia y Rumania 

Azerbaiyán   Ad 16.8.1996  

Bahamas 174  Su 5.8.1975 

Bahrein   Ad 27.3.1990 (d) art. IX 

Bangladés    Ad 5.10.1998 (d) art. IX 

Barbados 175  Ad 14.1.1980 

Bélgica  12.12.1949 

R 5.9.1951 (r) objeta las (r) de Bielorrusia 
(República Socialista Soviética), Bulgaria, 

Checoslovaquia, Polonia, Rumania, Ucrania 
(República Socialista Soviética) y la Unión de 

Repúblicas Socialistas Soviéticas 

(d) 13.3.1952 Apl al Congo Belga y al 
Territorio de Fideicomiso de Ruanda-Urundi 

Belice 176  Ad 10.3.1998 

Benin   Ad 2.11.2017 (BOE 8.2.2018) 

Biel orrusia  

(República 

Socialista 

Soviética) 177 

16.12.1949 
R 11.8.1954 (d) art. XII 

(rtr) 19.4.1989 art. IX 
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Birmania  178 30.12.1949 R 14.31956 (r) art. VI y VIII 

Bolivia 179 11.12.1948 R 14.6.2005 

Bosnia -

Herzegovina   
 

Su 29.12.1992 

(r) 27.12.2001 objeta la Ad de la República 
Federal de Yugoslavia 180 

Brasil  11.12.1948 

R 15.4.1952 (r) objeta las (r) hechas por 
Bielorrusia (República Socialista Soviética), 
Bulgaria, Checoslovaquia, Filipinas, Polonia, 

Rumania, Ucrania (República Socialista 
Soviética) y la Unión de Repúblicas Socialistas 

Soviéticas. Ello con base en la Opinión 
Consultiva del Tribunal Internacional de 

Justicia de 28.5.1951 y en la Resolución de la 
Asamblea General de las Naciones Unidas 
598 (VI) de 12.1.1952 sobre las (r) en los 

convenios multilaterales. 

Bulgaria    
Ad 21.7.1950 (d) art. XII 

(rtr) 24.6.1992 art. IX 

Burundi   Ad 6.6.1997 

Camboya   

Ad 14.10.1950 

(r) 9.11.1981 objeta la Ad de Vietnam 
(República Socialista) 

Cabo Verde  181  Ad 10.10.2011 (BOE 2.5.2012) 

Canadá 28.11.1949 

R 3.9.1952 

(d) 14.5.2014  no reconoce Ad de Palestina 
(BOE 24.10.2014) 

Ceilán  182  

Ad 12.10.1950 

(r) 6.2.1951 objeta la (r) formulada por 
Rumania 
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Checoslovaquia  28.12.1949 

R 21.12.1950 (r) art. IX 

(rtr) 26.4.1991 

(v. Eslovaquia) 

(v. República Checa) 

Chile  11.12.1948 R 3.6.1953 

China  20.7.1949 

R 18.4.1983 (r) objeta la R de Taiwán y el 
art. IX 

(d) 10.6.1997 extiende a la Región 
Administrativa Especial de Hong Kong las (r) 

reservas formuladas al tiempo de la R 

(d) 20.12.1999 extiende a la Región 
Administrativa Especial de Macao las (r) 
reservas formuladas al tiempo de la R 

Chipre   

Ad 29.3.1982 

(r) 18.5.1998 objeta todas las (r) formuladas 
por otros países 

Colombia  12.8.1949 R 27.10.1959 

Comoras   Ad 27.10.2004  

Congo  

(República 

Democrática)  

 Su 31.5.1962 

Corea  Ad 14.10.1950 

Corea 

(República Popular  

Democrática )  183 

 Ad 31.1.1989 

Costa de Marfil   Ad 18.12.1995  
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Croacia   

Su 12.12.1992 

(r) 18.5.2001 objeta la Ad de la República 
Federal de Yugoslavia 184  

Cuba 28.12.1949 

R 4.3.1953 

(rtr) 29.1.1982 que objetaba las (r) de 
Bielorrusia (República Socialista Soviética), 

Bulgaria, Checoslovaquia, Polonia, Rumania, 
Ucrania (República Socialista Soviética) y la 
Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas 

Dinamarca  28.9.1949 

R 15.6.1951 

(r) 27.12.1989 objeta las (r) formuladas por 
los Estados Unidos de América 

Ecuador  11.12.1948 

R 21.12.1949 

(r) 31.3.1950 objeta las (r) formuladas por 
Bielorrusia (República Socialista Soviética), 

Checoslovaquia, Ucrania (República Socialista 
Soviética) y la Unión de Repúblicas Socialistas 

Soviéticas 

(r) 21.8.1950 objeta la (r) formulada por 
Bulgaria 

(r) 9.1.1951 objeta las (r) formuladas por 
Polonia y Rumania 

Egipto  12.12.1948 R 8.2.1952 

El Salvador  27.4.1949 R 28.9.1950 

Emiratos Árabes 

Unidos  185 
 Ad 11.11.2005 (d) art. IX 

Eslovaquia   Su 28.5.1993 

Eslovenia   Su 6.7.1992 
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España   

Ad 13.9.1968 (r) art. IX (BOE 8.2.1969) 

(r) 29.12.1989 objeta la (r) formulada por 
los Estados Unidos de América 

 (rtr) 24.9.2009 art. IX (BOE 10.12.2009)  

Estados Unidos 

de América  
11.12.1948 

R 25.11.1988 (r) art. V y IX (d) art. II, VI y 
VII 

(d) 13.5.2014  no reconoce Ad de Palestina 
(BOE 24.10.2014) 

Estonia   
Ad 21.10.1991 (r) objeta las (r) formuladas 

por los Estados Unidos de América 

Etiopía  186 11.12.1948 R 1.7.1949 

Filipinas  11.12.1948 R 7.7.1950 (r) art. IV, VI, VII y IX 

Finlandia   

Ad 18.12.1959 (r) objeta las (r) formuladas 
por los Estados Unidos de América 

(rtr) 5.1.1998 

Fiyi   Su 11.1.1973 

Francia  11.12.1948 R 14.10.1950 

Gabón   Ad 21.1.1983  

Gambia   187  Ad 29.12.1978  

Georgia   Ad 11.10.1993  

Ghana  Ad 24.12.1958  

Guinea -Bissau   Ad 24.9.2013 (BOE 22.10.2013) 
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Grecia  29.12.1949 

R 8.12.1954 (r) objeta todas las (r) 
formuladas por otros países 

(r) 26.1.1990 objeta las (r) formuladas por 
los Estados Unidos de América 

Guatemala  22.6.1949 R 13.1.1950 

Guinea   Ad 7.9.2000  

Haití   188 11.12.1948 R 14.10.1950 

Honduras   189 22.4.1949 R 5.3.1952 

Hungría   
Ad 7.1.1952 (r) art. XII 

(rtr) 8.12.1989 art. IX 

India  29.11.1949 R 27.8.1959 (d) art. IX  

Irán   190 8.12.1949 R 14.8.1956 

Irak   Ad 20.1.1959  

Irlanda   

Ad 22.6.1976 

(r) 22.12.1989 objeta las (r) formuladas por 
los Estados Unidos de América 

Islandia  14.51949 R 29.8.1949 

Israel  17.8.1949 

R 9.31950 

(r) 25.6.1990 objeta la declaración hecha 
por Bahrein sobre Israel 

(d) 16.5.2014  no reconoce Ad de Palestina 
(BOE 24.10.2014) 
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Italia   

Ad 4.6.1952 

(r) 29.12.1989 objeta las (r) formuladas por 
los Estados Unidos de América 

Jamaica   Ad 23.9.1968  

Jordania   Ad 3.4.1950 

Kazajistán   Ad 26.8.1998  

Kirguistán   Ad 5.9.1997  

Kuwait   Ad 7.3.1995  

Laos   191  Ad 8.12.1950  

Letonia   Ad 14.41992  

Lesoto   Ad 29.11.1974  

Líbano  30.12.1949 R 17.12.1953 

Liberia  11.12.1948 R 9.6.1950 

Libia   Ad 16.5.1989  

Liechtenstein   Ad 24.31994  

Lituania   Ad 1.2.1996  

Luxemburgo   Ad 7.10.1981  
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Macedonia  

(Antigua República 

Yugoslava)  

 Su 18.1.1994  

Malasia   Ad 20.12.1994 (r) art. IX (d) art. VII 

Malawi   Ad 14.7.2017 (BOE 10.11.2017) 

Maldivas   192  Ad 24.4.1984  

Malí  Ad 16.7.1974  

Malta   Ad 6.6.2014 (BOE 10.7.2014) 

Marruecos   Ad 24.1.1958 (d) art. VI y IX  

Méjico  14.12.1948 

R 22.7.1952 

(r) 4.6.1990 objeta las (r) formuladas por los 
Estados Unidos de América 

Moldavia   Ad 26.1.1993 

Mónaco   Ad 30.3.1950  

Mongolia   
Ad 5.1.1967 (r) art. XI y XII 

(rtr) 19.7.1990 art. IX 

Montene gro   Su 23.10.2006 (r) art. IX (BOE 5.11.2007) 

Mozambique   Ad 18.4.1983 

Namibia   193  Ad 28.11.1994 
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Nepal   194  Ad 17.1.1969 

Nicaragua   Ad 29.1.1952 

Nigeri a  Ad 27.7.2009 (BOE 23.2.2010) 

Noruega  11.12.1948 

R 22.7.1949 

(r) 10.4.1952 objeta la (r) formulada por 
Filipinas 

(r) 22.12.1989 objeta las (r) formuladas por 
Estados Unidos de América  

Nueva Zelanda  25.11.1949 R 28.12.1978 

Países Bajos   

Ad 20.6.1966 (r) objeta las (r) formuladas 
por Albania, Argelia, Bielorrusia (República 

Socialista Soviética), Bulgaria, 
Checoslovaquia, Hungría, India, Marruecos, 

Polonia, Rumania, Ucrania (República 
Socialista Soviética) y la Unión de Repúblicas 

Socialistas Soviéticas 

(r) 27.12.1989 objeta las (r) formuladas por 
China, los Estados Unidos de América, 
España, Filipinas, Mongolia, República 

Democrática Alemana, Ruanda, Venezuela, 
Vietnam y Yemen (República Democrática 

Popular) 

(r) 23.2.1996 objeta las (r) formuladas por 
Malasia y Singapur  

Pakistán   195 11.12.1948 R 12.10.1957 

Palestina   

Ad 2.4.2014 (25.4.2014) 

(d) 6.6.2014 como Estado observador no 
miembro de las Naciones Unidas (Resolución 
67/19 de la Asamblea General de 29.11.2012) 
objeta las declaraciones de Canadá, Estados 
Unidos de América e Israel (BOE 24.10.2014) 
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Panamá 11.12.1948 R 11.1.1950 

Papúa Nueva 

Guinea   196 
 Ad 27.1.1982  

Paraguay  11.12.1948 R 3.10.2001 

Perú 11.12.1948 R 24.2.1960 

Polonia   
Ad 14.11.1950 (r) art. XII 

(rtr) 16.10.1997 art. IX 

Portugal    Ad 9.2.1999 

Reino Unido  de 

Gran Bretaña  e 

Irlanda  del Norte  

 

Ad 30.1.1970 (r) objeta las (r) formuladas 
por Albania, Argelia, Bielorrusia (República 

Socialista Soviética), Birmania, Bulgaria, 
Checoslovaquia, España, Filipinas, Hungría, 

India, Marruecos, Mongolia, Polonia, Rumania, 
Ucrania (República Socialista Soviética), la 

Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas y 
Venezuela 

(d) 2.6.1970 Apl a Bahamas, Bermuda, 
Dominica, Fiyi, Gibraltar, Granada, Hong 

Kong, Isla de Man, Islas del Canal (Alderney, 
Guernesey y Jersey), Isla Pitcairn, Islas 

Falkland/Malvinas y Dependencias (Georgia 
del Sur e Islas Sándwich del Sur), Islas Turcos 

y Caicos, Islas Vírgenes Británicas, Santa 
Helena y Dependencias (Islas de Ascensión, 

Tristán da Cunha y Diego Alvares), Santa 
Lucía, Seychelles, y San Vicente 

(r) 21.11.1975 objeta las (r) formuladas por 
la República Democrática Alemana y Ruanda 

(r) 26.8.1983 objeta la (r) formulada por 
Vietnam 

(d) 28.2.1985 sin efecto legal la (r) 
formulada por Argentina a la Apl del Convenio 

a las Islas Falkland/Malvinas 

30.12.1987 objeta la (r) formulada por 
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Yemen (República Democrática Popular) 

(r) 22.12.1989 objeta las (r) formuladas por 
los Estados Unidos de América 

(r) 20.3.1996 objeta las (r) formuladas por 
Malasia y Singapur 

(d) 6.6.1997 Hong Kong pasa a la 
soberanía de China  

República 

Checa 
 Su 22.2.1993 (BOE 31.5.1993) 

República 

Democrática 

Alemana   197 

 Ad 27.3.1973 (d) y (r)  

República 

Dominicana   
11.12.1948  

Ruanda   
Ad 16.4.1975 (r) art. IX 

(rtr) 15.12.2008 art. IX (BOE 23.2.2010) 

Rumania   
Ad 2.11.1950 (r) art. XII 

(rtr) 2.4.1997 art. IX  

San Vicen te y 

Granadinas  
 Ad 9.11.1981 

Senegal   Ad 4.8.1983 

Serbia  y 

Montenegro  198 
 Ad 12.3.2001 (r) art. IX 

Seychelles   Ad 5.5.1992 

Singapur   Ad 18.8.1995 

Siria    Ad 25.6.1955 
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Sri Lanka    (v. Ceilán) 

Sudáfrica   Ad 10.12.1998 

Sudán   199  
Ad 13.10.2003 (según la UNTC) 

Ad 13.12.2003 (según BOE 29.1.2004) 

Suecia  30.12.1949 

R 27.5.1952 

(r) 22.12.1989 objeta las (r) formuladas por 
los Estados Unidos de América 

Suiza   Ad 7.9.2000 

Taiwán  200 20.7.1949 

R 19.7.1951 

(r) 15.11.1954 objeta las (r) hechas por 
Bielorrusia (República Socialista Soviética), 

Bulgaria, Checoslovaquia, Filipinas, Hungría, 
Polonia, Rumania, Ucrania (República 

Socialista Soviética) y la Unión de Repúblicas 
Socialistas Soviéticas. Ello con base en la 

Opinión Consultiva del Tribunal Internacional 
de Justicia de 28.5.1951 

(r) 13.9.1955 objeta la (r) hecha por Albania 

(r) 25.7.1956 objeta la (r) hecha por 
Birmania 

Tanzania  201  Ad 5.4.1984  

Tayikistán   Ad 3.11.2015 (BOE 29.1.2016) 

Togo   Ad 24 May 1984  

Tonga  202  Ad 16.2.1972 

Trinidad  y  Ad 13.12.2002 
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Tobago  203 

Túnez 204  Ad 29.11.1956  

Turquía   Ad 31.7.1950  

Ucrania  

(República 

Socialista 

Soviética) 205 

16.12.1949 
R 15.11.1954 

(rtr) 20.4.1989 art. IX 

Uganda   206  Ad 14.11.1995 

Unión de 

Repúblicas 

Socialistas 

Soviéticas  207 

16.12.1949 
R 3.5.1954 (r) art. XII 

(rtr) 8.3.1989 art. IX 

Uruguay  11.12.1948 R 11.7.1967 

Uzbekistán   Ad 9.9.1999  

Venezuela   208  Ad 12.7.1960 (r) art. VI, VII y IX 

Vietnam  209  Ad 11.8.1950 

Vietnam 

(República 

Socialista)   210 

 Ad 9.6.1981 

Yemen 

(República Árabe 

Unida)   211 

 Ad 6.4.1989 

Yemen 

(República 

Democrática 

 Ad 9.2.1987 
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Popular)  212 

Yugoslavia  

(República 

Socialista Federal)  

11.12.1948 

R 29.8.1950 

(v. Bosnia-Herzegovina) 

(v. Croacia) 

(v. Eslovenia) 

(v. Macedonia ïAntigua República 
Yugoslava-) 

 (v. Serbia y Montenegro) 

Zimbabue  213  Ad 13.5.1991 
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<<Volver 

CONVENIO INTERNACIONAL  CONTRA LA TOMA DE REHENES  (CITRE) 

Hecho en Nueva York el 17.12.1979 (BOE 7.7.1984)214 

 

ESTADO  INSTRUMENTO 

Afganistán   Ad 24.9.2003 (BOE 29.1.2004) 

Albania   Ad 22.1.2002 

Alemania 

(República Federal)   
18.12.1979 

R 15.12.1980 (d) Apl a Berlín oeste 
(BOE 7.7.1984) 

(d) 21.11.2007 objeta (r) de Irán 
(BOE 7.11.2008) 

Andorra    Ad 23.9.2004 

Antigua y Barbuda   Ad 6.8.1986 

Arabia Saudí   Ad 8.1.1991 

Argelia   Ad 18.12.1996 (r) art. 16 

Argentina   Ad 18.9.1991 

Armenia   Ad 16.3.2004 (BOE 15.10.2004) 

Austria  3.10.1980 

R 22.8.1986 

(d) 7.2.2008 objeta la (r) formulada 
por Irán (BOE 13.11.2009) 

Azerbaiyán    Ad 29.2.2000  
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Bahamas   Ad 4.6.1981 (BOE 7.7.1984) 

Bahrein    Ad 16.9.2005 

Bangladés   Ad 20.5.2005 

Barbados   Ad 9.3.1981 (BOE 7.7.1984) 

Bélgica  3.1.1980 R 16.4.1999 

Belice   Ad 14.11.2001 

Benin   Ad 31.7.2003 

Bielorrusia  

(República Socialista 

Soviética)  

 Ad 1.7.1987 (r) art. 16 (d) art. 9 

Bolivia   25.3.1980 R 7.1.2002 

Bosnia -

Herzegovina  
 Su 1.9.1993 

Botsuana   215   Ad 8.9.2000 

Brasil   Ad 8.3.2000 (r) art. 16 

Brunei   216   Ad 18.10.1988 

Bulgaria   
Ad 10.3.1988 (d) art. 9 

(rtr) 24.6.1992 art. 16 
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Burkina Faso   Ad 1.10.2003 (BOE 29.1.2004) 

Bután  217  Ad 31.8.1981 (BOE 7.7.1984) 

Cabo Verde   Ad 10.9.2002 

Camboya    Ad 27.7.2006 

Camerún   218  Ad 9.3.1988 

Canadá 18.2.1980 

R 4.12.1985 

 (d) 20.11.2007 objeta (r) Irán (BOE 
7.11.2008) 

Chad  219  Ad 1.11.2006 (BOE 2.3.2007) 

Checoslovaqui a 

(República Socialista)  
 

Ad 27.1.1988 (r) art. 16 

(rtr) 26.4.1991 

(v. Eslovaquia) 

(v. República Checa) 

Chile  3.1.1980 
R 12.11.1981 (d) art. 12 (BOE 

7.7.1984) 

China (Repúblic a 

Popular)  
 

Ad 26.1.1993 

(d) 26.6.1999 Apl a Hong Kong 

(d) 3.12.1999 Apl a Macao 

Chipre   Ad 13.9.1991 

Colombia   Ad 14.4.2005 (r) art. 16 

Comoras   Ad 25.9.2003 (BOE 29.1.2004) 
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Corea  Ad 4.5.1983 (BOE 7.7.1984) 

Corea (República 

Popular Democrática)  
 Ad 12.11.2001 (r) art. 5 y 16 

Costa de Marfil   Ad 22.8.1989 

Costa Rica   Ad 24.1.2003 

Croacia   Su 23.9.2003 (BOE 29.1.2004) 

Cuba  Ad 15.11.2001 (r) art. 16 

Dinamarca   Ad 11.8.1987 

Dominica   220  Ad 9.9.1986 (d) art. 12 

Ecuador   Ad 2.5.1988 

Egipto  18.12.1980 R 2.10.1981 (BOE 7.7.1984) 

El Salvador  10.6.1980 
 R 12.2.1981 (r) art. 16 (BOE 

7.7.1984) 

Emiratos Árabes 

Unidos  
 Ad 24.9.2003 (BOE 29.1.2004) 

Eslovaquia   Su 28.5.1993 

Eslovenia   Su 6.7.1992 

España   
Ad 9.3.1984 (BOE 7.7.1984) 

(r) 6.3.2008 objeta la (r) formulada 
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por Irán (BOE 22.3.2008) 

El Gobierno, en Consejo de Ministros 
de 21.10.2011 toma conocimiento de la 

objeción de España a la reserva 
formulada por Singapur en el momento 

de la Ad al CITRE 

Estados Federados 

de Micronesia   221 
 Ad 6.7.2004 (BOE 15.10.2004) 

Estados Unidos de 

América  
21.12.1979 

R 7.12.1984 

(d) 16.11.2007 objeta (r) Irán (BOE 
7.11.2008) 

Estonia   Ad 8.3.2002 

Etiopía   Ad 16.4.2003 (r) art. 16 

Filipinas   2.5.1980 R 14.10.1980 (BOE 7.7.1984) 

Finlandia  29.10.1980 R 14.4.1983 (BOE 7.7.1984) 

Fiyi   Ad 15.5.2008 (BOE 7.11.2008) 

Francia   

Ad 9.6.2000 

(d) 16.11.2007 objeta (r) Irán (BOE 
7.11.2008) 

(d) 9.1.2015 objeta la (d) de Vietnam 
en el momento de su Ad (BOE 

28.4.2015) 

Gabón   29.2.1980 R 19.4.2005 

Georgia   Ad 18.2.2004 (BOE 15.10.2004) 
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Ghana   Ad 10.11.1987  

Granada   222  Ad 10.12.1990 

Grecia  18.3.1980 R 18.6.1987 

Guatemala  30.4.1980 R 11.3.1983 (BOE 7.7.1984) 

Guinea   Ad 22.12.2004 

Guinea -Bissau   Ad 6.8.2008 

Guinea  Ecuatorial  
223 

 Ad 7.2.2003 

Guyana   Ad 12.9.2007 (BOE 7.11.2008) 

Haití  21.4.1980 R 17.5.1989 

Honduras  11.6.1980 R 1.6.1981 (BOE 7.7.1984) 

Hungría   Ad 2.9.1987 

India    Ad 7.9.1994 

Irak  14.10.1980 R 26.8.2013 (BOE 22.10.2013) 

Irán   
Ad 20.11.2006 (r) art. 1 (BOE 

5.11.2007) 

Irlanda   Ad 30.6.2005 
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Islandia   Ad 6.7.1981 (BOE 7.7.1984) 

Islas Marshall   224  Ad 27.1.2003 

Israel  
19.11.1980 (d) 

art. 8 
(d) 9.9.1998 en relación con la (r) 

formulada por Líbano 

Italia  18.4.1980 

R 20.3.1986 

(r) 27.3.2007 objeta la (r) formulada 
por Irán (BOE 22.2.2008) 

Jamaica  27.2.1980 R 9.8.2005 

Japón  22.2.1980 

R 8.6.1987 

(d) 27.11.2007 objeta (r) de Irán 
(BOE 7.11.2008) 

Jordania   
Ad 19.2.1986 (d) su Ad al convenio 

no implica el reconocimiento de Israel 

Kazajistán   Ad 21.2.1996 

Kenia   
Ad 8.12.1981 (r) art. 16 (BOE 

7.7.1984) 

Kirguistán   Ad 2.10.2003 (BOE 29.1.2004) 

Kiribati   Ad 15.9.2005 

Kuwait   Ad 6.2.1989 

Laos   Ad 22.8.2002 (r) art. 16 

Lesoto  17.4.1980 R 5.11.1980 (BOE 7.7.1984) 
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Letonia   

Ad 14.11.2002 

(d) 24.10.2007 objeta (r) Irán (BOE 
7.11.2008) 

Líbano   
Ad 4.12.1997 (d) art. 13, su Ad al 

convenio no implica el reconocimiento 
de Israel 

Liberia  30.1.1980 Ad 5.3.2003 

Libia   Ad 25.9.2000 

Liechtenstein   Ad 28.11.1994 (d) art. 4  

Lituania   Ad 2.2.2001 

Luxemburgo  18.12.1979 R 29.4.1991 

Macedonia  

(Antigua República 

Yugoslava)  

 Su 12.3.1998 

Madagascar   Ad 24.9.2003 (BOE 29.1.2004) 

Malasia   

Ad 29.5.2007 (d) art. 2, 7 y 10 (r) art. 
24 (BOE 22.2.2008) 

Según la UNTC (d) art. 6 y 8 (r) art. 
16 

Malaui   Ad 17.3.1986 (d) art. 16 

Malí  Ad 8.2.1990 

Malta   Ad 11.11.2001 
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Marruecos   Ad 9.5.2007 (BOE 5.11.2007) 

Mauricio  18.6.1980 R 17.10.1980 (BOE 7.7.1984) 

Mauritania    Ad 13.1.1998 

Méjico   
Ad 28.4.1987 (d) art. 16 

(d) 6.8.1987 art. 16 

Moldavia   Ad 10.10.2002 (r) art. 16 

Mónaco    Ad 16.10.2001  

Mongolia   Ad 9.6.992 

Montenegro   
Su 23.10.2006 mantiene la (d) al art. 
9 formulada por Yugoslavia (BOE 

5.11.2007) 

Mozambique   Ad 14.1.2003 (r) art. 16 

Myanmar   225  
Ad 4.6.2004 (r) art. 16 (BOE 

15.10.2004) 

Namibia   Ad 2.9.2016 (BOE 1.11.2016) 

Nauru   Ad 2.8.2005 

Nepal    Ad 9.3.1990 

Nicaragua   Ad 24.9.2003 (BOE 29.1.2004) 
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Níger   Ad 26.10.2004 

Nigeria   Ad 24.9.2013 (BOE 22.10.2013) 

Niue 226  Ad 22.6.2009 (BOE 23.2.2010) 

Noruega  18.12.1980 R 2.7.1981 (BOE 7.7.1984) 

Nueva Zelanda  24.12.1980 
R 12.11.1985 Apl a las Islas Cook y a 

Niue. No Apl a Tokelau  

Omán  227  Ad 22.7.1988 

Países Bajos  18.12.1980 

R 6.12.1988 Apl a Aruba y a las 
Antillas Neerlandesas (Bonaire y 

Curaçao) 

(d) 10.12.2007 objeta (r) Irán (BOE 
7.11.2008) 

Pakistán   Ad 8.9.2000 

Palaos   Ad 14.11.2001 

Panamá  R 19.8.1982 (BOE 7.7.1984) 

Papúa Nueva 

Guinea  
 Ad 30.9.2003 (BOE 29.1.2004) 

Paraguay    Ad 22.9.2004 

Perú  Ad 6.7.2001 

Polonia   Ad 25.5.2000 (BOE 14.10.2000) 
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Portugal  16.6.1980 

R 6.7.1984 

(d) 19.11.2007 objeta (r) Irán (BOE 
7.11.2008) 

(d) 9.11.2011 objeta (r) Singapur  
(BOE 17.10.2012) 

Qatar   Ad 11.9.2012 (r) art. 16 (BOE 5.2.2013) 

Reino Unido  de 

Gran Bretaña  e 

Irlanda  del Norte  

18.12.1979 

R 22.12.1982 (d) Apl a los territorios 
bajo su soberanía (BOE 7.7.1984) 

(d) 10.6.1999 Hong Kong pasa a la 
soberanía de China 

(d) 27.11.2007 objeta (r) Irán (BOE 
7.11.2008) 

República 

Centroafricana  
 Ad 9.7.2007 (BOE 5.11.2007) 

República Checa   Su 22.2.1993 (BOE 31.5.1993) 

República 

Democrática Alemana  
 Ad 2.5.1988 (r) art. 16 (d) art. 9 

República 

Dominicana  
12.8.1980 R 3.10.2007 

Ruanda   Ad 13.5.2002 

Rumania   Ad 17.5.1990 

Rusia   Ad 11.6.1987 

San Cristóbal  y 

Nieves   228 
 Ad 17.1.1991 

San Marino   Ad 16.12.2014 (BOE 4.2.2015) 
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San Vicente  y  las 

Granadinas  
 Ad 12.9.2000 

Santa Lucía   229  Ad 17.10.2012 (r) art. 16 (BOE 5.2.2013) 

Santo Tomé  y 

Príncipe  
 Ad 23.8.2006 

Senegal  2.6.1980 R 10.3.1987 

Serbia   Su 12.3.2001 

Seychelles   Ad 12.11.2003 (BOE 29.1.2004) 

Sierra Leona   Ad 26.9.2003 (BOE 29.1.2004) 

Sing apur   Ad 22.10.2010 (r) art. 16 (d) art. 18  

Sri Lanka   Ad 8.9.2000 

Suazilandia   Ad 4.4.2003 

Sudáfrica   Ad 23.9.2003 (BOE 29.1.2004) 

Sudán   Ad 19.6.1990 

Suecia  25.2.1980 R 15.1.1981 (BOE 7.7.1984) 

Suiza  18.7.1980 R 5.3.1985 (d) art. 4 

Surinam   230 30.7.1980 R 5.11.1981 (BOE 7.7.1984) 
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Tailandia   
Ad 2.10.2007 (r) art. 16 (BOE 

7.11.2008) 

Tanzania   Ad 22.1.2003 

Tayikistán   Ad 6.5.2002 

Togo  8.7.1980 R 25.7.1986 

Tonga    Ad 9.12.2002 

Trinidad  y Tobago   Ad 1.4.1981 (BOE 7.7.1984). 

Túnez  Ad 18.6.1997 (r) art. 16 

Turkmenistán    Ad 25.6.1999 

Turquía   Ad 15.8.1989 (r) art. 16 

Ucrania  (República 

Socialista Soviética)  
 

Ad 1.7.1987 (r) art. 16 (d) art. 9 

(d) 20.10.2015 no puede cumplirse el 
Convenio en la República Autónoma de 
Crimea y en Sebastopol (ocupados por 

Rusia), y en algunos distritos  de 
Donetsk y Luhansk (actualmente objeto 
de agresión) no obstante la  Resolución 

68/262 de 27.3.2014 de la Asamblea 
General de las Naciones Unidas que  

confirma la soberanía de Ucrania sobre 
dichos territorios (BOE 29.1.2016) 

Uganda  10.11.1980 R 5.11.2003 (BOE 29.1.2004) 

Uruguay   Ad 4.3.2003 
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Uzbekistán    Ad 19.1.1998 

Venezue la  Ad 13.12.1988 (r) art. 16 

Vietnam   
Ad 9.1.2014 (r) art. 10 y 16 (BOE 

25.4.2014) 

Yemen  Ad 14.7.2000 

Yibuti   Ad 1.6.2004 

Yugoslavia  

(República Federal 

Social ista)  

29.12.1980 

R 19.4.1985 (d) art. 9 

(v. Bosnia-Herzegovina) 

(v. Croacia) 

(v. Eslovenia) 

 (v. Macedonia ïAntigua República 
Yugoslava-) 

(v. Montenegro) 

(v. Serbia) 

Zaire  231 2.7.1980  

Zambia   Ad 17.10.2016 (BOE 1.11.2016) 
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CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA REPRESIÓN DE LA FALSIFICACIÓN  DE MONEDA 

(CIRFAM) 

Hecho en Ginebra el 20.4.1929 (GM 8.4.1931)232 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Albania  20.4.1929  

Alemania   20.4.1929 

R 3.10.1933 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Alto Volta  233  Ad 8.12.1964 

Andorra   
Ad 3.10.2007 (r) art. 10 (BOE 22.2.2008 

y 7.11.2008) 

Argelia   Ad 17.3.1965 (r) art. 19 

Australia   Ad 5.1.1982 

Austri a 20.4.1929 

R 25.6.1931 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Bahamas   Su 9.7.1975 

Bélgica  20.4.1929 

R 6.6.1932 

(d) 30.8.1935 art. 16 (GM 5.9.1935) 

(d) 2.3.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Benin   Ad 17.3.1966 

Bielorrusia   
Su 23.8.2001 (d) art. 19, 20 (BOE 

11.6.2002) 
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Bosnia -Herzegovina   Ad 27.4.2009 (BOE 13.11.2009) 

Brasil   Ad 1.7.1938 

Bulgaria  20.4.1929 

R 22.5.1930 

(d) 5.11.2007 designando a EUROPOL 
como Oficina Central para la lucha 
contra la falsificación del euro (BOE 

7.11.2008) 

Checoslovaquia  20.4.1929 

R 12.9.1931 (GM 16.10.1931) 

(v. Eslovaquia) 

(v. República Checa) 

China   
20.4.1929 

(r) art. 10 
 

Chipre   

Ad 10.6.1965 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Colombia  20.4.1929 R 9.5.1932 (GM 29.6.1932) 

Costa de Marfil   Ad 25.5.1964 

Croacia   Su 30.12.2003 (BOE 15.6.2004) 

Cuba 20.4.1929 R 13.6.1933 

Dánzig (Ciudad Libre)  
234 

20.4.1929 R 1.3.1935 (r) art. 19 (GM 30.8.1935) 

Dinamarca  20.4.1929 

R 19.2.1931 (GM 10.2.1933) 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 
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Ecuador   Ad 25.9.1937 

Egipto   Ad 15.7.1957 

Eslovaquia   
Su 28.5.1993 

(d) 25.7.2006 art. 12 a 15 

Eslovenia   

Su 9.5.2006 (BOE 23.10.2006) 

(d) 2.2.2007 art. 12 a 15 (BOE 
5.11.2007) 

España  20.4.1929 

R 28.4.1930 (GM 8.4.1931 y 5.9.1935) 

(d) 12.6.2006 y 1.8.2006 designando 
a EUROPOL como Oficina Central para 
la lucha contra la falsificación del euro 

(BOE 11.8.2006) 

Estados Unidos de 

América  

No aparece la 
fecha 

 

Estonia   

Ad 30.8.1930 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Filipinas   Ad 5.5.1971 (r) art. 5 y 8 

Finlandia   

Ad 25.9.1936 

 (d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Fiyi   Su 25.3.1971 

Francia  20.4.1929 

R 25.3.1958 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 



CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA REPRESIÓN DE LA FALSIFICACIÓN DE MONEDA 
(CIRFAM) 

Página 141 de 680 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Gabón   Ad 11.8.1964 

Georgia   Ad 20.7.2000 

Ghana  Ad 9.7.1964 

Grecia  20.4.1929 

R 19.5.1931 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Hungría  20.4.1929 

R 14.6.1933 

(d) 8.1.2007 art. 12 a 15 (BOE 
5.11.2007) 

India  
20.4.1929235 

(r) art. 9 
 

Indonesia 236  Ad 3.8.1982 (r) art. 19 

Irlanda   

Ad 24.7.1934 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Islas Salomón   Su 3.9.1981 

Italia  20.4.1929 

R 27.12.1935 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Irak   Ad 14.5.1965 

Israel   Ad 10.2.1965 

Kenia   Ad 10.11.1977 
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Kuwait   Ad 9.12.1968 

Japón  20.4.1929  

Letonia   

Ad 22.7.1939 

(d) 9.2.2005 art. 12 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Líbano   Ad 6.10.1966 

Liberia   Ad 16.9.2005 (BOE 16.2.2006) 

Lituania   Ad 2.4.2004 (d) art. 12 y 16 

Luxemburgo  20.4.1929 

R 14.3.2002 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Macedonia  

(Antigua República 

Yugoslava)  

 Su 7.3.2005 (BOE 27.6.2005) 

Malasia   Ad 4.7.1972 (r) art. 19 

Malaui   Ad 18.11.1965 

Malí  Ad 6.1.1970 

Marruecos   Ad 4.5.1976 (r) art. 19 

Mauricio   Su 18.7.1969 
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Méjico   Ad 30.3.1936 

Mónaco  20.4.1929 R 21.10.1931 

Níger   Ad 5.5.1969 

Noruega   
No aparece la 

fecha  
R 16.3.1931 (r) art. 10 (GM 2.5.1931) 

Países Bajos  20.4.1929 

R 30.4.1932 (GM 10.1.1933) 

(d) 22.3.1954 Apl a Antillas 
Neerlandesas y a Surinam 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Panamá 
No aparece la 

fecha 
 

Perú  Ad 11.5.1970 

Polonia  20.4.1929 

R 15.6.1934 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Portugal  20.4.1929 

R 18.9.1930 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

Reino de los 

Servios, Croatas y 

Eslovenos  237  

20.4.1929 

R 24.11.1930 

(v. Bosnia-Herzegovina) 

(v. Croacia) 

(v. Eslovenia) 

(v. Macedonia ïAntigua República 
Yugoslava-) 
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Reino Unido  de 

Gran Bretaña  e 

Irlanda  del Norte  

20.4.1929 

R 9.7.1959 

(d) 28.7.1959 Apl a las Islas del Canal 
o Anglonormandas (Alderney, Guernesey 

y Jersey) y a la Isla de Man 

(d) 13.10.1960 Apl a Antigua, 
Bahamas, Basutolandia, Bermudas, 
Bechuanalandia, Borneo del Norte, 

Dominica, Falklands/Malvinas, 
Federación de las Rodhesias y Niasa, 
Fiyi, Gambia, Gibraltar, Gilbert y Elice, 

Granada, Guayana Británica, Honduras 
Británica, Islas Vírgenes Británicas, 

Jamaica, Kenia, Mauricio, Montserrat, 
Uganda, San Cristóbal y Nieves y 

Anguila, San Vicente, Santa Lucía, 
Salomón Británica, Sarawak, Sierra 

Leona, Singapur, Suazilandia, 
Tanganica, Trinidad, y Zanzíbar 

(d) 7.3.1963 Apl a Barbados y sus 
Dependencias 

(d) 9.2.2006 art. 12 a 15 (BOE 
21.6.2006) 

República Checa   
Su 9.2.2006 (d) art. 12 a 15 (BOE 

21.6.2006) 

Rumania  20.4.1929  

San Marino   Ad 18.10.1967 

Santa Sede   238  Ad 1.3.1965 

Senegal   Ad 25.8.1965 

Singapur   Su 12.2.1979 

Siria  
No aparece la 

fecha 
R 14.8.1964 
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Sri Lanka   Ad 2.6.1967 

Sudáfrica   Ad 28.8.1967 

Suecia   Ad 15.3.2001 (BOE 22.7.2001) 

Suiza  
20.4.1929 

(d) art. 25 
R 30.3.1948 

Tailandia   Ad 6.6.1963 

Togo   Ad 3.10.1978 

Turquía   Ad 21.1.1937 

Uganda   Ad 15.4.1965 

Unión de 

Repúblicas 

Socialistas 

Soviéticas  

20.4.1929 

(r) art. 20 

(d) art. 19 

R 13.7.1931 (GM 4.12.1931) 

Vietnam   Ad 3.12.1964 

Zimbabue   Su 1.12.1998 
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CONVENIO SOBRE EL CIBERCRIMEN  (Nº 185 DEL CONSEJO DE EUROPA  ïCONCIB-) 

Hecho en Budapest el 23.11.2001 (BOE 17.9.2010) 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Albania  23.11.2001 

R 20.6.2002 (BOE 17.9.2010) 

(d) 19.6.2006 art. 24 y 27  

(d) 10.10.2006 art. 35  

Alemania (República 

Federal) 
23.11.2001 

R 9.3.2004 (d) art. 2, 7, 24, 35 y 40 (r) 
art. 42 (BOE 17.9.2010) 

(d) 10.10.2008 art. 24, 27 y 35 

(d) 15.5.2009 art. 27 

Andorra  23.4.2013 
R 16.11.2016 (d) art. 2,  24, 27, 29 y 35 
(r) art. 6, 7, 9, 11 y 14 (BOE 8.5.2017)    

Argentina   

Ad 5.6.2018 (r) art. 6, 9. 22, 29 (d) art 24 
y 27 (BOE 17.7.2018) 

(rtr) 30.7.2018 art. 9 y 43 (BOE 
23.10.2018) 

Armenia  23.11.2001 
(d) 10.10.2006 art. 24, 27 y 35 (BOE 

17.9.2010) 

Australia   
Ad 30.11.2012 (r) 14, 22 y 42 (d) art. 24, 

27 y 35 (BOE 6.6.2013) 

Austria  23.11.2001 
R 13.6.2012 (r) art. 16, 29 (d) art. 24, 

27, 35 (BOE 5.2.2013) 

Azerbaiyán  

30.6.2008 (r) art. 4, 

6, 29 y 42 (d) art. 24, 

27, 35 y 38 no Apl a 

los terri torios 

ocupados por 

Armenia  

R 15.3.2010 (BOE 17.9.2010) 

Bélgica  23.11.2001 
R 20.8.2012 (r) art. 21, 22, 42 (d) art. 

2, 7, 24 y 35 (BOE 6.6.2013) 
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Bosnia -Herzegovina  9.2.2005 

R 19.5.2006 (BOE 17.9.2010) 

(d) 29.10.2008 art. 24, 27 y 35 

(d) 15.11.2011 art. 24, 27 y 35 (BOE 
2.5.2012) 

Bulgaria  23.11.2001 
R 7.4.2005 (r) art. 14 (BOE 17.9.2010) 

(d) 12.9.2005 art. 24, 27 y 35 

Cabo Verde   
Ad 19.6.2018 (d) art. 24, 25 y 37 

(BOE 23.10.2018) 

Canadá 23.11.2001 
R 8.7.2015 (r) 2, 3, 10, 22, 40, 42 (d) 
24, 27, 35 y 40 (BOE 27.10.2015) 

Chile   

Ad 20.4.2017 (r) art. 2, 3, 4, 6, 7, 9, 22 y 
29  (d) art. 24, 27 (BOE 25.7.2017) 

(d) corrige (r) art. 6 

Chipre  23.11.2001 
R 19.1.2005 (BOE 17.9.2010) 

(d) 5.8.2009 art. 24, 27 y 35 

Costa Rica   

Ad 22.9.2017 (d) art. 10, 24, 27, 34 y  35 
 (BOE 8.2.2018) 

(d) 16.4.2018 art. 24 y 27 (BOE 
17.7.2018) 

Croacia  23.11.2001 
R 17.10.2002 (BOE 17.9.2010) 

(d) 9.1.2009 art. 24, 27 y 35 

Dinamarca  22.4.2003 

R 21.6.2005 (r) art. 9 y 14 (BOE 
17.9.2010) 

(d) 30.9.2005 art. 24, 27, 35 y 38, no Apl 
a Groenlandia ni a las Islas Feroe 

(d) 23.8.2018 art. 24, 27 y 48 (BOE 
23.10.2018) 

Eslovaquia  4.2.2005 
R 8.1.2008 (d) art. 2, 24, 27, 35 y 40 (r) 

art. 4, 29 y 42 (BOE 17.9.2010) 
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Eslovenia  24.7.2002 
R 8.9.2004 (BOE 17.9.2010) 

(d) 20.12.2006 art. 24, 27 y 35 

España  23.11.2001 
R 3.6.2010 (d) sobre Gibraltar, 24, 27 y 

35 (BOE 17.9.2010)  

Estados Unidos de 

América  
23.11.2001 

R 29.9.2006 (d) art. 2, 6, 7, 24, 27 y 35 
(r) art. 4, 6, 9, 10, 22 y 41 (BOE 

17.9.2010) 

Estonia  23.11.2001 

R 12.5.2003 (d) art. 24, 27 y 35 (BOE 
17.9.2010) 

(d) 8.10.2007 art. 35 

Filipinas   
Ad 28.3.2018 (d) art. 24, 27 y 35 (BOE 

17.7.2018) 

Finlandia  23.11.2001 

R 24.5.2007 (d) art. 2, 11, 14 y 35 (BOE 
17.9.2010) 

(d) 18.6.2007 art. 24 y 27 

Francia  23.11.2001 
Ap 10.1.2006 (d) art. 9, 21, 22, 24, 27 y 

35 (BOE 17.9.2010) 

Georgia  1.4.2008 
Ap 6.6.2012 (d) art. 6, 24, 27, 35 y 40 

(BOE 17.10.2012) 

Grecia  23.11.2001 
R 25.1.2017 (r) art. 14, 20, 21, 29 

y 42 (d) 24, 27 y 35 (BOE 8.5.2017) 

Hungría  23.11.2001 
R 4.12.2003 (d) art. 9, 24, 27 y 35 (BOE 

17.9.2010) 

Irlanda  28.2.2002  

Islandia  23.11.2001 

R 29.1.2007 (r) art. 9 (d) art. 24, 27 y 35 
(BOE 17.9.2010) 

(rtr) 12.12.2012 art. 9 (BOE 6.6.2013) 
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Israel   
Ad 9.5.2016  (r) 7.4.2016 art. 6, 9, 10, 

14, 22, 24, 27, 29, 35 y 42 (BOE 
21.7.2016) 

Italia  23.11.2001 

R 5.6.2008 (d) art. 24, 27 y 35 (BOE 
17.9.2010) 

(d) 22.6.2009 art. 35 

Japón  23.11.2001 
R 3.7.2012 (r) art. 6, 9, 11, 22, 24, 27, 

29, 35, 40 y 42 (BOE 5.2.2013) 

Letonia  5.5.2004 

R 14.2.2007 (r) art. 22 y 29 (d) art. 24, 27 
y 35 (BOE 17.9.2010) 

(d) 16.9.2010 art. 35 (BOE 21.6.2011) 

(rtr) 2.12.2011 art. 22 (BOE 2.5.2012) 

Liechtenstein  17.11.2008 
R 27.1.2016  (r) art. 14, 16, 24 y 29 

(d) art. 27v (BOE 21.7.2016) 

Lituania  23.6.2003 
R 18.3.2004 (d) art. 2, 24, 27 y 35 (r) art. 

4, 29 y 42 (BOE 17.9.2010) 

Luxemburgo  28.1.2003 
R 16.10.2014 (d) art. 24, 27 y 35 

(BOE 4.2.2015) 

Macedonia  (Antigua 

República Yugoslava)  
23.11.2001 

R 15.9.2004 (BOE 17.9.2010) 

(d) 29.11.2004 art. 24 y 27 

(d) 13.10.2006 art.35 

Malta  17.1.2002 
R 12.4.2002 (d) art. 24, 27 y 35 (BOE 

17.10.2012) 

Marruecos   
Ad 29.6.2018 (d) art. 24, 27 y 35 (BOE 

23.10.2018) 

Mauricio   
Ad 15.11.2013 (d) art. 24 y 27 (BOE 

25.4.2014) 

Moldavia  23.11.2001 
R 12.5.2009 (d) art. 24, 27, 35 y 38 

(BOE 17.9.2010) 
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Mónaco  2.5.2013 

R 17.3.2017 (d) art. 24 y 27 (BOE 
25.7.2017) 

(d) 17.10.2017 art. 35 (BOE 8.2.2018) 

Montenegro  
7.4.2005 (firma 
como Serbia y 
Montenegro) 

R 3.3.2010 (r) art. 9, 14 y 20 (d) 24 y 27 
(BOE 17.9.2010) 

Noruega  23.11.2001 
R 30.6.2006 (r) art. 6 (d) art. 14, 24, 27, 

29 y 35 (BOE 17.9.2010) 

Países Bajos  23.11.2001 
Ap 16.11.2006 (d) art. 24, 27, 35 y 38 

(BOE 17.9.2010) 

Panamá  
Ad 5.3.2014 (d) art. 24 y 27 (BOE 

10.7.2014) 

Paraguay   
Ad 30.7.2018 (d) art. 24, 27 y 35 

(BOE 23.10.2018) 

Polonia  23.11.2001 
R 20.2.2015 (d) art, 2 a 11, 24, 27, 

29, 36 (BOE 29.7.2015) 

Portugal  23.11.2001 
R 24.3.2010 (d) art. 24, 27 y 35 (BOE 

17.9.2010) 

Reino Unido  de Gran 

Bretaña  e Irlanda  del 

Norte  

23.11.2001 
R 25.5.2011 (r) art. 9, 22 y 29 (d) 24 y 

27 (BOE 13.10.2011) 

República Checa  9.2.2005 

R 22.8.2013 (r) art. 29 y 42 (d) art. 2, 
24, 27, 35 y 40 (BOE 21.1.2014) 

(d) 21.4.2017 art. 35 (BOE 25.7.2017) 

República 

Dominicana  
 

Ad 7.2.2013 (d) art. 24, 27 y 35 (BOE 
6.6.2013) 

Rumania  23.11.2001 
R 12.5.2004 (d) art. 24, 27 y 35 (BOE 

17.9.2010) 
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San Marino  17.3.2017  

Senegal   
Ad 16.12.2016 (d) 24, 27 y 35 (BOE 

8.5.2017) 

Serbia  
7.4.2005 (firma 
como Serbia y 
Montenegro) 

R 14.4.2009 (BOE 17.9.2010) 

(d) 16.7.2009 art. 24, 27 y 35 

Sri Lanka   
Ad 29.5.2015 (r) 6, 9 y 42 (d) 24, 27 y 

35 (BOE 27.10.2015) 

Sudáfrica  23.11.2001  

Suecia  23.11.2001  

Suiza  23.11.2001 
R 21.9.2011 (r) art. 6, 9, 14 y 29 (d) 
art. 2, 3, 7, 9, 24, 27 y 35 (BOE 

2.5.2012) 

Tonga   
Ad 9.5.2017 (d) 24, 27 y 35 (BOE 

25.7.2017) 

Turquia  10.11.2010 
R 29.9.2014 (r) art. 2, 7, 20 a 22, 27, 29, 

40 y 42 (d) art. 35 (BOE 4.2.2015) 

Ucrania  23.11.2001 

R 23.3.2006 (d) art. 24 y 27 (r) art. 6 y 9 
(BOE 17.9.2010) 

(d) 20.10.2015 no puede cumplirse el 
Convenio en la República Autónoma de 
Crimea y en Sebastopol (ocupados por 

Rusia), y en algunos distritos de Donetsk 
y Luhansk (actualmente objeto de 

agresión) no obstante la  Resolución 
68/262 de 27.3.2014 de la Asamblea 
General de las Naciones Unidas que  

confirma la soberanía de Ucrania sobre 
dichos territorios (BOE 29.1.2016) 
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PROTOCOLO ADICIONAL AL CONVENIO SOBRE LA CIBERDELINCUENCIA RELATIVO A 

LA PENALIZACIÓN DE ACTOS DE ÍNDOLE RACISTA Y XENÓFOBA  COMETIDOS POR 

MEDIO DE SISTEMAS INFORMÁTICOS   (Nº 189 DEL CONSEJO DE EU ROPA ï

PROCONCIB-) 

Hecho en Estrasburgo el 28.1.2003 (BOE 30.1.2015) 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Albania  26.5.2003 R 26.11.2004 

Alemania 

(República Federal)  
28.1.2003 R 10.6.2011 

Andorra  23.4.2013 
R 16.11.2016 (BOE 
31.1.2017) 

Armenia  28.1.2003 R 12.10.2006 

Austria  30.1.2003  

Bélgica  28.1.2003  

Bosnia -

Herzegovina  
9.2.2005 R 19.5.2006 

Canadá 8.7.2005  

Chipre  19.1.2005 R 23.6.2005 

Croacia  26.3.2003 R 4.7.2008 (r) art. 2 y 3 

Dinamarca  11.2.2004 
R 21.6.2005 (r) art. 3, 5 y 6. 

No Apl ni a las Islas Feroe ni a 
Groenlandia 

Eslovenia  26.2.2004 R 8.9.2004 

España  27.11.2013 
R 18.12.2014 (d) atinente a 

Gibraltar 

Estonia  28.1.2003  

Finlandia  28.1.2003 R 20.5.2011 (r) art. 3, 5 y 6 

Francia  28.1.2003 R 10.1.2006 (r) art. 6 

Grec ia 28.1.2003 
R 25.1.2017 (d) art. 5, 6 y 12 

(BOE 8.5.2017) 
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Islandia  9.10.2003  

Ital ia 9.11.2011  

Letonia  5.5.2004 R 14.2.2007 

Liechtenstein  17.11.2008  

Lituania  7.4.2005 R 12.10.2006 (r) art. 6 y 12 

Luxemburg o 28.1.2003 R 16.10.2014 

Macedonia 

(Antigua República 

Yugoslava)  

14.11.2005 R 14.11.2005 

Malta  28.1.2003  

Marruecos   
Ad 29.6.2018 (BOE 
23.10.2018) 

Moldavia  25.4.2003 R 15.2.2017 (BOE 8.5.2017) 

Mónaco  17.3.2017 
R 17.3.2017 (r) art. 6 (BOE 

25.7.2017) 

Montenegro  7.4.2005 R 3.3.2010 (r) art. 6 y 12 

Noruega  29.4.2008 R 29.4.2008 (r) art. 3, 5 y 6 

Países Bajos  28.1.2003 R 22.7.2010 (r) art. 6 

Paraguay   
Ad 30.7.2018 (BOE 
23.10.2018) 

Polonia  21.7.2003 
R 20.2.2015  

(r) art, 6 (BOE 29.7.2015) 

Portugal  17.3.2003 R 24.3.2010 

República Checa  17.5.2013 R 7.8.2014 

Rumania  9.10.2003 R 16.7.2009 (r) art. 5 

San Marino  19.5.2017  

Senegal   
Ad 16.12.2016 (BOE 

31.1.2017) 

Serbia  7.4.2005 R 14.4.2009 
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Suecia  28.1.2003  

Suiza  9.10.2003  

Sudáfrica  4.4.2008  

Turquía  19.4.2016  

Ucrania  8.4.2005 

R 21.12.2006 (r) art. 6 

(d) 20.10.2015 no puede 
cumplirse el Protocolo en la 

República Autónoma de Crimea y en 
Sebastopol (ocupados por Rusia), y 

en algunos distritos de Donetsk y 
Luhansk (objeto de agresión) no 

obstante la  Resolución 68/262 de 
27.3.2014 de la Asamblea General 

de las NN.UU. que confirma la 
soberanía de Ucrania sobre dichos 

territorios (BOE 29.1.2016) 

 



CONVENIO DE LAS NACIONES UNIDAS CONTRA EL TRÁFICO ILÍCITO DE 
ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS PSICOTRÓPICAS (CONUTRAF) 

 

Página 155 de 680 

 

<<Volver 

CONVENIO DE LAS NACIONES UNIDAS  CONTRA EL TRÁFICO ILÍCITO DE 

ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS PSICOTRÓPICAS (CONUTRAF)  

Hecho en Viena el 20.12.1988 (BOE 10.11.1990) 239 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Afganistán  20.12.1988 R 14.2.1992. 

Albania   Ad 27.6.2001 

Alemania (República 

Federal)  

19. 

1.1989 

(r) 27.12.1989 objeta 
(d) formulada por Brasil 

R 30.1.11993 

(r) 21.3.1997 objeta (d) 
formulada por Líbano 

(r) 16.12.1998 objeta 
(d) formulada por 

Vietnam 

Andorra   
Ad 23.7.1999 (r) art. 

32 

Angola 240  Ad 26.10.2005 

Antigua y Barbuda   Ad 5.4.1993 

Arabia Saudí   Ad 9.1.1992 

Argel ia 20.12.1988 R 9.5.1991 (r) art. 32 

Argentina  20.12.1988 

R 28.6.1993  

(d) 16.5.2012  art. 6, 7 
y 17 (BOE 17.10.2012)  

Armenia    
Ad 13.9.1993 

(d) 26.3.2012 art. 6, 7 
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y 17 (BOE 5.2.2013) 

Australia  14.2.1989 R 16.11.1992. 

Austria  25.9.1989 

R 11.7.1997 (d) art. 2, 
3 y 7 

(d) 16.12.1998 objeta 
la (r) formulada por 

Vietnam 

Azerbaiyán   Ad 22.9.1993 

Bahamas  20.12.1988 R 30.1.1989  

Bahrein  28.9.1989 

R 7.2.1990 (BOE 
10.11.1990) 

(d) 19.3.2014 art. 6 y 
17 (BOE 10.7.2014) 

Bangladés  14.4.1989 
R 11.10.1990 (BOE 

10.11.1990) 

Barbados   

Ad 15.10.1992 

(d) 23.6.1993 art. 7 y 
17 

Bélgica  22.5.1989 

(r) 27.12.1989 objeta 
(d) formulada por Brasil 

R 25.10.1995 (r) 
objeta (d) formulada por 

Brasil 

Belice   Ad 24.7.1996 (r) art. 8 

Benin   Ad 23.5.1997 
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Bután  . 
Ad 27.8.1990 (BOE 

10.11.1990) 

Bielorrusia  (República 

Socialista Soviética)  
27.2.1989 

R 15.10.1990 (BOE 
10.11.1990) 

Bolivia  20.12.1988 
R 20.8.1990 (r) art. 3 
(BOE 10.11.1990)  

Bosnia -Herzegovina   Su 1.9.1993 

Botsuana   Ad 13.8.1996 

Brasil  20.12.1988 (d) art. 17 R 17.7.1991 

Bulgaria  19.5.1989 24.9.1992 

Burkina Faso   Ad 2.6.1992 

Burundi   Ad 18.2.1993 

Cabo Verde   Ad 8.5.1995 

Camboya   Ad 7.7.2005 

Camerún  27.2.1989 R 28.10.1991 

Canadá 20.12.1988 
R 5.7.1990 (BOE 
10.11.1990) 

Chad  Ad 9.6.1995 

Checoslovaquia  7.12.1989 R 4.6.1991 
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(v. Eslovaquia) 

(v. República Checa) 

Chile  20.12.1988 
R 13.3.1990 (BOE 

10.11.1990) 

China (Repúblic a 

Popular)  
20.12.1988 

R 25.10.1989 (BOE 
10.11.1990) 

(d) 6.6.1997 y 
20.12.1999 extiende su 

Apl a Hong Kong y a 
Macao respectivamente 

al recuperar su soberania 
sobre dichos territorios 

(d) 24.7.2015 art. 6 
(BOE 27.10.2015)  

Chipre  20.12.1988 

R 25.5.1990 (d) no Apl 
al 37 % de la isla, 

ocupada por Turquía 
desde 1974 (BOE 

10.11.1990) 

Colombia  20.12.1988 10.6.1994 

Comoras    Ad 1.3.2000 

Comunidad Económica 

Europea   241 
8.6.1989 

Confirmación 
31.12.1990. 

Congo  242  Ad 3.3.2004 

Congo  (República 

Democrática)  
20.12.1988243 R 28.10.2005 

Corea  Ad 28.12.l998 

Corea (República Popular  Ad 19.3.2007 
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Democrática)  (d) 31.5.2007 art. 7, 9 
y 17 (BOE 5.11.2007) 

Costa de Marfil  20.12.1988 R 25.11.1991. 

Costa Rica  25.4.1989 R 8.2.1991 

Croacia   Su 26.7.1993 

Cuba 7.4.1989 R 12.6.1996 (d) art. 32 

Dinamarca  20.12.1988 

(r) 27.12.1989 objeta 
(d) formulada por Brasil 

R 19.12.2001 (d) art. 
17, no Apl a Groenlandia 

ni a las Islas Feroe 

Dominica    Ad 30.6.1993 

Ecuador  21.6.1989 
R 23.3.1990 (BOE 

10.11.1990) 

Egipto  20.12.1988 R 15.3.1991. 

El Salvador   Ad 21.5.1993 

Emiratos Árabes Unidos  . 
Ad 12.4.1990 (BOE 

10.11.1990) 

Eritrea  244  Ad 30.1.2002 

Eslovaquia   Su 28.5.1993 

Eslovenia   Su 6.7.1992 
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España  20.12.1988 

(d) 27.12.1989 objeta 
(d) formulada por Brasil 

R 13.8.1990 (BOE 
10.11.1990)  

Estados Federados de 

Micronesia  
 Ad 6.2.2004 

Estados Unidos de 

América  
20.12.1988 

R 20.2.1990 (d) art. 7, 
32 (BOE 10.11.1990) 

(r) 23.10.1995 objeta 
las (r) y (d) formuladas 

por Colombia  

(d) 29.3.2018 objeta la 
Ad de Palestina porque 

no es un estado 
soberano (BOE 

17.7.2018) 

Estonia    
Ad 12.7.2000 (BOE 

14.10.2000) 

Etiopía   Ad 11.10.1994 

Filipinas  20.12.1988 

R 7.6.1996 

(d) 16.1.2015 art. 6 y 
17 (BOE 28.4.2015) 

Finlandia  8.2.1989 

Ad 15.2.1994. 

(r) 25.4.1997 objeta la 
(r) formulada por Líbano 

Fiyi  Ad 25.3.1993 

Francia  13.2.1989 

(r) 27.12.1989 objeta 
la (r) formulada por Brasil 

Ap 31.12.1990 (r) art. 
32 

(r) 7.3.1997 objeta la 
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(r) formulada por Líbano 

(r) 16.12.1998 objeta 
la (r) formulada por 

Vietnam 

Gabón  20.12.1989 R 10.7.2006. 

Gambia   Ad 23.4.1996 

Georgia   Ad 8.1.1998 

Ghana 20.12.1988 
R 10.4.1990 (BOE 

10.11.1990) 

Grecia  23.2.1989 

 (r) 27.12.1989 objeta 
la (r) formulada por Brasil 

R 28.1.1992. 

Guatemala  20.12.1988 R 28.2.1991. 

Guinea    Ad 27.12.1990 

Guinea -Bissau   Ad 27.10.1995 

Guyana   Ad 19.3.1993 

Haití   Ad 18.9.1995 

Honduras  20.12.1988 R 11.12.1991. 

Hungría  22.8.1989 R 15.12.1996. 
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India  . 
Ad 27.3.1990 (BOE 

10.11.1990) 

Indonesia  27.3.1989 R 27.2.1999 (r) art. 32 

Irán  
20.12.1988 (r) art. 6 y 

32 
. 

Irlanda  14.12.1989 

(r) 27.2.1989 objeta la 
(r) formulada por Brasil 

R 3.9.1996 

(d) 1.2.2006 art. 17 

Islas Cook   245,   

Ad 22.2.2005 

(d) 24.3.2005 art. 6, 7 
y 17 

Islandia   

Ad 2.9.1997 

(d) 1.3.2012 art. 6, 7 y 
17 (BOE 5.2.2013) 

Israel  20.12.1988 

R 20.3.2002 (r) art. 32 

(d) 29.3.2018 objeta la 
Ad de Palestina porque 

no es un estado 
soberano (BOE 

17.7.2018) 

Italia  20.12.1988 

(r) 27.12.1989 objeta 
la (r) formulada por Brasil 

(r) 24.4.1997 objeta la 
(r) formulada por Líbano 

Ap 31.12.1999 

Jamaica  2.10.1989 R 29.12.1995 

Japón  19.12.1989 R 12.6.1992. 
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Jordania  20.12.1988 
R 16.4.1990 (BOE 

10.11.1990) 

Kazajistán   Ad 29.4.1997 

Kenia   Ad 19.10.1992 

Kirguistán   Ad 7.10.1994 

Kuwait  2.10.1989 
Ad 3.11.2000. (r) art. 

32 

Laos   
Ad 1.10.2004 (r) art. 

32 

Lesoto   Ad 28.3.1995 

Letonia   Ad 24.2.1994 

Líbano   Ad 11.3.1996 

Liberia   Ad 16.9.2005  

Libia   Ad 22.7.1996 

Liecht enstein   

Ad 9.3.2007 (r) art. 3 
(BOE 2.2.2009) 

(d) 29.3.2012 art. 7 y 
17 (BOE 5.2.2013) 

(d) 22.10.2013 art. 6 y 
 7 (BOE 25.4.2014) 

Lituania    
Ad 8.6.1998 (r) art. 32 

(d) art. 6 

(d) 17.2.2012 art. 6 y 7 
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(BOE 5.2.2013) 

Luxemburgo  26.9.1989 

(d) 27.12.1989 objeta 
la (r) formulada por Brasil 

R 29.4.1992. 

Macedonia  (Antigua 

República Yugoslava)  
 Ad 13.10.1993 

Madagascar   Ad 12.3.1991 

Malasia  20.12.1988 
R 11.5.1993. (d) art. 

32 

Malaui   Ad 12.10.1995 

Maldivas  5.12.1989 R 7.9.2000 

Malta   Ad 28.2.1996 

Malí  Ad 31.10.1995 

Marruecos  28.12.1988 R 28.10.1992 

Mauricio  20.12.1988 R 6.3.2001 

Mauritania  20.12.1988 R 1.7.1993 

Méjico  16.2.1989 

R 11.4.1990 (d) objeta 
la declaración formulada 
por los Estados Unidos 

de América (BOE 
10.11.1990) 
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Moldavia   Ad 15.2.1995 

Mónaco   24.2.1989 R 23.4.1991. 

Mongolia   Ad 25.6.2003 

Montenegro   Su 23.10.2006 

Mozambique   Ad 8.6.1998 

Myanmar   

Ad 11.6.1991 (r) art. 6 
y 32  

(rtr) 17.9.2012 art. 6 
(BOE 5.2.2013) 

Namibia   
Ad 6.3.2009 (BOE 

13.11.2009) 

Nauru   
Ad 12.7.2012 (BOE 

17.10.2012) 

Nepal   Ad 24.7.1991 

Nicaragua  20.12.1988 

R 4.5.1990 

(d) 31.7.2006 art. 7 
(BOE 5.11.2007) 

Niue  
Ad 16.6.2012 (BOE 

17.10.2012) 

Níger    Ad 10.11.1992 

Nigeria  1.3.1989  R 1.11.1989. 
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Noruega  20.12.1988 R 14.11.1994. 

Nueva Zelanda  18.12.1989 R 16.12.1998. 

Omán  Ad 15.3.1991 

Países Bajos  18.1.1989 

(r) 27.12.1989 objeta la (d) 

formulada por Brasil  

(r) 11.3.1997 objeta la  (d) 

formulada por Líbano  

Ap 8.9.1993.  

(d) 10.3.1999 Apl a Aruba  

y Antillas Neerlandesas  (r) 

art. 3  

Pakistán  20.12.1989 R 25.10.1991  

Palestina   
Ad 29.12.2017 (BOE 

8.2.2018) 

Panamá 20.12.1989 R 13.1.1994 (r) art. 5 

Paraguay  20.12.1988 

R 23.8.1990 

(d) 3.9.2008 art. 7 y 17 
(BOE 23.2.2010) 

Perú 
20.12.1988 (r) art. 1, 3 

y 32 

R 16.1.1992 

(d) 4.6.2014 art. 6, 7 y 
17 (BOE 10.7.2014) 

Polonia  6.3.1989 R 26.5.1994 

Portugal  13.12.1989 

(r) 27.12.1989 objeta 
la (d) formulada por Brasil  

R 3.12.1991 

(d) 7.7.1999 Apl a 
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Macao y el 20.12.1999 
cede la soberanía a 

China 

Qatar  . 
Ad 4.5.1990 (BOE 

10.11.1990) 

Reino Unido  de Gran 

Bretaña  e Irlanda  del Norte  
20.12.1988 

(d) 27.12.1989 objeta 
(d) formulada por Brasil 

R 28.6.1991 

(d) 10.12.1993 Apl a la 
Isla de Man (r) art. 7 

(d) 8.2.1995 Apl a 
Anguila, Bermudas, Islas 
Caimán, Islas Turcos y 
Caicos, Islas Vírgenes 
Británicas, y Montserrat 

(r) art. 7 

 (d) 10.3.1997 objeta 
(d) formulada por Líbano  

(d) 10.6.1997 
comunicando la cesión 
de Hong Kong a China 

(d) 7.7.1997 Apl a la 
Bailía de Jersey (r) art. 7 

(d) 10.12.1998 objeta 
(d) formulada por 

Vietnam 

(d) 3.4.2002 Apl a 
Guernesey (r) art. 7 

República Centroafricana   Ad 15.10.2001 

República Checa   Su 30.12.1993 

República Democrática 

Alemana  
21.6.1989 

R 21.2.1990 (d) art. 7 y 
17 (BOE 10.11.1990) 
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República Dominicana   Ad 21.9.1993 

Rumania   Ad 21.1.1993 

Ruanda   Ad 13.5.2002 

Samoa  246  Ad 19.8.2005 

San Cristóbal  y Nieves   Ad 19.4.1995 

San Marino   
Ad 10.10.2000 (r) art. 

5, 9 y 11 

San Vicente  y las 

Granadinas  
 Ad 17.5.1994 

Santa Lucía   Ad 21.8.1995 

Santa Sede  20.12.1988 
R 25.1.2012 (r) art. 32 
(d) art. 6 y 7 (BOE 

17.10.2012) 

Santo Tomé y Príncipe   Ad 20.6.1996 

Senegal  20.12.1988 
R 27.11.1989 (BOE 

10.11.1990) 

Serbia   

Su 12.3.2001247 

(d) 20.4.2009 art. 6, 7 
y 17 (BOE 13.11.2009) 

(v. Montenegro) 

Seychelles   Ad 27.2.1992 



CONVENIO DE LAS NACIONES UNIDAS CONTRA EL TRÁFICO ILÍCITO DE 
ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS PSICOTRÓPICAS (CONUTRAF) 

 

Página 169 de 680 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Sierra Leona  9.6.1989 R 6.6.1994 

Singapur   

Ad 23.10.1997 

(d) 8.5.2000 art. 12 
(BOE 14.10.2000) 

Siria   Ad 3.9.1991 

Sri Lanka   

Ad 6.6.1991 

(d) 20.5.2013 art. 7 
(BOE 22.10.2013) 

Sudán  30.1.1989 R 19.11.1993 

Suazilandia   Ad 3.10.1995 

Sudáfrica   
Ad 14.12.1998 (r) art. 

32 

Suecia  20.12.1988 

R 22.7.1991 (d) art. 3 

(d) 7.3.1997 objeta (d) 
formulada por Líbano 

(d) 14.12.1998 objeta 
(d) formulada por 

Vietnam 

(d) 25.7.2001 objeta 
(d) formulada por San 

Marino 

(d) 20.12.2013 art. 7 
(BOE 25.4.2014) 

Suiza  16.11.1989 R 14.9.2005 (r) art. 3 

Surinam  20.12.1988 R 28.10.1992 
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Tailandia   

Ad 3.5.2002 (r) art. 32 

(d) 12.6.2012 art. 6, 7 
y 17 (BOE 17.10.2012) 

Tanzania  
20.12.1988 

(d) art. 17 
R 17.4.1996. 

Tayikistán   Ad 6.5.1996 

Timor Oriental   
Ad 3.6.2014 (BOE 

10.7.2014) 

Togo  3.8.1989 
R 1.8.1990 (BOE 
10.11.1990) 

Tonga   Ad 29.4.1996 

Trinidad  y Tobago  7.12.1989 .R 17.2.1995 

Túnez 19.12.1989 
R 20.9.1990 (BOE 

10.11.1990). 

Turquí a 20.12.1988 
R 2.4.1996 (r) art. 32 

(d) objeta (d) formulada 
por Chipre 

Ucrania   16.3.1989248 

R 28.8.1991 

(d) 20.10.2015 no 
puede cumplirse el 

Convenio en la República 
Autónoma de Crimea y 

en Sebastopol (ocupados 
por Rusia), y en algunos 
distritos  de Donetsk y 
Luhansk (actualmente 
objeto de agresión) no 
obstante la  Resolución 
68/262 de 27.3.2014 de 
la Asamblea General de 
las Naciones Unidas que 
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 confirma la soberanía de 
Ucrania sobre dichos 

territorios (BOE 
29.1.2016) 

Uganda  . 
Ad 20.8.1990 (BOE 

10.11.1990) 

Unión de Repúblicas 

Socialistas Soviéticas  
19.1.1989 

R 17.2.1990 (BOE 
10.11.1990) 

Uruguay  19.12.1989 R 10.3.1995. 

Uzbekistán   Ad 24.8.1995 

Vanuatu  249  Ad 26.1.2006 

Venezuela  20.12.1988 
R 16.7.1991 (d) art. 6 y 

11. 

Vietnam   Ad 4.11.1997 

Yemen (República Árabe 

Unida)  
20.12.1988 R 25.3.1996 

Yibuti   Ad 22.2.2001 

Yugoslavia  20.12.1988 

R 3.1.1991 

(v. Bosnia-
Herzegovina) 

(v. Croacia) 

(v. Eslovenia) 

(v. Montenegro) 

 (v. Serbia) 
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Zaire  20.12.1988 R 28.10.2005250 

Zambia 251 9.2.1989 R 28.5.1993. 

Zimbabue   Ad 30.7.1993 
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CONTRA LA SEGURIDAD DE LAS PLATAFORMAS FIJAS EMPLAZADAS EN LA 

PLATAFORMA CONTINENTAL (CRAISENM)  

Hecho en Roma el 10.3.1988 (BOE 24.4.1992) 252 

 

ESTADO INSTRUMENTO 

Afganistán  Ad 23.9.2003 (BOE 29.1.2004) 

Albania   Ad 19.7.2002 

Alemania 

(República Federal)  
Ad 6.11.1990 (BOE 24.4.1992) 

Andorra  
Ad 17.7.2006 (d) de conformidad con el art. 125 del 

Convenio de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar 
(BOE 2.3.2007 y 18.3.2009) 

Antigua y Barbuda   Ad 12.10.2009 (BOE 23.2.2010) 

Arabia Saudí  Ad 2.2.2006 (r) art. 11 y 16 (BOE 18.3.2009) 

Argelia   Ad 11.2.2008 (r) art. 16 

Argentina   R 17.8.1993 (r) art. 16 

Armenia   Ad 8.6.2005 (r) art. 16 

Australia   Ad 19.2.1993 

Austria   R 28.12.1989 (BOE 24.4.1992) 

Azerbaiyán  Ad 26.1.2004 (r) art. 16 (BOE 15.6.2004) 
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ESTADO INSTRUMENTO 

Bahamas  Ad 25.10.2005 

Bahrein  Ad 21.10.2005 

Bangladés  Ad 9.6.2005 

Barbados  Ad 6.5.1994 

Benin  Ad 31.8.2006 (BOE 2.3.2007) 

Bélgica  Ad 11.4.2005 

Bielorrusia  Ad 4.12.2002 

Bolivia  Ad 13.2.2002 

Bosnia -

Herzegovina  
Ad 28.7.2003 (BOE 29.1.2004) 

Botsuana  Ad 14.9.2000 

Brasil  R 25.10.2005 (r) art. 6, 8, 16 (BOE 7.11.2008) 

Brunei  R 4.12.2003 (BOE 15.6.2004) 

Bulgaria  R 8.7.1999 

Burkina Faso  Ad 15.1.2004 (BOE 15.6.2004) 

Cabo Verde  Ad 3.1.2003 
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ESTADO INSTRUMENTO 

Canadá R 18.6.1993 (d) art. 6 

Camboya  Ad 18.8.2006 (BOE 2.3.2007) 

Chile  R 22.4.1994 (d) art. 4 

China  
R 20.8.1991 (r) art. 16 (BOE 24.4.1992) 

(d) Apl a Hong Kong desde 20.2.2006 

Chipre  Ad 2.2.2000 (BOE 24.4.1992) 

Comoras  Ad 6.3.2008 (BOE 26.6.2008) 

Congo  Ad 28.5.2015 (BOE 29.7.2015) 

Corea Ad 14.5.2003 

Costa de Marfil  Ad 23.3.2012 (BOE 17.10.2012) 

Costa Rica  R 25.3.2003 

Croacia  Ad 18.8.2005 

Cuba Ad 20.11.2001 (r) art. 16 

Dinamarca  R 25.8.1995 (r) no Apl a Groenlandia ni a las Islas Feroe 

Dominica  Ad 31.8.2001 

Ecuador  Ad 10.3.2003 
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ESTADO INSTRUMENTO 

Egipto  R 8.1.1993 (r) art. 3, 6 y 16 

El Salvador  Ad 7.12.2000 

Emiratos Árabes 

Unidos  
Ad 15.9.2005 (r) art. 16 (BOE 7.11.2008) 

Eslovaquia  Ad 8.12.2008 

Eslovenia   Ad 18.7.2003 

España  R 7.7.1989 (BOE 24.4.1992) 

Estados Federados 

de Micronesia  
Ad 16.2.2003  

Estados Unidos de 

América  
R 6.12.1994 

Estonia  Ad 15.2.2002 

Etiopía  Ad 29.7.2013 (BOE 22.10.2013) 

Filipinas  R 6.1.2004 (BOE 15.6.2004) 

Finlandia  R 12.11.1998  

Fiyi  Ad 21.5.2008 (BOE 7.11.2008) 

Francia  Ap 12.12.1991 (r) art. 3 y 16 (BOE 24.4.1992) 

Gambia  Ad 1.11.1991 (BOE 24.4.1992) 
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ESTADO INSTRUMENTO 

Georgia  Ad 11.8.2006 (BOE 2.3.2007) 

Ghana Ad 1.11.2002 

Granada  Ad 9.1.2002 

Grecia  R 11.6.1993 

Guatemala  Ad 26.8.2009 (BOE 23.2.2010) 

Guinea  Ad 1.2.2005 

Guinea -Bissau  Ad 14.10.2008 (BOE 13.11.2009) 

Guinea  Ecuatorial  Ad 14.1.2004 (BOE 15.6.2004) 

Guyana  Ad 2.1.2003 

Honduras  Ad 17.5.2005 

Hungría  R 9.11.1989 (BOE 24.4.1992) 

India  Ad 15.10.999 (r) art. 16 

Irak  
Ad 21.3.2014 (r) no implica el reconocimiento de Israel  

(BOE 10.7.2014) 

Irán  Ad 30.10.2009 (r) art. 11 y 16 (BOE 23.2.2010) 

Irlanda  Ad 10.9.2004  
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ESTADO INSTRUMENTO 

Islandia  Ad 28.5.2002 

Israel  
R 6.1.2009 (r) art. 16, objeta la (r) formulada por Irak (BOE 

22.6.2010) 

Islas Cook  Ad 12.3.2007 

Islas Marshall  Ad 29.11.1994 

Italia   R 26.1.1990 (BOE 24.4.1992) 

Jamaica  Ad 17.8.2005 (d) art. 3 y 6 

Japón   Ad 24.4.1998 

Jordania  R 2.7.2004 (BOE 15.10.2004) 

Kazajistán  Ad 24.11.2003 (BOE 15.6.2004) 

Kenia  Ad 21.1.2002 

Kiribati  Ad 17.11.2005 

Kuwait   Ad 30.6.2003 

Laos  Ad 20.3.2012  (BOE 17.10.2012) 

Leso to  
Ad 7.11.2011 (BOE 17.10.2012) y Ad 25.6.2013 (BOE 

22.10.2013) 

Letonia  Ad 4.12.2002 (BOE 22.6.2010) 
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ESTADO INSTRUMENTO 

Líbano  Ad 16.12.1994 

Liberia   R 5.10.1995 

Libia   Ad 8.8.2002 

Liechtenstein   Ad 8.11.2002 

Lituania  Ad 30.1.2003 

Macedonia  

(Antigua República 

Yugoslava)  

Ad 7.8.2007 (BOE 5.11.2007) 

Madagascar  Ad 15.9.2006 (BOE 2.3.2007) 

Malaui  Ad 10.1.2014 (BOE 25.4.2014) 

Maldivas  Ad 25.2.2014 (BOE 25.4.2014) 

Malí Ad 29.4.2002 

Malta  Ad 20.11.2001 

Marruecos  R 8.1.2002 

Mauricio  Ad 3.8.2004 

Mauritania  Ad 17.1.2008 (BOE 26.6.2008) 
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ESTADO INSTRUMENTO 

Méjico  Ad 13.5.1994 (d) art. 3 y 11 

Moldavia  
Ad 11.10.2005 (d) sólo se aplica al territorio efectivamente 

controlado por Moldavia 253, art. 3, 6, 8 y 16 (BOE 11.7.2008) 

Mónaco  Ad 25.1.2002 

Montenegro  Su 3.6.2006 (BOE 26.6.2008 y 18.3.2009) 

Mozambique   Ad 8.1.2003 (d) art. 11 y 16 

Myanmar  Ad 19.9.2003 (r) art. 16 (BOE 29.1.2004) 

Namibia  Ad 20.7.2004 (BOE 15.10.2004) 

Nauru  Ad 11.8.2005 

Nicaragua  Ad 4.7.2007 (BOE 22.2.2008) 

Níger  Ad 30.8.2006 (BOE 2.3.2007) 

Nigeria  
R 16.2.2004 (BOE 15.6.2004) 

Ad al Protocolo 18.6.2015 (BOE 29.7.2015) 

Niue Ad 22.6.2009 (BOE 22.6.2010) 

Noruega   R 18.4.1991 (BOE 24.4.1992) 

Nueva Zelanda  R 10.6.1999 

Omán Ad 24.9.1990 (BOE 24.4.1992) 
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ESTADO INSTRUMENTO 

Países Bajos  
Acp 5.3.1992 

(d) Apl a Aruba desde 15.12.2004 

Pakistán  Ad 20.9.2000 

Palaos  Ad 3.7.2002 

Panamá  Ad 3.7.2002  

Paraguay  Ad 12.11.2004 (d) art. 6 

Perú Ad 19.7.2001 

Polonia  R 25.6.1991 (BOE 24.4.1992) 

Portugal  Ad 15.1.1996 (r) art. 3 y 8 

Qatar  Ad 18.9.2003 (r) art. 16 (BOE 29.1.2004) 

Reino Unido  de 

Gran Bretaña  e 

Irlanda  del Norte  

R 3.5.1991 

(d) 8.2.1999 Apl a la Isla de Man 

(d) 17.10.2014 Apl a la Bailía de Jersey (BOE 4.2.2015) 

República Checa   Ad 10.12.2004 

República 

Democrática Alemana  
Ad 14.4.1989 (r) art. 16 

República 

Dominicana  
Ad 3.7.2008 y 12.8.2009 (BOE 18.3.2009 y BOE 23.2.2010) 

Rumania  Ad 2.6.1993 
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ESTADO INSTRUMENTO 

Rusia   R 14.5.2003 (r) art. 8 

Samoa Ad 18.5.2004 (BOE 15.10.2004) 

San Cristóbal  y 

Nieves   
Ad 17.1.2002 

San Marino  Ad 15.12.2014 (BOE 4.2.2015) 

San Vicente  y  las 

Granadinas   
Ad 9.10.2001  

Santa Lucía  Ad 20.5.2004 (BOE 15.10.2004) 

Santo Tomé y 

Príncipe   
Ad 5.5.2006 

Senegal   Ad 9.8.2004 

Seychelles   R 24.1.1989 (BOE 24.4.1992) 

Serbia  Su 3.6.2006 

Serbia  y 

Montenegro  
Ad 10.5.2004 (BOE 15.10.2004) 

Singapur  
Ad 3.2.2004 (BOE 15.6.2004) 

Ad (al Protocolo) 12.8.2015 (r) art. 1 (BOE 27.10.2015) 

Siria  Ad 24.3.2003 

Sri Lanka   Ad 4.9.2000  
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ESTADO INSTRUMENTO 

Suazilandia  Ad 17.4.2003 

Sudáfrica  Ad 8.7.2005 

Sudán  Ad 22.5.2000 

Suecia  R 13.9.1990 (BOE 24.4.1992) 

Suiza  R 12.3.1993 

Tanzania  
Ad 11.5.2005 

Ad al Protocolo 8.12.2016 (BOE 31.1.2017) 

Tayikistán   Ad 12.8.2005 

Togo  Ad 10.3.2003 

Tonga   Ad 6.2.2002 

Trinidad  y Tobago  Ad 27.7.1989 

Túnez Ad 6.3.1998 (r) art. 16 

Turqu ía R 6.3.1998 (r) art. 16 

Turkmenistán  Ad 8.6.1999 

Tuvalu 254 Ad 2.12.2005 

Ucrania  R 21.4.1994 
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ESTADO INSTRUMENTO 

Uganda  Ad 11.11.2003 (BOE 15.6.2004) 

Uruguay  Ad 10.8.2001 

Uzbekistán  Ad 25.9.2000 

Vanuatu  Ad 18.2.1999 

Vietnam  Ad 12.7.2000 (r) art. 16 

Yemen Ad 30.6.2000 

Yibuti  Ad 9.6.2004 (BOE 15.10.2004) 
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CONVENIO PARA LA REPRESIÓN DE ACTOS ILÍCITOS CONTRA LA SEGURIDAD DE LA 

AVIACIÓN CIVIL (CRAISAC)  

Hecho en Montreal el 23.9.1971 (BOE 14.1.1974)255 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Afganistán    Ad 26.9.1984 (r) art. 14 

Albania   Ad 21.10.1997 

Alemania 

(República Federal)  
23.9.1971 R 3.2.1978 

Andorra    
Ad 22.5.2006 (d) no tiene aeropuerto 
ni aeronaves matriculadas pero sí 

helipuertos 

Angola   Ad 12.3.1998 

Antigua y Barbuda   Ad 22.7.1985 

Arabia Saudí   
Ad 14.6.1974 (r) art. 14 (d) la 

participación en el Convenio no implica 
reconocimiento de Israel 

Argelia    Ad 6.10.1995 (r) art. 14 

Argentina  23.9.1971 R 26.11.1973 

Armenia   Ad 10.9.2002 

Australia  12.10.1972 R 12.7.1973 

Austria  13.11.1972 R 11.2.1974 
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ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Azerbaiyán   Ad 15.3.2000 

Bahamas   Ad 27.12.1984  

Bahrein   Ad 20.2.1984 (r) art. 14 

Bangladés   Ad 28.6.1978 

Barbados  23.9.1971 R 6.8.1976 

Bélgica  23.9.1971 R 13.8.1976 

Belice   Ad 10.6.1998 

Benin   Ad 19.4.2004 

Bután   Ad 28.12.1988 

Bielorrusia  

(República Socialista 

Soviética)  

23.9.1971 R 31.1.1973 (r) art. 14 

Bolivia   Ad 18.7.1979 

Bosnia -

Herzegovina  
 Su 15.8.1994 

Botsuana  12.10.1972 R 28.12.1978 

Brasil   23.9.1971 R 24.7.1972 (r) art. 14 

Brunei   Ad 16.4.1986 
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ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Bulgaria   23.9.1971 
Ad 28.3.1973 (r) art. 14 

(rtr) 9.5.1994 

Burkina Faso   Ad 19.10.1987 

Burundi  6.3.1972 R 11.2.1999 

Cabo Verde   Ad 20.10.1977 

Camboya   Ad 8.11.1996 

Camerún    

Ad 11.7.1973 (d) no se considera 
obligado con Portugal y Sudáfrica por lo 

que respecta a la implementación del 
Convenio 

Canadá 23.9.1971 R 19.6.1972 

Chad 23.9.1971 R 12.7.1972 

Chile   Ad 28.2.1974 

Chipre  28.11.1972 27.7.1973 

China (República 

Popular)  
 

Ad 10.9.1980 (r) art. 14 (d) declara 
nula la firma y ratificación del Convenio 

por las autoridades de Taiwán en 
nombre de China 256 

(d) 29.11.1999 Apl a Macao desde el 
20.12.1999, fecha en que se recupera la 
jurisdicción sobre dicho territorio como 

Región Administrativa Especial 

Colombia   Ad 4.12.1974 
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ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Comoras   Ad 1.8.1991 

Congo  (República 

Popular)  
23.9.1971 R 19.3.1987 

Corea   
Ad 2.8.1973 (d) no implica 

reconocimiento de cualquier Estado que 
no haya sido reconocido por Corea. 

Corea (República 

Popular  Democrática ) 
 Ad 13.8.1980 

Costa de Marfil   Ad 9.1.1973 

Costa Rica  23.9.1971 R 21.9.1973 

Croacia    Su 8.6.1993  

Cuba   Ad 31.10.2001 (r) art. 14 

Dinamarca   17.10.1972 

R 17.1.1973 (d) no Apl a Groenlandia 
ni a las Islas Feroe 

(rtd) 1.6.1980 por lo que se refiere a 
Groenlandia (BOE 5.3.1981) 

(rtd) 21.9.1994 por lo que se refiere a 
las Islas Feroe 

Dominica   Ad 26.7.2005 

Ecuador   Ad 12.1.1977 

Egipto   24.11.1972 R 20.5.1975 (r) art. 14 

El Salvador   Ad 25.9.1979 (BOE 5.3.1981) 
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ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Emiratos Árabes 

Unidos   
 

Ad 10.4.1981 (d) la participación en el 
Convenio no implica el reconocimiento 

de Israel 

Eslovaquia    
Su 6.3.1995 (según OACI) - 

28.3.2006 (BOE 23.10.2006) 257 

Eslovenia    Su 27.5.1992  

España  15.2.1972 R 30.10.1972 (BOE 14.1.1974) 

Estados Federados 

de Micronesia  
 Ad 19.3.2003 

Estados Unidos de 

América  
23.9.1971 R 1.11.1972 

Estonia   Ad 22.12.1993 

Etiopía   23.9.1971 26.3.1979 (r) art. 14 

Fiyi  21.8.1972 5.3.1973 

Filipinas  23.9.1971 R 26.3.1973 

Finlandia   Ad 1.7.1973 

Francia    Ad 30.6.1976 (r) art. 14 

Gabón  24.11.1971 R 29.6.1976 

Georgia   Ad 20.4.1994 



CONVENIO PARA LA REPRESIÓN DE ACTOS ILÍCITOS CONTRA LA SEGURIDAD DE LA 
AVIACIÓN CIVIL (CRAISAC) 

Página 190 de 680 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Gambia   Ad 28.11.1978 

Grecia  9.2.1972 R 15.1.1974 

Granada   Ad 10.8.1978 

Guatemala   9.5.1972 R 19.10.1978 (r) art. 14 

Ghana  Ad 12.12.1973 

Guinea   Ad 2.5.1984 (BOE 13.10.1984) 

Guinea -Bissau   Ad 20.8.1976 

Guinea  Ecuato rial   Ad 2.1.1991 

Guyana   Ad 21.12.1972 

Haití  6.1.1972 R 9.5.1984 (BOE 13.10.1984) 

Honduras   Ad 13.4.1987 

Hungría   23.9.1971 
R 27.12.1972 (r) art. 14 

(rtr) 10.1.1990 

India  11.12.1972 R 12.11.1982 (BOE 11.5.1983) 

Indonesia    Ad 27.8.1976 (r) art. 14 

Irak   Ad 10.9.1974 
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Irán  Ad 10.7.1973 

Irlanda   Ad 12.10.1976 

Islandia   Ad 29.6.1973 

Islas Cook   Ad 14.4.2005 

Islas Marshall   Ad 31.5.1989 

Islas Salomón    Su 13.4.1982 

Israel  23.9.1971 

R 30.6.21972  

(d) 4.2.1979 objeta la (d) de Kuwait 
(BOE 5.3.1981) 

Italia  23.9.1971 

R 19.2.1974 

(d) 21.11.1985 objeta la (r) de 
Venezuela 

Jamaica  23.9.1971 R 15.9.1983 

Japón   Ad 12.6.1974 

Jordania  2.5.1972 R 13.2.1973 

Kazajistán   Ad 4.4.1995 

Kenia   Ad 11.1.1977 

Kirguistán   Ad 25.2.2000 
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Kuwait    
Ad 23.11.1979 (d) la participación en 

el Convenio no implica el reconocimiento 
de Israel (BOE 5.3.1981) 

Laos  1.11.1972 R 6.4.1989 

Lesoto   Ad 27.7.1978 

Letonia   Ad 13.4.1997 

Líbano   Ad 23.12.1977 

Liberia   Ad 1.2.1982 

Libia   Ad 19.2.1974 

Liechtenstein   Ad 23.2.2001 (BOE 22.6.2001) 

Lituania   Ad 4.12.1996 

Luxemburgo  29.11.1971 R 18.5.1982 

Macedonia  

(Antigua República 

Yugoslava)  

 Su 4.1.1995  

Madagascar   Ad 18.11.1986 

Malasia   Ad 4.5.1985 (BOE 18.1.1986) 

Malaui    Ad 21.12.1972 (r) art. 14 
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Maldivas   Ad 1.9.1987 

Malí  Ad 24.8.1972 

Malta   Ad 14.6.1991 

Marruecos    Ad 24.10.1975 (d) art. 14 

Mauricio   Ad 25.4.1983 

Mauritania   Ad 1.11.1978 

Méjico  25.1.1973 R 12.9.1974 

Moldavia   Ad 21.5.1997 

Mónaco   Ad 3.6.1983 

Mongolia   18.2.1972 14.9.1972 (r) art. 14 

Montenegr o   Su 12.12.2006 (BOE 2.3.2007) 

Mozambique    Ad 16.1.2003 (r) art. 14 

Myanmar   Ad 22.5.1996 

Namibia   Ad 4.11.2005 

Nauru   Ad 17.5.1984 (BOE 13.10.1984) 
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Nepal   Ad 11.1.1979 

Nueva Zelanda  26.9.1972 R 12.2.1974 

Nicaragua  22.12.1972 R 6.11.1973 

Níger  6.3.1972 R 1.9.1972 

Nigeria   Ad 3.7.1973 

Niue  Ad 30.9.2009 

Noruega   Ad 1.8.1973 

Omán   
Ad 2.2.1977 (r) art. 14 (d) la 

participación en el Convenio no implica 
reconocimiento de Israel 

Países Bajos   23.9.1971 

R 27.8.1973 (d) no Apl a las Antillas 
Neerlandesas 

(d) 11.6.1974 Apl a las Antillas 
Neerlandesas 

(d) 9.1.1986 Apl a las Antillas 
Neerlandesas (Bonaire y Curaçao) y 

Aruba 

Pakistán   Ad 24.1.1974 

Palaos   Ad 3.8.1995 

Panamá 18.1.1972 R 24.4.1972 

Papúa-Nueva 

Guinea  
 Su 4.12.1975 (r) art. 14 
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Paraguay  23.1.1973 R 5.3.1974 

Perú   Ad 28.4.1978 (r) art. 14 

Polonia   23.9.1971 
R 28.1.1975 (r) art. 14 

(rtr) 23.6.1997 art. 14 

Portugal   23.9.1971 

R 15.1.1973 

(d) 19.7.1999 Apl territorial a Macao 
(BOE 11.6.2002) 

(d) 27.10.1999 Portugal mantendrá 
sus responsabilidades sobre Macao 
hasta el 19.12.1999, siendo China 
(República Popular) la responsable 

desde el 20.12.1999 

Qatar    
Ad 26.8.1981 (r) art. 14 (BOE 

18.1.1982) 

Reino Unido  de 

Gran Bretaña  e 

Irlanda  del Norte  

23.9.1971 

R 25.10.1973 (d) Apl a los territorios 
bajo soberanía británica y al 

Protectorado Británico de las Islas 
Salomón 

(d) 6.8.1985 objeta la (r) formulada por 
Venezuela (BOE 18.1.1986) 

(d) 20.11.1990 Apl a Anguilla 

República 

Centroafricana  
 Ad 1.7.1991 

República Checa    Su 14.11.1994258 

República 

Democrática Alemana  
 R 9.6.1972259 

República 

Dominicana  
31.5.1972 R 28.11.1973 
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Ruanda  26.6.1972 R 3.11.1987 

Rumania   10.7.1972 R 15.8.1975 (r) art. 14 

Samoa  Ad 9.7.1998 

San Cristóbal  y 

Nieves  
 Ad 3.9.2008 (BOE 13.11.2009) 

San Marino   Ad 2.2.2015  (BOE 29.7.2015) 

San Vicente  y las 

Granadinas  
 Ad 29.11.1991 

Santa Lucía   Ad 8.11.1983 

Santo Tomé y 

Príncipe  
 Ad 8.5.2006 

Senegal  23.9.1971 R 3.2.1978 

Serbia    Su 23.7.2001 

Seychelles   Ad 29.12.1978 

Sierra Leona   Ad 20.9.1979 (BOE 5.3.1981) 

Singapur  21.11.1972 R 12.4.1978 

Siria    
Ad 10.7.1980 (r) art. 14 (BOE 

5.3.1981) 

Sri Lanka   Ad 30.5.1978 
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Suazilandia   Ad 27.12.1999 

Sudáfrica  23.9.1971 R 30.5.1972 

Sudán   Ad 18.1.1979 

Suecia   Ad 10.7.1973 

Suiza  23.9.1971 R 17.1.1978 

Surinam    Su 27.10.1978  

Tailandia   Ad 16.5.1978 

Tanzania   Ad 9.8.1983 

Tayikistán   Ad 29.2.1996 

Togo   Ad 9.2.1979 

Tonga   Ad 21.2.1977 

Trinidad  y Tobago  9.2.1972 R 9.2.1972 

Túnez   Ad 16.11.1981 (r) art. 14 

Turkmenistán    Ad 25.5.1999 

Turquía  5.7.1972 R 23.12.1975 
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Ucrania  (República 

Socialista Soviética)  
23.9.1971 R 26.1.1973 

Uganda   Ad 19.7.1982 

Unión de Repúblicas 

Socialistas Soviéticas  
23.9.1971 R 19.2.1973 (r) art. 14 

Uruguay    Ad 12.1.1977 

Uzbekistán   Ad 7.2.1994 

Vanuatu   Ad 6.11.1989 

Venezuela   23.9.1971 
R 21.11.1983 (r) art. 1, 4, 7 y 8 

(d) 21.11.1985 art. 4, 7 y 8 

Vietnam   Ad 17.9.1979 

Yemen 23.10.1972 R 29.9.1986 

Yibuti   Ad 24.11.1992 

Yugoslavia   23.9.1971 

R 2.10.1972 

(d) 17.7.2001 cambio de nombre (de 
República Federal Socialista a 

República Federal con efecto desde 
27.4.1992) 

(d) 4.2.2003 cambio de nombre a 
Serbia y Montenegro 

(d) 3.6.2006 se convierte en Serbia al 
haberse independizado Montenegro 

(v. Croacia) 

(v. Eslovenia) 

(v. Macedonia ïAntigua República 
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Yugoslava-) 

(v. Montenegro) 

(v. Serbia) 

Zaire   Ad 6.7.1977 

Zambia   Ad 3.3.1987 

Zimbabue    Ad 6.2.1989 
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DEL CRAISAC (PROCRAISAC)   

Hecho en Montreal el 24.2.1988 (BOE 5.3.1992) 

 

   

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Albania   Ad 29.4.2002 (BOE 3.7.2003) 

Alemania  

(República Federal)  
24.2.1989 R 25.4.1994 (BOE 3.7.2003) 

Andorra   
Ad 22.5.2006 (d) no tiene aeropuerto 
ni aeronaves matriculadas pero sí 

helipuertos 

Angola   Ad 16.1.2008 

Arabia Saudí  24.2.1988 
R 21.2.1989 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Argelia   Ad 6.10.1995 (BOE 3.7.2003) 

Argentina  24.2.1988 R 12.2.1992 (BOE 3.7.2003) 

Armenia   Ad 10.9.2002 (BOE 29.1.2004) 

Australia  . 
Ad 23.10.1990 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Austria  4.7.1989 
28.12.1989 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Azerbaiyán   Ad 23.3.2000 (BOE 3.7.2003) 
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Bahamas   Ad 2.5.2008 

Bahrein   Ad 12.2.1996 (BOE 3.7.2003) 

Bangladés   Ad 27.6.2005 

Barbados   Ad 12.9.2002 (BOE 3.7.2003) 

Bélgica  15.3.1989 R 20.4.1999 (BOE 3.7.2003) 

Belice   Ad 10.6.1998 (BOE 3.7.2003) 

Benin   Ad 19.4.2004 (BOE 17.10.2005) 

Bielorrusia 

(República Socialista 

Soviética)  

24.2.1988 
R 1.5.1989 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Bolivia   Ad 1.2.2002 (BOE 3.7.2003) 

Bosnia -

Herzegovina  
 Su 15.8.1994 (BOE 3.7.2003) 

Botsuana   Ad 30.10.2000 

Brasil  24.2.1988 R 9.5.1997 (BOE 3.7.2003) 

Brunei   Ad 20.12.2000 (BOE 3.7.2003) 

Bulgaria  24.2.1988 
R 26.3.1991 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Burki na Faso   Ad 8.12.1998 (BOE 3.7.2003) 
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Bután   Ad 26.8.2005 

Cabo Verde   Ad 12.9.2002 (BOE 3.7.2003) 

Camboya   Ad 8.11.1996 (BOE 3.7.2003) 

Camerún  23.11.1988 R 13.3.2003  

Canadá 24.2.1988 R 2.8.1993 (BOE 3.7.2003) 

Checoslovaquia  24.2.1988 R 19.9.1990 (BOE 5.3.1992) 

Chile  24.2.1988 
R 15.8.1989 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

China  24.2.1988 

R 5.3.1999 (d) Apl a Hong-Kong 
desde el 1.7.1997 (r) art. 14.1 del 

Craisac (BOE 3.7.2003) 

(d) 19.9.2002 Apl a Macao 

Chipre   Ad 22.4.2002 (BOE 3.7.2003) 

Colombia   Ad 14.1.2004 (BOE 17.10.2005) 

Comoras   Ad 10.3.2008 

Congo (República 

Democrática)  

24.2.1988 ï
firma como Zaire- 

R 11.6.1990 (BOE 5.3.1992 y 
3.7.2003) 

Congo (República 

Popular)  
13.4.1989  

Corea  24.2.1988 
R 27.6.1990 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 
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Corea (República 

Popular Democrática)  
11.4.1989 R 19.7.1995 (BOE 3.7.2003) 

Costa de Marfil  21.3.1988  

Costa Rica  24.2.1988 R 22.4.2003  

Croacia   Su 8.6.1993 (BOE 3.7.2003) 

Cuba  Ad 31.10.2001 (BOE 3.7.2003) 

Dinamarca   24.2.1988 

R 23.11.1989 (r) no Apl a las Islas 
Feroe (BOE 5.3.1992) 

(rtr) Apl a las Islas Feroe (BOE 
3.7.2003) 

Dominica   Ad 26.7.2005 

Ecuador   Ad 4.3.2004 (BOE 17.10.2005) 

Egipto  24.2.1988 R 25.7.2000 (BOE 3.7.2003) 

El Salvador   Ad 8.4.1998 (BOE 3.7.2003) 

Emiratos Árabes 

Unidos  
24.2.1988 

R 9.3.1989 (BOE 5.3.1992 y 
3.7.2003) 

Eslovaquia   
Su 20.3.1995 (BOE 3.7.2003) y Su 

28.3.2006 (BOE 23.10.2006) 

Eslovenia   Su 27.5.1992 (BOE 3.7.2003) 

España  2.3.1989 
R 8.5.1991 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 
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Estados Federados 

de Micronesia  
 Ad 19.3.2003 

Estados Unidos de 

América  
24.2.1988 R 19.10.1994 (BOE 3.7.2003) 

Estonia   Ad 22.12.1993 (BOE 3.7.2003) 

Etiopía  24.2.1988 R 15.12.1999 (BOE 3.7.2003) 

Fiyi   Ad 21.5.1992 (BOE 3.7.2003) 

Filipinas  25.1.1989 R 17.12.2003 (BOE 15.6.2004) 

Finlandia  16.11.1988 R 3.4.1998 (BOE 3.7.2003) 

Francia   29.3.1988 
R 6.9.1989 (r) art. 14 del CRAISAC 

(BOE 5.3.1992 y 3.7.2003) 

Gabón  20.9.1988 Ad 13.8.2003 (BOE 15.6.2004) 

Guinea  Ecuatorial   Ad 14.1.2004 (BOE 17.10.2005) 

Gambia   Ad 16.6.2000 (BOE 3.7.2003) 

Georgia   Ad 15.2.1999 (BOE 3.7.2003) 

Ghana 24.2.1988 R 15.7.1997 (BOE 3.7.2003) 

Granada   Ad 15.1.2002 

Grecia  18.4.1988 
R 25.4.1991 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 
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Guatemala   Ad 11.10.1994 (BOE 3.7.2003) 

Guinea   Ad 1.10.1998 (BOE 3.7.2003) 

Guinea -Bissau   17.10.2008 

Guinea Ecuatorial   Ad 14.1.2004 

Guyana   Ad 19.6.2002 (BOE 3.7.2003) 

Honduras   Ad 20.1.2004 (BOE 17.10.2005) 

Hungría  24.2.1988 
R 7.9.1988 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

India   Ad 22.3.1995 (BOE 3.7.2003) 

Indonesia  24.2.1988  

Irak   Ad 31.1.1990 (BOE 3.7.2003) 

Irán   Ad 14.2.2002 (BOE 3.7.2003) 

Irlanda  29.7.1988 
R 26.7.1991 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Islandia  24.2.1988 
R 9.5.1990 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Islas Cook   Ad 14.4.2005 

Islas Marshall  23.6.1988 
R 30.5.1989 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 
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Israel  24.2.1988 
R 9.5.1990 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Italia  24.2.1988 
R 13.3.1990 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Jamaica  24.2.1988 R 18.8.2005 

Japón   Ad 24.4.1998 (BOE 3.7.2003) 

Jordania  30.9.1988 R 18.9.1992 (BOE 3.7.2003) 

Kazajistán   Ad 18.5.1995 (BOE 3.7.2003) 

Kenia   Ad 5.10.1995 (BOE 3.7.2003) 

Kuwait  24.2.1988 
R 8.3.1989 (r) no reconoce a Israel 

(BOE 5.3.1992 y 3.7.2003) 

Laos   Ad 7.10.2002 (BOE 3.7.2003) 

Lesoto   Ad 8.6.2010 

Letonia   Ad 13.4.1997 (BOE 3.7.2003) 

Líbano  24.2.1988 R 27.5.1996 (BOE 3.7.2003) 

Liberia  24.2.1988 R 10.3.2003 

Libia   Ad 26.7.1996 (BOE 3.7.2003) 

Liechtenstein   Ad 26.2.2001 (BOE 3.7.2003) 
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Lituania   Ad 4.12.1996 (BOE 3.7.2003) 

Luxemburgo  18.5.1989 R 14.11.2003 (BOE 15.6.2004) 

Macedonia  

(Antigua República 

Yugoslava)  

 Su 4.1.1995 (BOE 3.7.2003) 

Madagascar   Ad 30.3.1998 (BOE 3.7.2003) 

Malasia  24.2.1988 R 8.9.2006 

Malaui  24.2.1988  

Maldivas   Ad 22.3.1999 (BOE 3.7.2003) 

Malí . 
Ad 31.10.1990 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Malta  . 
Ad 14.6.1991 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Marruecos  8.7.1988 R 15.2.2002 (BOE 3.7.2003) 

Mauricio  28.6.1989 
R 17.8.1989 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Mauritania   Ad 8.7.2003 (BOE 15.6.2004) 

Méjico  24.2.1988 
R 11.10.1990 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Moldavia   Ad 20.6.1997 (BOE 3.7.2003) 
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Mónaco   Ad 22.12.1993 (BOE 3.7.2003) 

Mongolia   Ad 22.9.1999 (BOE 3.7.2003) 

Montenegro   Su 12.12.2006 (BOE 2.3.2007) 

Mozambique   Ad 16.1.2003 

Myanmar   Ad 22.5.1996 (BOE 3.7.2003) 

Nicaragua   Ad 25.4.2002 (BOE 3.7.2003) 

Níger  24.2.1988 R 23.12.2008 

Nigeria   Ad 25.3.2003 

Niue  Ad 30.9.2009 

Noruega  24.2.1988 
R 29.5.1990 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Nueva Zelanda  11.4.1989 R 2.8.1999 (BOE 3.7.2003) 

Omán  Ad 27.11.1992 (BOE 3.7.2003) 

Países Bajos  13.4.1988 

R 11.7.1995 (d) art. 2 y 3 (BOE 
3.7.2003) 

(d) 11.1.2006 Apl a Aruba (BOE 
22.2.2008) 

Pakistán  24.2.1988 R 26.9.2000 (BOE 3.7.2003) 
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Palaos   Ad 12.10.1995 (BOE 3.7.2003) 

Panamá  Ad 10.4.1996 (BOE 3.7.2003) 

Papúa Nueva 

Guinea  
 Ad 11.7.2002 (BOE 3.7.2003) 

Paraguay   Ad 23.7.2002 (BOE 3.7.2003) 

Perú 24.2.1988 
R 7.6.1989 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Polonia  24.2.1988 R 24.8.2004 (BOE 17.10.2005) 

Portugal  24.2.1988 R 18.12.2001 (BOE 3.7.2003) 

Qatar   Ad 17.6.2003 

Reino Unido  de Gran 

Bretaña  e Irlanda  del 

Norte  

26.10.1988 (d) 
art. 2 y 3 

R 15.11.1990 (d) Apl a la Isla de Man 
(BOE 5.3.1992 y 3.7.2003) 

(d) 1.7.1997 a partir de esta fecha la 
jurisdicción sobre Hong-Kong 

corresponde a China (República 
Popular) 

República 

Centroafricana  
 

Ad 1.7.1991 (BOE 5.3.1992 y 
3.7.2003) 

República Checa   Su 25.3.1993 (BOE 3.7.2003) 

República 

Democrática Alemana  
 

R 31.1.1989 (BOE 5.3.1992 y 
3.7.2003) 

Ruanda   Ad 16.5.2002 (BOE 3.7.2003) 
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Rumania  24.2.1988 R 3.9.1998 (BOE 3.7.2003) 

Samoa  Ad 9.7.1998 (BOE 3.7.2003) 

San Cris tóbal  y 

Nieves  
 

Ad 3.9.2008 (d) art. 7 (BOE 
13.11.2009) 

Santa Lucía  . 
Ad 11.6.1990 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

San Marino   Ad 2.2.2015 (BOE 29.7.2015) 

San Vicente  y las 

Granadinas  
1.12.1988 

R 29.11.1991 (BOE 5.3.1992 y 
3.7.2003) 

Santo Tomé y 

Príncipe  
 Ad 8.5.2006 

Senegal  24.2.1988 R 24.3.2003 

Serbia   Su 13.7.2006 

Seychelles   Ad 21.5.2004 (BOE 17.10.2005) 

Singapur   Ad 22.11.1996 (BOE 3.7.2003) 

Siria   
Ad 18.7.2002 (r) art. 14 (BOE 

3.7.2003) 

Sri Lanka  28.10.1988 R 11.2.1997 (BOE 3.7.2003) 

Sudáfrica   Ad 21.9.1998 (BOE 3.7.2003) 

Sudán   Ad 15.5.2000 
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Suecia  24.2.1988 
R 26.7.1990 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Suiza  24.2.1988 
R 9.10.1990 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Tailandia   Ad 14.5.1996 (BOE 3.7.2003) 

Tanzania   Ad 9.3.2004 (BOE 17.10.2005) 

Tayikistán   Ad 29.2.1996 (BOE 3.7.2003) 

Togo  24.10.1988 
R 9.2.1990 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Tonga   Ad 10.12.2002 (BOE 3.7.2003) 

Trinidad  y Tobago   Ad 3.4.2001 (BOE 3.7.2003) 

Túnez  Ad 7.6.1994 (BOE 3.7.2003) 

Turkmenistán   Ad 25.6.1999 (BOE 3.7.2003) 

Turquía  24.2.1988 
R 7.7.1989 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003) 

Ucrania (República 

Socialista Sovi ética)  
24.2.1988 

R 3.1.1990 (BOE 5.3.1992 y 
3.7.2003) 

Uganda   Ad 17.3.1994 (BOE 3.7.2003) 

Unión de Repúblicas 

Socialistas Soviéticas  
24.2.1988 31.3.1989 (BOE 5.3.1992) 

Uruguay   Ad 3.12.1998 (BOE 3.7.2003) 
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Uzbekistán   Ad 7.2.1994 

Vanuatu   Ad 9.11.2005 

Venezuela  24.2.1988 .  

Vietnam   Ad 25.8.1999 (BOE 3.7.2003) 

Yemen  Ad 5.1.2007 

Yibuti   Ad 11.6.2004 (BOE 17.10.2005) 

Yugoslavia  24.2.1988 

R 21.12.1989 como República 
Federal Socialista de Yugoslavia (BOE 

5.3.1992) 

Su 17.7.2001  como República 
Federal de Yugoslavia (BOE 3.7.2003) 

(v. Bosnia-Herzegovina) 

(v. Croacia) 

(v. Eslovenia) 

(v. Macedonia ïAntigua República 
Yugoslava-) 

(v. Montenegro) 

(v. Serbia) 

Zaire  24.2.1988 
R 11.6.1990 (BOE 5.3.1992 y 

3.7.2003 ïaparece como Congo 
(República Democrática)-) 
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Afganistán  16.12.1970 R 29.8.1979 

Albania   Ad 21.10.1997 

Alemania 

(República Federal)  
16.12.1970 R 11.10.1974 

Andor ra  
Ad 23.9.2004 (d) no tiene aeropuerto ni 

aeronaves matriculadas pero sí 
helipuertos (BOE 9.2.2005) 

Angola   Ad 12.3.1998 

Antigua y Barbuda   Ad 22.7.1985 

Arabia Saudí   
Ad 14.6.1974 (r) art. 12 (d) no implica 

reconocimiento de Israel 

Argelia   Ad 6.10.1995 (r) art. 12 

Argentina  16.12.1970 
R 11.9.1972 (d) sobre integridad 

territorial  

Armenia   Ad 10.9.2002 

Australia  15.6.1971 R 9.11.1972  

Austria  28.4.1971 R 11.2.1974 
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Azerbaiyán  

 
 Ad 3.3.2000 

Bahamas   Su 11.8.1976 

Bahrein   Ad 20.2.1984 (r) art. 12 

Bangladés   Ad 28.6.1978 

Barbados  16.12.1970 R 2.4.1973  

Bélgica  16.12.1970 R 24.8.1973 

Belice   Ad 10.6.1998 

Bielorrusia 

(República Socialista 

Soviética)  

16.12.1970 R 30.12.1971 (r) art. 12  

Bolivia   Ad 18.7.1979 (BOE 5.3.1981) 

Bosni a-Herzegovina   Ad 15.8.1994 (BOE 15.6.1995) 

Botsuana   Ad 28.12.1978 (BOE 5.3.1981) 

Brasil  16.12.1970 R 14.1.1972 (r) art. 12  

Brunei   Ad 16.4.1986 (BOE 27.1.1987) 

Bulgaria  16.12.1970 
R 19.5.1971 (r) art. 12  

(rtr) 9.5.1994 
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Burkina Faso   Ad 19.10.1987 

Burundi  17.2.1971  

Bután   Ad 28.12.1988 (BOE 23.5.1989) 

Camboya  16.12.1970 R 8.11.1996 (BOE 16.10.1997) 

Camerún   Ad 14.4.1988 (BOE 27.1.1990) 

Canadá 16.12.1970 R 20.6.1972  

Cabo Verde   Ad 20.10.1977 

Chad 27.9.1971 R 12.7.1972  

Checoslovaquia  16.12.1970 

R 6.4.1972  

(v. Eslovaquia) 

(v. República Checa) 

Chile  4.6.1971 R 2.2.1972  

China  16.12.1970 R 27.7.1972  

China (República 

Popular)  
 

Ad 10.9.1980 (r) art. 12 (d) son nulas la 
firma y ratificación hechas por Taiwán en 

nombre de China 

(d) 5.6.1997 Apl a Hong-Kong (BOE 
16.10.1997) 

(d) 29.11.1999 Apl a Macao 

  



CONVENIO PARA LA REPRESIÓN DEL APODERAMIENTO ILÍCITO DE AERONAVES 
(CRAIA) 

Página 216 de 680 

 

ESTADO FIRMA INSTRUMENTO 

Chipre   Ad 5.7.1972  

Colombia  16.12.1970 R 3.7.1973 

Comoras   Ad 1.8.1991 

Congo (República 

Popular)  
 Ad 24.11.1989 

Corea  

Ad 18.1.1973 (d) no implica el 
reconocimiento de los Estados que no 

hayan sido previamente reconocidos por 
Corea 

Corea (República 

Popular  Democrática ) 
 Ad 28.4.1983 

Costa de Marfil   Ad 9.1.1973 

Costa Rica  16.12.1970 R 9.7.1971  

Croacia   Su 12.6.1993 (BOE 21.2.1996) 

Cuba  
Ad 27.11.2001 (r) art. 12 (BOE 

11.6.2002) 

Dahomey  16.12.1970 R 13.3.1972  

Dinamarca  16.12.1970 

R 17.10.1972 (d) no Apl a las Islas 
Feroe ni a Groenlandia (BOE 15.1.1973) 

(d) 1.6.1980 Apl a Groenlandia (BOE 
5.3.1981) 

Dominica   Ad 26.7.2005 
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Ecuador  19.3.1971 R 14.6.1971  

Egipto   Ad 28.2.1975 (r) art. 12 

El Salvador  16.12.1970 R 16.6.1973 

Emiratos Árabes 

Unidos  
 

Ad 10.4.1981 (d) no implica 
reconocimiento de Israel 

Eslovaquia   
Su 13.12.1995 ïsegún la OACI- 

Su 28.3.2006 (BOE 23.10.2006) 

Eslovenia   Su 27.5.1992 (BOE 14.10.1994) 

España  16.3.1971 R 30.10.1972 (BOE 15.1.1973) 

Estados Unidos de 

América  
16.12.1970 R 14.9.1971 

Estonia   Ad 22.12.1993 (BOE 14.10.1994) 

Etiopía  16.12.1970 R 26.3.1979 (BOE 5.3.1981) 

Filipinas  16.12.1970 R 26.3.1976 

Finlandia  8.1.1971 R 15.12.1971  

Fiyi  5.10.1971 R 27.7.1972 

Francia  16.12.1970 R 18.9.1972 

Gabón  16.12.1970 R 14.7.1971 
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Gambia  18.5.1971 
R 28.11.1971 ïsegún OACI- 

Ad 28.11.1971 (BOE 5.3.1981) 

Georgia   Ad 20.4.1974 

Ghana 16.12.1970 R 12.9.1973 

Granada   Ad 10.8.1978 

Grecia  16.12.1970 R 20.9.1973 

Guatemala  16.12.1970 R 16.5.1979 (r) art. 12 (BOE 5.3.1981) 

Guinea   Ad 2.5.1984 (BOE 13.10.1984) 

Guinea -Bissau   Ad 20.8.1976 

Guinea Ecuatorial  4.6.1971 R 2.1.1991 

Guyana   Ad 21.12.1972 

Haití   Ad 9.5.1984 (BOE 13.10.1984) 

Honduras   Ad 13.4.1987 (BOE 30.1.1988) 

Hungría  16.12.1970 
R 13.8.1971 (r) art. 12 

(rtr) 10.1.1990 (BOE 23.5.1990) 

India  14.7.1971 
R 12.11.1982 (r) art. 12 (BOE 11.5.1983) 

(r) 31.8.1984 art. 12 (BOE 23.2.1985) 
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Indonesia  16.12.1970 R 27.8.1976 (r) art. 12 

Irak  22.2.1971 R 3.12.1971 

Irán  16.12.1970 R 25.1.1972 

Irlanda    Ad 24.11.1975 

Islandia   Ad 29.6.1973 

Islas Cook   Ad 14.4.2005 (BOE 17.10.2005) 

Islas Marshall   Ad 31.5.1989 

Israel  16.12.1970 

R 16.8.1971 

(d) 4.12.1979 rechaza la (d) de Kuwait 
(BOE 5.3.1981) 

Italia  16.12.1970 R 19.2.1974 

Jamaica  16.12.1970 R 15.9.1983 

Japón  16.12.1970 R 19.4.1971 

Jordania  9.6.1971 R 18.11.1971 

Kazajistán   Ad 4.4.1995 

Kenia   Ad 11.1.1977 

Kirguistán   Ad 25.2.2000 
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Kuwait  21.7.1971 
R 25.5.1979 (d) no implica 

reconocimiento de Israel (BOE 5.3.1981) 

Laos  16.2.1971 R 6.4.1989 (BOE 27.1.1990) 

Lesoto   Ad 27.7.1978 

Letonia   Ad 23.10.1998 

Líbano   Ad 10.8.1973 

Liberia   Ad 1.2.1982 

Libia   
Ad 4.10.1978 (d) no implica 

reconocimiento de Israel 

Liechtenstein  24.8.1971 
R 23.2.2001 y 1.3.2001 (BOE 

22.6.2001) 

Luxemburgo  16.12.1970 R 22.11.1978 (BOE 5.3.1981) 

Macedonia (Antigua 

República Yugoslava)  
 Su 7.1.1998 

Madagascar   Ad 18.11.1986 (BOE 30.1.1988) 

Malaui   Ad 21.12.1972 

Malasia  16.12.1970 R 4.5.1985 (BOE 18.1.1986) 

Maldivas   Ad 1.9.1987 (BOE 20.5.1988) 

Mali   Ad 29.9.1971 
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Malta   Ad 14.6.1991 

Marruecos   
Ad 24.10.1975 (d) sobre Tribunal 

Internacional de Justicia 

Mauricio   Ad 25.4.1983 

Mauritania   Ad 1.11.1978 (BOE 5.3.1981) 

Méjico  16.12.1970 R 19.7.1972 

Moldavia   Ad 21.5.1997 

Mónaco   Ad 3.6.1983 

Mongolia  18.1.1971 R 8.10.1971 

Montenegro   Su 20.12.2006 

Mozambique   Ad 16.1.2003 (r) art. 12 

Myanmar   Ad 22.5.1996 

Namibia   Ad 4.11.2005 

Nauru   Ad 17.5.1984 (BOE 13.10.1984) 

Nepal   Ad 11.1.1979 (BOE 5.3.1981) 

Nicaragua   Ad 6.11.1973 
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Níger  19.2.1971 R 15.10.1971 

Nigeria   Ad 3.7.1973 

Niue  Ad 30.9.2009 

Noruega  9.3.1971 R 23.8.1971 

Nueva Zelanda  15.9.1971 R 12.2.1974 

Omán  
Ad 2.2.1977 (r) art. 12 (d) no implica 

reconocimiento de Israel 

Países Bajos  16.12.1970 

R 27.8.1973  

(d) 11.6.1974 Apl a las Antillas 
Neerlandesas (Aruba, Bonaire y 

Curaçao) 

(d) 9.1.1986 Apl a las Antillas 
Neerlandesas y a Aruba 

Pakistán  12.8.1971 R 28.11.1973 

Palaos   Ad 3.8.1995 

Panamá 16.12.1970 R 10.3.1972 

Papúa-Nueva Guinea   Ad 4.12.1975 (r) art. 12 

Paraguay  30.7.1971 R 4.2.1972 

Perú   Ad 28.4.1978 (r) art. 12 
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Polonia  16.12.1970 
R 21.3.1972 (r) art. 12 

(rtr) 23.6.1997 

Portugal  16.12.1970 

R 27.11.1972 

(d) 19.7.1999 Apl territorial a Macao 
(BOE 11.6.2002) 

(d) 27.10.1999 la jurisdicción sobre 
Macao se extenderá hasta el 19.12.1999 

y a partir del 20.12.1999 dicha 
jurisdicción será ejercida por la China 

(República Popular) 

Qatar   Ad 26.8.1981 (r) art. 12 (BOE 18.1.1982) 

Reino Unido de Gran 

Bretaña e Irlanda del 

Norte  

16.12.1970 

R 22.12.1971 (d) la ratificación se hace 
también respecto de los territorios 

sujetos a la soberanía del Reino Unido 
de Gran Bretaña e Irlanda del Norte y 
respecto del Protectorado de las Islas 

Salomón 

(d) 11.6.1997 la jurisdicción sobre Hong-
Kong se extenderá hasta el 1.7.1997 y 
desde entonces dicha jurisdicción será 

ejercida por China (República Popoluar) 
-BOE 16.10.1997- 

República 

Centroafricana  
 Ad 1.7.1991 

República Checa   Su 14.11.1994 (BOE 15.6.1995) 

República 

Democrática Alemana  
16.12.1970 R 3.6.1971 

República 

Dominicana  
29.6.1971 R 22.6.1978 

Ruanda  

 

16.12.1970 -
según la OACI- 

R 3.11.1987 ïsegún la OACI- 

Ad 31.10.2008 (BOE 13.11.2009) 




